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SLOVENSKI

LASERCHALKLINE™ GENERATOR LASER-
SKEGA ZARKA SERIJE DCE088G, DCE088R

Cestitamo!

Zahvaljujemo se za nakup orodja DEWALT. Po
zaslugi vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega
razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju profesionalnega
orodja.

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzro€ila manjso ali
srednje resno poskodbo.

PREVIDNO: Uporaba brez varno-
stnega opozorila nakazuje potencialno
nevarno situacijo, ki lahko, ¢e je ne
preprecite, povzro¢i materialno Skodo.

CE IMATE KAKRSNOKOLI VPRASANJE
GLEDE TEGA ALI DRUGEGA ORODJA
DeEWALT POTREBUJETE NASVET ALI VAS KAJ
ZANIMA, NAS POKLICITE: Tel: 01753-56 70 55
Faks: 01753-57 21 12 ALI OBISCITE SPLETNO

STRAN: www.DEWALT.eu
OPOZORILO: Da bi se izognili

@ morebitnim tveganjem in poSkodbam,
preberite vsa priloZzena varnostna
opozorila in navodila in uporabniski
prirocnik.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
ZA KASNEJSO UPORABO

Definicije: Napotki za varnost

pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno

A nevarno situacijo, ki bo Ce je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
telesno poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno

A nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje resno poskodbo.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

Varnostni napotki za uporabo
laserja

OPOZORILO! Pred uporabo

A naprave preberite navodilo
in spoznajte funkcije in nac¢in
delovanja. Ce ne boste sledili spodaj
napisanim navodilom, lahko privede
do elektricnega udara, poZara in/ali
hujsih telesnih poSkodb.

A OPOZORILO! Emisije laserskega sevanja.
Ne razstavljajte in ne spreminjajte laserske
naprave. Znotraj naprave ni delov, ki bi jih lahko
servisiral ali popravil uporabnik. Lahko pride do
resnih poskodb oci.

A OPOZORILO: Nevarno lasersko sevanje.
Uporaba kontrol ali nastavitev oz. postopkov na
nacin, ki v teh navodilih ni opisan, lahko povzrodi
nevarno izpostavljenost laserskemu zarku.

» Laser uporabljajte le z baterijami, ko so
posebej namenjeni za to vrsto laserja.
Uporaba neustreznih baterij lahko povzro€i
nevarnost pozara.

» Laser, ki se ne uporablja, shranjujte izven
dosega otrok in ostalih oseb, ki niso
pooblaséeni za uporabo laserske naprave.
Laserska naprava je lahko nevarna, ¢e jo
uporabljajo neizurjene osebe.
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Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
odobrena od proizvajalca za vas model.
Pribor je lahko primeren za eno vrsto laserja,
vendar lahko z drugim laserjem povzroci
nevarnost telesnih poskodb.

Servisiranje orodja mora biti izvedeno

le od pooblaséenega servisnega

osebja. Servisiranje ali vzdrzevanje od
nepooblas€enega osebja lahko vodi do
nevarnosti telesnih poskodb. Za lokacijo
najblizjega pooblas¢enega serviserja
DeWALT poklicite: 01753-56 70 55 ali obiscite
spletno stran www.DEWALT.eu

» Laserskega zarka ne glejte z opti¢nimi
instrumenti kot je na primer teleskop.
Lahko pride do resnih poskodb o&i.

» Laserja ne postavljajte v polozaj, kjer bi
se lahko zgodilo, da bi kdo namerno ali
nenamerno pogledal v laserski zarek.
Lahko pride do resnih poskodb o&i.

* Ko laserja ne uporabljate, ga izkljucite.
Ce laser pustite vklju€en, s tem povecate
moznost, da bi kdo pogledal v laserski zarek.

» Laserja ne odpirajte in ne razstavljajte.
Znotraj naprave ni delov, ki bi jih lahko
servisiral ali popravil uporabnik.

» Nikoli ne spreminjajte laserske naprave.
Spreminjanje naprave lahko povzro€i nevarno
izpostavljenost laserskemu Zarku.

* Ne uporabljajte laserja v prisotnosti
otrok in ne dovolite, da bi se otroci igrali
z laserjem. To lahko povzroc¢i hude poskodbe
oci.

» Laser trdno postavite na ravno podlago.
Ce laser pade, lahko pride do pogkodb laserja
ali ljudi.

» Laserska naprava je dobavljena
popolnoma sestavljena. Orodje je
sestavljeno in zasnovano tako, da se ga
da hitro in enostavno pripraviti za uporabo.
Pred uporabo laserske naprave preberite
varnostna navodila in uporabniski priro¢nik.

Oko je lahko varno izpostavljeno laserju
razreda 2 najve¢ do 0,25 sekunde. Refleksno
premikanje veke obi¢ajno zagotavlja ustrezno
zasgito.

Ostala tveganja

Pri uporabi te naprave se lahko pojavijo Se
naslednje, za to napravo znacilne nevarnosti:

— poskodbe, ki nastanejo zaradi gledanja
v laserski Zarek.

NALEPKE IN NJIHOV POMEN

» Ne odstranjujte ali uni€ujte opozorilnih
oznak. Ce odstranite oznake, se lahko zgodi,
da se uporabnik ali kdo drug nenamerno
izpostavi laserskemu sevanju.

» Nalepke na laserskemu orodju lahko
vsebujejo naslednje simbole.

Vi volti

mW............. milivati

#——...opozorilni simbol za laserski
zarek

Moo valovna dolzina v nanometrih

Na orodju so names¢ene naslednje oznake:

e

& Prisotnost laserskega zarka

Ne zrite v laserski zarek.

A Za zagotovitev varnosti in udobja je na
laserski napravi names¢ena nalepka, ki oznacuje
razred laserja. Za ve¢ podrobnosti in specificnih
lastnostih vaSega izdelka preberite uporabniski
priro¢nik.

Pred uporabo preberite navodila za
uporabo.

LASER

e [
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A
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VZDRZEVANJE

» Pogosto preverite, ali je laser pravilno
kalibriran, saj boste s tem zagotovili vecjo
to€nost Vasega dela. Za ve¢ podrobnosti,
preberite razdelek Preverjanje umeritve
v uporabniskem priro€niku.

» Preverjanje umerjanja in ostala vzdrzevalna
popravila lahko opravijo servisni centri
DeWALT.

= Ko laser ni v uporabi, naj bo shranjen
v prilozeni transportni Skatli. Laserja ne
shranjujte pri temperaturah pod -20 °C ali nad
60 °C.
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 Laserja ne shranjujte v transportni Skatli, e je
moker. Najprej ga osusite z mehko bombazno
krpo.

CISCENJE

Zunanije plasti¢ne dele lahko ¢istite z vlazno krpo.
Ti deli so sicer odporni proti razred¢ilom, vendar
vseeno NIKOLI ne uporabljajte razred€il. Preden

orodje shranite, z njega odstranite vlago z mehko,
suho krpo.

SERVISIRANJE:

OPOMBA: Ce nivelirni laser razstavite, se vse
garancije izdelka iznicijo.

Za VARNOST in ZANESLJIVOST izdelka naj
popravila, vzdrZevanje in prilagoditve izvajajo
samo pooblas&eni servisni centri. Orodje naj
servisira le usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele. To bo
zagotovilo ustrezno varno uporabo orodja.

Ce orodje servisira ali vzdrzuje nepooblag&eno
osebje, obstaja nevarnost telesnih poskodb. Za
lokacijo najbliZzjega pooblas¢enega serviserja
DeEWALT obiscite www.DEWALT.eu

NASTAVKI/PRIBORI

A OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso bili testirani,
je njihova uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali
moznost poskodbe, z izdelkom uporabljajte samo
pripomocke, ki jih priporo¢a DEWALT. Pribor,

ki je lahko primeren za eno vrsto laserja, lahko

z drugim laserjem povzroci nevarnost telesnih
poskodb.

Priporoceni pribor za uporabo z vasim orodjem
Je kot dodatni nakup na voljo pri pooblas¢enem
prodajalcu ali servisu. Ce potrebujete nasvet
pri izbiri pripomocka za vaso lasersko napravo,
stopite v stik z

DeEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21 12

ali obiscite naso spletno stran
www.DEWALT.eu

Laserska naprava je lahko dobavljena

z magnetnim nosilcem. Ta nosilec omogoc¢a
pritrditev laserske naprave na pokoncno kovinsko
ali jekleno povrsino s pomocjo magnetov, ki so
vgrajeni na zadniji strani vrtljivega nosilca.

A PREVIDNO: Ne stojte neposredno pod
lasersko napravo, ko je pritrjena s pomocjo
magnetnega nosilca. Ce laser pade, lahko pride
do resnih poskodb laserja in/ali telesnih poskodb.

ELEKTRICNA VARNOST

» Laser uporabljajte le z baterijami, ko so
namenjeni za to vrsto laserja. Uporaba
neustreznih baterij lahko povzro€i nevarnost
pozara.

/\ 0POZORILO: Baterije lahko eksplodirajo ali
puscajo in povzrocijo telesne poskodbe ali pozar.
Za zmanjSanje tveganja:

» Skrbno upostevajte vsa navodila in
opozorila na oznakah in embalazi baterij.

« Baterije vedno vstavite v skladu s polariteto
(+in =), ki je ozna¢ena na bateriji in
napravi.

» Pazite, da ne pride do kratkega stika med
terminali baterije.

* Ne polnite baterij.

* Ne uporabljate skupaj starih in novih bate-
rij. Vedno isto€asno zamenjate vse baterije
z novimi, ki naj bodo istega tipa in znamke.

* Prazne baterije takoj odstranite in jih
odlozite v skladu z lokalnimi predpisi.

« Baterij ne mecite v ogenj.
» Baterije hranite izven dosega otrok.

+ Ce naprave ve& mesecev ne boste
uporabljali, odstranite baterije.

Odstranjevanje izdelka

» NE odlozite naprave med navadne
gospodinjske odpadke.
* Izpraznjene baterije VEDNO odlozite

v skladu z lokalnimi predpisi.

|
» RECIKLIRAJTE skladno s predpisi
o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi, skladno z zahtevami
direktive WEEE.
GARANCIJA

DeWALT na podlagi zaupanja v kakovost svojih
izdelkov ponuja izredno garancijo profesionalnim
uporabnikom izdelka. Ta jamstvena izjava je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
pogodbene pravice profesionalnega uporabnika
ali na vase uzakonjene pravice kot zasebnega
uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodgju.

» 30-DNEVNA GARANCIJA ZA
ZADOVOLJSTVO BREZ TVEGANJA -
Ce niste povsem zadovoljni z delovanjem

vasega DEWALT orodja, ga za vracilo denarja ali
zamenjavo enostavno vrnite v roku 30 dni skupaj
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z vsemi originalnimi komponentami, ki ste jih
kupili. Izdelek mora izkazovati normalno stopnjo

obrabe, prilozen pa mu mora biti dokaz o nakupu.

+ POGODBA O ENOLETNEM BREZPLACNEM
SERVISU -

Ce potrebujete vzdrzevanije ali servisiranje
svojega orodja DEWALT v 12 mesecih po dnevu
nakupa, ste upravi¢eni do enega brezplacnega
servisa. Servis bo opravljen brezpla¢no pri
pooblas¢enem servisnem centru DEWALT.
Priloziti morate dokazilo o nakupu. V garancijo
sodijo tudi stroski dela. Izklju¢eni so dodatki ali
rezervni deli, ki niso zajeti v garancijo.

* ENOLETNA POLNA GARANCIJA -

Ce se vase orodje DEWALT pokvari zaradi slabih
materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev
od datuma nakupa, DEWALT jamci brezplacno
zamenjavo vseh pokvarjenih delov ali zamenjavo
orodja z novim pod pogojem, da:

+ orodje ni bilo napa¢no uporabljeno;

* ta izdelek izkazuje normalno obrabo zaradi
uporabe;

* Na orodju ni bilo opravljeno nobeno
nepooblas¢eno popravilo;

 da je predloZen dokaz o datumu nakupa;

* izdelek je vrnjen skupaj z vsemi originalnimi
sestavnimi deli.

Ce Zelite predati zahtevek, kontaktirajte
svojega prodajalca ali preverite kraj najblizjega
pooblasé¢enega DEWALT servisa v katalogu
DeWALT oz. pokli¢ite predstavnika DEWALT na
naslovu, navedenem v teh navodilih. Seznam
pooblas¢enih DEWALT servisov in podrobnosti
0 po-prodajni pomoci kupcem so na voljo na
internetu na naslovu: www.DEWALT.eu

Varnostna navodila

OPOZORILO: Preberite in se
prepricajte, da razumete vsa
navodila. Ce ne boste sledili spodaj
napisanim navodilom, lahko privede
do elektricnega udara, poZara in/ali
hujsih telesnih poSkodb.

OPOZORILO: Emisije laserskega
sevanja. Ne razstavljajte in ne
spreminjajte laserske naprave.
Znotraj naprave ni delov, ki bi
Jjih lahko servisiral ali popravil
uporabnik. Lahko pride do resnih
poskodb oci.

OPOZORILO: Nevarno lasersko
sevanje. Uporaba kontrol ali
nastavitev oz. postopkov na nacin,
ki v teh navodilih ni opisan, lahko

povzroci nevarno izpostavijenost
laserskemu Zarku.

PREVIDNO:

LASERSKO SEVANJE - NE ZRITE
V LASERSKI ZAREK. Laserski
izdelek razreda 2.

» Nalepke na laserskemu orodju lahko
vsebujejo naslednje simbole.

volti
milivati
Ah....coe. Amper ure
A opozorilni simbol za laserski
zarek
M., valovna dolZina v nanometrih
2 e Laserski zarek razreda 2.
@ ............. Ne zrite v laserski zarek.

OPOZORILNE NALEPKE

Za zagotovitev varnosti in udobja so na laserski
napravi namescene naslednje nalepke.

A @ OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb mora uporabnik
prebrati uporabniska navodila.

A4 Q| OPOZORILO: LASERSKO
ZARCENJE. NE ZRITE V LASERSKI
ZAREK. Laserski izdelek razreda 2.

[AFTS|®

A
Hce

:vm\v:l-:i:".:

» Laserja ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, kjer se nahajajo vnetljive tekocine,
plini ali prah. Pri uporabi z elektri¢nimi orodji
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nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

Laser uporabljajte samo s posebej
oznacenimi baterijami. Uporaba neustreznih
baterij lahko povzro¢i nevarnost poZara.

Laser, ki ga ne uporabljate, shranite
izven dosega otrok in drugih za to

delo neusposobljenih ljudi. Laserji so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso
usposobljeni, zelo nevarni.

Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
odobrena od proizvajalca za vas model.
Pribor je lahko primeren za eno vrsto laserja,
vendar lahko z drugim laserjem povzroci
nevarnost telesnih poskodb.

Servisiranje orodja mora biti izvedeno
le od pooblascenega servisnega
osebja. Servisiranje ali vzdrZzevanje od
nepooblas¢enega osebja lahko vodi do
nevarnosti telesnih poskodb. Za lokacijo
najbliZzjega pooblaséenega serviserja
DEWALT obiscite spletno stran http://www.
dewalt.com.

Za gledanje laserskega Zarka ne
uporabljajte opti¢ne naprave, kot je
teleskop ali tranzit. To lahko povzroci hude
poskodbe oci.

Laserja ne postaviljajte v polozZaj, kjer bi
se lahko zgodilo, da bi kdo namerno ali
nenamerno pogledal v laserski Zarek.
Lahko pride do resnih po$kodb oci.

Izkljucite laser, ¢e ga ne uporabljate.
Ce laser pustite vkijuéen, s tem povecate
moznost, da bi kdo pogledal v laserski Zarek.

Laserja ne odpirajte in ne razstavljajte.
Znotraj naprave ni delov, ki bi jih lahko
servisiral ali popravil uporabnik.

Nikoli ne spreminjajte laserske naprave.
Spreminjanje naprave lahko povzro¢i nevarno
izpostavijenost laserskemu Zarku.

Ne uporabljajte laserja v prisotnosti

otrok in ne dovolite, da bi se otroci igrali

z laserjem. To lahko povzroci hude poskodbe
oci.

Ne odstranite ali zakrijte opozorilnih
nalepk. Ce odstranite opozorilne nalepke,
lahko povecate nevarnost izpostaviljenosti
laserskemu Zarcenju.

l:aser trdno postavite na ravno podlago.
Ce laser pade, lahko pride do poskodb laserja
ali ljudi.

PODATKI O LASERSKI NAPRAVI

 Laserska nivelirja serije DCE088R in
DCEO088G sta laserska izdelka razreda 2.

 Laserski napravi serije DCEO88R in
DCEO088G imajo funkcijo samoniveliranja
in se lahko uporabljajo na prostem ali
zaprtih prostorih za projekcijo horizontalnih
(vodoravnih) in pokonénih (navpicnih)
laserskih ¢rt.
OPOZORILO: Preberite in se
A prepricajte, da razumete vsa
navodila. Ce ne boste sledili spodaj
napisanim navodilom, lahko privede
do elektricnega udara, poZara in/ali
hujsih telesnih poskodb.
Delovno obmocje
» Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro

osvetljen. V natrpanih ali temnih delovnih
povrsinah so nezgode pogostejse.

» Laserje ne uporabljajte v eksplozivnem okolju,
kjer so na voljo eksplozivne tekocCine, plini ali
prah.

» Med uporabo laserja naj bodo otroci in
ostali prisotni varno oddaljeni. Motnje lahko
povzrocijo izgubo nadzora.

Elektri¢na varnost

» Laser uporabljajte le z baterijami, ko so
namenjeni za to vrsto laserja. Uporaba
neustreznih baterij lahko povzroci nevarnost
poZara.

Pregled izdelka

OPOZORILO: Orodja ali njegovih

A delov nikoli ne predelujte. Tako lahko
povzrocite telesne poskodbe sebi in
okvaro laserske naprave.

Slika 3 - Vmesnik za baterijo ®
Slika 2 - Zaklep nagiba
Slika 2 - Tipkovnica ©

Slika 5B - Gumb za VKLOP/IZKLOP: vodoravna
linija laserja ®

Slika 5B - Gumb za VKLOP/IZKLOP: navpi¢ne
linija laserja ®

Slika 5B - Indikator baterije ®

Slika 3 - Magnetni vrtljivi nosilec @

Slika 3 - Reza ®

Slika 5A - Priklju¢ni navoj za pritrditev trinoznega
stojala (1/4 - 20 in 5/8 -11) ©

Slika 5A - Stropna namestitev @
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Slika 5A - Objemka ®
Slika 5A - Luknja za vijak @

Baterije in elektricno
napajanje
» Orodje je zasnovano za naslednje

10,8 V polnilne baterije DEWALT: Laserske
naprave serije DCB120, DCB127 lahko
uporabljajo AA polnilni sistem DEWALT,
v katerega lahko vstavite 4 baterije velikosti
AA.

Opomba: Polnilni sistem AA se priporoca le
za rdece laserje.

Namestitev / odstranjevanje

baterije (Glej sliko ®)

UPORABA POLNILNEGA SISTEMA AA:
A PREVIDNO: Polnilni sistem AA je

zasnovan za zdruzljive 10,8 V laserske

izdelke DEWALT in se ne smejo
uporabljati z drugimi izdelki. Ne
spreminjajte naprave.

Montaza baterij:

 Privzdignite pokrov predalCka za baterije, kot

je prikazano na sliki @.
» V predalCek za baterije vstavite Stiri nove

baterije velikosti AA v skladu s polariteto (+) in
(-), ki je ozna€ena na notranjem delu pokrova

prostora za baterije.

» Vstavite polnilni sistem AA, kot je prikazano
na sliki .

UPORABA 10,8 V POLNILNE BATERIJE
DEWALT:

» Vstavite 10,8 V baterijski sistem AA, kot je
prikazano na sliki @).

OPOZORILO: Baterije lahko
eksplodirajo ali puscajo in
povzrocijo telesne poskodbe ali
pozar. Da zmanj$ate nevarnost
poskodb ali materialne Skode,
upoStevajte uporabniska navodila.

» Skrbno upostevajte vsa navodila in navodila
na oznakah in embalazi baterij in varnostnem

listu, ki je priloZen baterijam.
Baterije vedno vstavite v skladu s polariteto

(+ in ), ki je oznacena na bateriji in napravi.

 Pazite, da ne pride do kratkega stika med
terminali baterije.

Ne polnite ne-polnilnih baterij.
Ne uporabljate skupaj starih in novih baterij.

Vedno isto¢asno zamenjate vse baterije
z novimi, ki naj bodo istega tipa in znamke.

Prazne baterije takoj odstranite in jih odloZite
v skladu z lokalnimi predpisi.

Baterij ne mecite v ogeny.
Prepredcite, da bi otroci prisli v stik
z baterijami.

Ce naprave ne uporabljate, odstranite
baterije.

Uporabljajte le polnilnik, ki je zasnovan za
vase polnilne baterije.

OSEBNA VARNOST

Med uporabo laserskega orodja bodite

ves ¢as pozorni, spremijajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte
orodja, Ce ste utrujen ali pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti
med delom z elektricnim orodjem lahko
privede do hudih telesnih poskodb.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite
za varno stojis¢e in na ravnoteZje. Varno
stojisc¢e in ravnotezje omogoca boljsi nadzor
nad orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Uporabite za$citno opremo. Vedno nosite
za$¢itna ocala. V dolo¢enih okolis¢inah bo
morda potrebna zas¢itna maska proti prahu,
nedrseca obutev, ¢elada ali zasCita sluha.

UPORABA IN VZDRZEVANJE ORODJA

Ne uporabljajte orodja, ce stikalo ne

omogoca vklopa in izklopa. Vsako orodje, ki
ga ni mogoce nadzorovati s pomocjo stikala,
Je lahko nevarno in ga je potrebno popraviti.

Orodje, ki se ne uporablja shranjujte izven
dosega otrok in ostalih neusposobljenih
oseb. Orodje postane nevarno v rokah
neusposobljenega osebja.

Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
odobrena od proizvajalca za vas model.
Pribor, ki je lahko primeren za eno vrsto
laserja, lahko z drugim laserjem povzroc€i
nevarnost telesnih poskodb.

SERVIS

.

Servisiranje orodja mora biti izvedeno le od
pooblaséenega servisnega osebja. Ce orodje
servisira ali vzdrZuje nepooblasceno osebje,
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Uporabite ustrezne rezervne dele v primeru
popravila orodja. Upostevajte navodila

v razdelku VzdrZevanje tega priro¢nika.
Uporaba neoriginalnega nadomestnega
dela ali ¢e napravo servisira nepooblas¢ena
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oseba, lahko privede do nevarnosti
elektricnega udara ali telesnih poSkodb.

Za lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
DeWALT, obiscite spletno stran
http://www.dewalt.com.

Nasveti za uporabo

» Za optimalne rezultate uporabljajte samo
nove, visoko kakovostne AA baterije priznanih
blagovnih znamk ali predpisane 10,8 V litij-
ionske akumulatorske baterije DEWALT.

Poskrbite, da so baterije v dobrem stanju. Ce
utripa rdeca signalna lucka za prikaz praznih
baterij, je potrebno baterije zamenjati.

» Za daljSo Zivijenjsko dobo baterij laser
izkljucite, ko ga ne uporabljate ali oznacujete
Zarka.

» Pogosto preverite, ali je laser umerjen, saj bo
tako VasSe delo bolj natan¢no. Glej razdelek
Preverjanje umeritve.

* Pred uporabo laserja se prepri¢ajte, da trdno
stoji na gladki, ravni podlagi.

* Vedno oznacite sredisCe Zarka laserja.

Pri ekstremnih temperaturah lahko pride do
premikanja notranjih delov, kar lahko vpliva
na tocnost laserja. Med delom pogosto
preverite tocnost laserja. Glej razdelek
Preverjanje umeritve.

Ce laser pade, preverite, ali je $e vedno
pravilno umerjen. Glejte Preverjanje umeritve.

INDIKATOR ZA PRIKAZ IZPRAZNJENE
BATERIJE

Laserski napravi serije DCE088R in DCE088G
imata vgrajen indikator za prikaz izpraznjene
baterije, kot je prikazano na sl. 5B. Indikator

za prikaz izpraznjene baterije prikazuje
preostalo napolnjenost baterije - vsaka lucka
LED ponazarja 25 % vrednost. Ko zasveti in
zacne utripati spodnja lu¢ka LED, pomeni, da
je baterija izpraznjena (pod 12,50 %) in da jo

je treba zamenijati. Laser lahko deluje Se nekaj
Casa, dokler se baterije popolnoma ne izpraznijo,
vendar bo njegov Zarek hitro izgubil mo¢. Ko
boste vstavili nove baterije in laser spet vklopili,
bo Zarek znova zasvetil s polno mocjo, rde¢a
signalna lu¢ka pa bo ostala ugasnjena. (Ce
laserski Zarek utripa, za to niso krive prazne
baterije; glejte Indikator za prevelik nagib.) Ce
na LED indikatorju utripajo vse 4 lu¢ke LED, to ne
pomeni izpraznjenost baterije; za ve¢ informacij
si oglejte razdelek "Utripanje LED indikatorja

za prikaz izpraznjenosti baterije" v poglavju
Odpravljanje tezav.

Uporaba

VKLOP IN IZKLOP LASERJA (GLEJ SLIKO ®,
®)

Izklopljen laser polozite na ravno podlago. Ta
model je opremljen s stikalom za blokado funkcije
nagiba ® in tipkovnico © za aktivacijo laserskih
zarkov z dvema tipkama za vklop/izklop; eno
stikalo je za vodoravno lasersko linijo ® in drugo
stikalo je namenjeno za navpicno lasersko linijo
®.

Vsaka laserska linija se vklopi s premikom stikala
za blokado funkcije nagiba ® v odklenjen/ON
polozaj in pritiskom ustreznega gumba ON/OFF
na tipkovnici. Laserske linije so lahko vklopljene
posamezno ali ve¢ linij isto¢asno. S ponovnim
pritiskom gumbov za vklop/izklop (ON/OFF)

linije laserja izklopite. Stikalo za blokado funkcije
nagiba onemogo¢i uporabo laserja, zato ga po
uporabi laserja ne pozabite pomakniti nazaj

v LOCKED/OFF polozaj. Ce stikalo za blokado
funkcije nagiba ni v zaklenjenem polozaju, bodo
na indikatorju baterije utripale vse 4 lu¢ke LED.

UPORABA LASERJEV

Indikator za prikaz stanja izven obmocja
samoniveliranja

Laserska naprava je zasnovana tako, da se
samonivelira. Ce je bil laserski zarek naklonjen
prekomerno (> 4°) in je samoniveliranje
onemogoceno, bo laserski zarek utripal.
Obstajata dva vzorca, ki ponazarjata, da je
laserski Zarek izven obmocja samoniveliranja:
(i) med 4° in 10° bo laserski zarek utripal

v enakomernem ¢asovnem zaporedju; (ii) ¢e

je naklon vegji od 10°, bo laserski zarek utripal
v ciklu treh utripov. Ce utripajogi Zarki laserja
niso vodoravni (ali navpicni) in se jih ne sme
uporabljati za dolo¢anje ali oznacevanje
vodoravnosti ali navpi€¢nosti. Laser postavite
na bolj ravno podlago.

Uporaba vrtljivega nosilca (glej sliko ®)

Laser ima magnetni vrtljivi nosilec @, ki je trajno
pritrjen na orodje. Ta nosilec omogoc¢a, da orodje
namestimo na vsako pokon&no povrsino iz zeleza
ali jekla. Najbolj pogosto so to jekleni stebri,
jekleni okvirji vrat in jekleni nosilci. Nosilec ima
tudi rezo ® ki omogo&a, da se orodje obesi na
zebelj ali vijak na vseh vrstah podlage. Laser in/ali
stenski nosilec postavite na stabilno podlago. Ce
laser pade, lahko pride do resnih poskodb laserja
in/ali telesnih poskodb.
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Uporaba laserja s stropnim nosilcem (glej
sliko ®)

Stropni nosilec @ (¢e je priloZzen) ponuja ved
moznosti za namestitev laserja. Stenski nosilec
ima na eni strani spono ® ki jo lahko namestite
na zidni nosilec za montazo spusc¢enega stropa.
Na vsaki strani stropnega nosilca je luknja za vijak
®, ki omogoca, da z Zebljem ali vijakom pritrdimo
stenski nosilec na vsako podlago.

Ko je stropni nosilec pritrjen, njegova jeklena
plosca sluzi kot povrsina za pritrditev magnetnega
vrtljivega nosilca @. Polozaj laserja lahko nato
bolj natan¢no nastavljate s pomikanjem vrtljivega
magnetnega nosilca gor ali dol na stenskem
nosilcu.

Uporaba laserja s pripomocki/dodatno
opremo

Laser je na dnu opremljen z notranjim navojem
1/4” - 20 in 5/8” - 11. Ta navoj sluzi za privitje
obstojece ali bodo¢e dodatne opreme DEWALT.
Uporabljate samo dodatno opremo DEWALT, ki je
dolo¢ena za uporabo s tem izdelkom. Upostevajte
navodila, priloZzena dodatni opremi.

PREVIDNO: Uporaba kateregakoli
pribora, ki ni priporo¢en za to orodje,
Je lahko nevarna.

Ce potrebujete nasvet pri izbiri pripomocka za
va$o lasersko napravo, stopite v stik s servisnim
centrom DEWALT ali obis¢ite spletno stran http:/
www.dewalt.com.

Izravnavanje laserjev

Ce so laserji pravilno umerjeni, se izravnajo
samodejno. Vsi laserji so tovarnisko nastavljeni,
da zaznajo ravnino, ¢e so postavljeni na ravno
podlago do + 4° ravnine. Ro¢ne nastavitve so
prepovedane.

VZDRZEVANJE

» TPogosto preverite, ali je laser pravilno
umerjen, saj boste s tem zagotovili vecjo
tocnost Vasega dela. Glejte Preverjanje
umeritve.

* Preverjanje umerjanja in ostala vzdrzevalna
popravila lahko opravijo servisni centri
DEWALT.

» Ko laser ni v uporabi, naj bo shranjen
v priloZeni transportni Skatli. Laserja ne
shranjujte pri temperaturah pod -20 °C (5 °F)
ali nad 60 °C (140 °F).

» Laserja ne shranjujte v transportni Skatli, ¢e je

moker. Najprej ga osuSite z mehko bombazno
krpo.

CISCENJE

Zunanije plasti¢ne dele lahko Cistite z vlazno krpo.
Ti deli so sicer odporni proti razred¢ilom, vendar
vseeno NIKOLI ne uporabljajte razredgil. Preden
orodje shranite, z njega odstranite vlago z mehko,
suho krpo.

Preverjanje natanénosti in
umerjanje

PREVERJANJE NATANCNOSTI

Vodoraven zarek, smer skeniranja (glej sliko

®)

Za preverjanje vodoravne umeritve sta potrebni
dve steni, oddaljeni 9 m. Preverjanje umerjanja
morate izvesti z razdaljo, ki ne sme biti krajSa
od razdalje aplikacij, za katere boste uporabljali
orodje.

1. Laser namestite na steno s pomocjo vrtljivega
nosilca. PrepriCajte se, da je laser usmerjen
naravnost naprej.

2. Vklopite vodoravni laserski Zarek in obrnite
lasersko napravo priblizno za 45°, da
se skrajno desna laserska Crta dotakne
nasprotne stene z razdaljo najmanj 30’ (9 m).
Oznacite sredisce laserskega Zarka @.

3. Lasersko napravo obrnite za pribl. 30°,
da priblizate najbolj oddaljeno lasersko
¢rto k oznaki, ki ste jo naredili v koraku 2.
Oznacite sredi$ce laserskega Zarka ®.

4. Izmerite navpicno razdaljo med oznakama.

5. Ce je meritev vedja od spodnje vrednosti, je
potrebno laser servisirati pri pooblas¢enem
servisnem centru.

Razdalje med
stenami

9 m (30 palcev)
12 m (40 palcev)
15 m (50 palcev)

Dovoljena razdalja med
oznakami

3,0 mm (1/8 palcev)
4,0 mm (5/32 palcev)
5,0 mm (7/32 palcev)

PREVERJANJE NATANCNOSTI
Vodoraven Zarek, smer razmika (glej sliko @)

Za preverjanje umerjanja vodoravnega razmika je
potrebna ena stena dolzZine vsaj 9 m. Preverjanje
umerjanja morate izvesti z razdaljo, ki ne sme
biti krajSa od razdalje aplikacij, za katere boste
uporabljali orodje.
1. Laser s pomocjo vrtljivega nosilca namestite
na en konec stene.

2. Vklopite vodoravni laserski Zarek in usmerite
laser proti nasprotnemu koncu stene in
priblizno vzporedno s sosednjo steno.
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3. Oznacite sredisce Zarka na dveh mestih ©,
@ vsaj 9 m (30 palcev) narazen.

4. Premaknite laser na nasprotni konec stene.

5. Vklopite vodoravni laserski Zarek in usmerite
laser nazaj proti prvemu koncu stene in
priblizno vzporedno s sosednjo steno.

6. Prilagodite viino laserja tako, da bo sredis¢e
Zarka poravnano z najblizjo oznako @.

7. Oznacite sredis¢e Zarka ® neposredno nad
ali pod najbolj oddaljeno oznako ©.

8. Izmerite razdaljo med tema dvema oznakama
©, @.

9. Ce je meritev vedja od spodnje vrednosti, je
potrebno laser servisirati pri pooblaséenem
servisnem centru.

PREVERJANJE NATANCNOSTI
Navpiéni laserski zarek (glej sliko ®)

Navpi€no umerjanje zarka lahko najbolj to¢no
preverimo, ¢e imamo na voljo vi§jo navpi¢no
steno, idealno visSine 9 m (30 palcev), pri tem ena
oseba na tleh uravnava polozaj laserja, druga
oseba v blizini stropa pa oznaci polozaj zarka.
Preverjanje umerjanja morate izvesti z razdaljo, ki
ne sme biti krajSa od razdalje aplikacij, za katere
boste uporabljali orodje.

1. Oznacite 5° (1,5 m) ¢rto na tleh.

2. Na laserski napravi vklopite navpi¢no
lasersko linijo in postavite napravo na eden
konec Crte, obrnjeno proti Crti.

3. Naravnajte lasersko napravo, da je laserska
¢rta poravnana in na sredi$cu z zarisano crto
na tleh.

4. Oznacite poloZaj laserskega Zarka na
stropu ®. Oznacite sredisce laserske tocke
neposredno na presecni tocki na tleh.

5. Namestite laser na drugem koncu laserske
Crte na tleh. Ponovno naravnajte lasersko
napravo, da je laserska Crta poravnana in na
sredi$c¢u z zarisano crto na tleh.

6. Oznacite poloZaj laserske crte na stropu ©,
neposredno do prve oznake ©®.

7. Izmerite razdaljo med obema oznakama.

8. Ce je meritev vedja od spodnje vrednosti, je
potrebno laser servisirati pri pooblaséenem
servisnem centru.

Razdalje med stenami| Dovoljena razdalja

med oznakami

9 m (30 palcev) 6,0 mm (1/4 palcev)

12 m (40 palcev) 8,0 mm (5/16 palcev)

15 m (50 palcev) 10,0 mm (13/32 palcev)

Odpravljanje tezav
Laser se ne vklopi

* Prepricajte se, da so AA baterije (Ce jih
uporabljate) vstavijene pravilno v skladu
s polariteto (+) in (=) na notranji strani
pokrova za baterije.

Prepri¢ajte se, da so baterije ali
akumulatorske baterije v brezhibnem stanju.
Ce niste prepri¢ani, vstavite nove baterije.

Prepricajte se, da so kontaktni terminali
baterij Cisti in brez sledi rje. Poskrbite, da bo
nivelirni laser vedno suh in uporabljajte samo
nove, visoko kakovostne baterije priznanih
znamk.

« Ce se laser segreje nad 50 °C (120 °F), se ne
bo vkiopil. Ce je bil laser shranjen pri visoki
temperaturi, pocakajte, da se ohladi. Ce
pritiskate na gumb za vklop/izklop preden se
nivelirni laser ohladi na primerno tempreaturo
za delovanje, ga ne boste poskodovali.

Laserski zarek utripa

Laserja serije DCEO88R in DCE088G sta
zasnovana tako, da se samodejno izravnata do
povprecno 4° v vseh smereh, ¢e sta postavljena,
kot je prikazano na sliki ®. Ce je laser preved
naklonjen, da bi se notranji mehanizem sam
izravnal, bo Zarek laserja utripal - pomeni, da je
bil nagib prekomeren. Utripajoci zarki laserja
niso vodoravni ali navpicni in se jih ne sme
uporabljati za dolo¢anje ali oznacevanje
vodoravnosti ali navpi€nosti. Laser postavite
na bolj ravno podlago.

Laserski Zarek se noce zaustaviti

Laserski napravi serije DCEO88R in DCE088G
sta precizna instrumenta. Zato bo laser nadaljeval
z iskanjem ravnosti, e ne bo postavljen na

trdno (in nepremiéno) podlago. Ce se Zarek ne
neha premikati, poskusite postaviti laser na bolj
trdno podlago. PrepriCajte se tudi, da je podlaga
relativno ravna, tako da bo laser stabilen.

LED INDIKATOR ZA PRIKAZ
IZPRAZNJENOSTI BATERIJE

Ce bodo na indikatorju baterije utripale vse

4 lu€ke LED, pomeni, da stikalo za blokado
funkcije nagiba ® ni izklopljeno. Po uporabi
laserja ne pozabite pomakniti stikala za blokado
funkcije nagiba nazaj v LOCKED/OFF polozaj.

Servis in popravila

* Opomba: Ce nivelirni laser razstavite, se vse
garancije izdelka iznicijo.
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Za VARNOST in ZANESLJIVOST izdelka naj
popravila, vzdrZevanje in nastavitve izvajajo
samo poobla$&eni servisni centri. Ce orodje
servisira ali vzdrZuje nepooblas¢eno osebje,
obstaja nevarnost telesnih poskodb. Za lokacijo
najblizjega pooblascenega serviserja DEWALT,
obiscite spletno stran http://www.dewalt.com.

Specifikacije

LASERSKO ORODJE

Vir zarka Laserske diode

Valovna dolzina laserja 630 — 680 nm (RDECA) |515»535 mm (ZELENA)
Mo¢ laserskega zarka <1,5 mw (vsak zarek) LASERSKI IZDELEK RAZREDA 2

Delovno obmocje

20 m (¢65’) (RDECI) 35 m (+115") ZELENI
50 m z detektorjem 60 m z detektorjem
+3mmza9m(+1/8"za30")

Natanénost (vodoravna):

Kazalci

Baterija skoraj prazna 1 x lu¢ka LED na indikatorju baterije utripa

Stikalo za blokado funkcije nagiba ni vse 4 x lu¢ke LED na indikatorju baterije utripajo

izklopljeno

Laserski Zarek utripa Prevelik nagib/enota ni na ravni podlagi

Vir napajanja 4 AA (1,5 V) baterije (6,0V DC) ali 10,8 polnilna litij-ionska DeEWALT baterija.

Temperaturno obmocje delovanja -10 °C do 45 °C (20 °F do 115 °F)

Temperatura shranjevanja -5 °F do 140 °F (-20 °C do 60 °C)

Vlaznost Najvedja relativna vlaznost zraka 80 % pri temperaturi do 31 °C (88 °F) se zmanjSa
linearno do 50 % relativne vlaznosti pri 40 °C (104 °F)

Okoljski vplivi Zascita IP65 nudi povecano odpornost proti prahu in vodi
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VARNA UPORABA POLNILNIKA IN BATERIJE

Varnostna navodila

c OPOZORILO:
* Pred uporabo tega izdelka pazljivo

preberite varnostne napotke in
navodila za uporabo. Oseba, ki

je odgovorna za izdelek se mora
prepri€ati, da vsi uporabniki naprave
razumejo uporabniSka navodila in da
ravnajo v skladu z navodili.

* VVsa navodila shranite za poznej$o
uporabo.

Varna uporaba litij-ionske
polnilne baterije
UPORABA IN SKRB ZA BATERIJO

a) Akumulatorje polnite samo v tistih polnilcih,
katere priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki
je primeren za polnjenje enega tipa baterije,
lahko povzro€i nevarnost pozara, e ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

(=)}
-

Uporabljajte laserska orodja samo s posebej
izdelanimi akumulatorskimi baterijami.
Uporaba drugih baterij lahko povzrog€i
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

c) Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite pro¢
od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancey, vijakov, Zebljev ali drugih
maijhnih kovinskih predmetov, ki lahko
omogocijo stik enega terminala z drugim.
Kratek stik lahko povzro€i opekline in pozar.

d

-~

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorsko
baterijo lahko iz notranjosti baterije brizgne
tekogina. Izogibajte se s stiku s tekogino. Ce
po naklju¢ju pride do stika, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce teko&ina pride v stik z o&mi,
poiscite Se pomo¢ zdravnika. Tekoc€ina, ki
brizgne iz baterije, lahko povzroCi drazenje ali
opekline.

SERVISIRANJE:

« Servisiranje orodja mora biti izvedeno
le od pooblas¢enega servisnega
osebja. Servisiranje ali vzdrzevanje od
nepooblas€enega osebja lahko vodi do
nevarnosti telesnih poskodb. Za lokacijo
najblizjega pooblas€enega servisnega centra
DeWALT, pokli¢ite 1-800-4-DEWALT (1-800-
433-9258) ali obiscite spletno stran http:/
www.DEWALT.com.

» Ne razstavljajte orodja, baterije ali polnilnika.
Znotraj naprave ni delov, ki bi jih lahko
servisiral ali popravil uporabnik.

» Nikoli ne spreminjajte orodja. Modifikacija
orodja lahko privede do telesnih poSkodb ali
materialne Skode.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorskih baterij

Pri naro¢anju nadomestne baterije obvezno
navedite katalo$ko $tevilko in napetost baterije.
Zdruzljivost polnilnikov in baterij preverite v tabeli
na koncu teh navodil. Baterija, ki jo vzamete

iz embalaze, ni popolnoma napolnjena. Pred
uporabe baterije in polnilnika preberite spodnje
napotke za varno uporabo. Nato upostevajte
navedene napotke za polnjenje.

PREBERITE VSA NAVODILA

* Ne polnite ali uporabljajte baterije
v eksplozivnih okoljih, na primer na krajih
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Ko
baterijo vloZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

NE potiskajte baterije v polnilnik s silo. NA
NOBEDEN NACIN ne modificirajte baterije,
zato da bi jo lahko uporabili z nezdruZljivim
polnilnikom, ker lahko baterija poci in
povzroci hude telesne poskodbe. Zdruzljivost
polnilnikov in akumulatorskih baterij preverite
v tabeli na koncu teh navodil.

« Akumulatorske baterije polnite samo
s prilozenimi polnilniki.

» NIKOLI ne polijte ali potopite baterije v vodo
ali druge tekocine.

.

.

Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije
na Krajih, kjer lahko temperatura preseze

105 °F (40 °C) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

OPOZORILO: Nevarnost pozara!
A Nikoli ne posku$ajte iz kakrsnegakoli
razloga odpreti akumulatorske
baterije. Ce je ohigje baterije podeno
ali poskodovano, baterije ne vlozite
v polnilnik. Akumulatorske baterije
ne stiskajte, mecite ali kako drugace
poskoduijte. Ne uporabljajte baterije
ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena
moc¢nemu udarcu, ki sta padla na
tla, bila povozena ali na kakSen drug
nacin poskodovana (npr. prebodena
z Zebljem, udarjena s kladivom itd.).
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Poskodovane baterije vrnite v servis
v recikliranje.

OPOZORILO: Nevarnost pozaral

Pri shranjevanju ali no$enju baterije
pazite, da se kovinski predmeti

ne dotaknejo kontaktov baterije.

Na primer, ne postavljajte baterij

v predpasniki, Zepe, Skatle za orodje,
v Skatle z drugimi predmeti in izdelki,
predale, itd., z raztresenimi zeblji,
vijaki, kljugi, itd. Ce se prikljugni
terminali baterije med prenasanjem
ali prevazanju zdruzijo s prevodnimi
materiali., kot so kljuci, kovanci,
ro¢nimi orodji in podobno, lahko
privede do pozara ali eksplozije
baterije. Ukrepe pri transportiranju litij
ionskih baterij predpisuje uredba, zato
se pred transportiranju akumulatorskih
baterij prepri¢ajte, da so priklju¢ni
terminali baterij zas¢iteni in dobro
izolirani od materialov, ki bi lahko
povzrocili kratek stik. Preverite
predpise za prevoz, pakiranje in
odpremo pri svojem prevozniku pred
transportiranju litij-ionskih baterij.

POSEBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA
LITIJ-IONSKE AKUMULATORSKE BATERIJE
(LI-ION)

« Akumulatorske baterije ne poskusajte sezgati,
tudi ¢e je mo¢no poskodovana ali popolnoma
dotrajana. Baterija lahko eksplodira in
povzro&i pozar. Ce litijevo ionsko baterijo
zazgete, nastanejo pri tem strupene snovi in
hlapi.

Ce vsebina baterije pride v stik s koZo,
prizadeto obmocje nemudoma sperite
z blagim milom in vodo. Ce tekogina iz
baterije pride v o€i, spirajte odprto oko z vodo
15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce
je potrebna zdravniSka pomoc, je v pomo¢
podatek, da je baterijski elektrolit sestavljen iz
tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprte baterijske celice lahko
povzro€i drazenje dihalnih poti. Zagotovite
sve? zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiégite
zdravnisko pomo¢.

OPOZORILO: Nevarnost opeklin.

Tekocina v bateriji se lahko vname, ¢e

je izpostavljena iskram ali ognju.

Recikliranje

Odlagaijte lo€eno od navadnih komunalnih
odpadkov. Izdelka ne smete odlagati skupaj
z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Polnilna akumulatorska baterija

» To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate
napolniti, ko ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj
modi za dela, ki jih je sicer prej z lahkoto
opravljala. Na koncu tehni€ne Zivljenjske
dobe baterij ravnajte z njimi v skladu
s predpisi za varovanje okolja:

» Akumulatorsko baterijo do konca izpraznite in
jo odstranite iz orodja.

Litij-ionske celice je mogoce reciklirati.
Odnesite jih k svojemu prodajalcu ali na
lokalno reciklazno postajo. Poleg tega

je seznam vseh pooblas¢enih DEWALT
serviserjev skupaj s podatki o po-prodajnih
storitvah na voljo na internetu
www.2helpU.com.

Varna uporaba polnilnika

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh baterijskih polnilnikov

Polnilniki

SHRANITE TE NAPOTKE: Ta navodila
vsebujejo pomembne napotke za varnost in
uporabo baterijskih polnilnikov.

Vase orodje je zasnovano za uporabo
polnilnika DEWALT. Zdruzljivost polnilnikov in
baterij preverite v tabeli na zadnji strani teh
navodil.

» Pred uporabo polnilnika preberite vsa
varnostna navodila in opozorilne oznake na
polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja
baterijo.

OPOZORILO: Nevarnost elektri¢nega
udara. Pazite, da v notranjost
polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzro€i elektri¢ni udar.

PREVIDNO: Nevarnost opeklin. Za
zmanj$anje nevarnosti opeklin polnite
samo DEWALT baterije za polnjenje.
Druge baterije lahko eksplodirajo

in povzrocijo telesne poskodbe in
materialno Skodo.

OPOMBA: Pod dolo€enimi pogoji lahko
pride med izpostavljenimi polnilnimi kontakti
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znotraj polnilnika zaradi tujega materiala do
kratkosti¢nega spoja, ko je polnilnik prikljuc¢en

na vir napajanja. Tujkom, ki prevajajo elektriko,
kot so (vendar ne izkljuéno) prah, ki nastane

ob bruSenju, kovinska vezja, steklena volna,
aluminijasta folija ali kakrSenkoli skupek kovinskih
delcev, prepregite vstop v reze polnilnika. Ce

v polnilniku ni akumulatorja, vedno izklopite
polnilnik iz vira napajanja. Izklopite polnilnik pred
nameravanim postopkom ¢&is¢enja.

* NIKOLI ne poskusajte polniti
akumulatorske baterije s polnilniki, ki
jih ni v tem priroéniku. Polnilnik in baterija
sta posebej izdelana in namenjena, da ju
uporabljate skupaj.

Ti polnilniki niso namenjeni uporabi

z nobenimi drugimi baterijami razen za
polnjenje DEWALT baterij za polnjenje.
Vsaka drugacna uporaba lahko povzroci
nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

* Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali
snegu.

Pri izklapljanju polnilnika povlecite za vtic,
in ne za kabel. Tako zmanjSate nevarnost
poskodbe elektricnega vtikaca in kabla.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz.
polnilnika ne postavljajte na mehko podlago,
ki bi lahko zakrila prezraevalne odprtine in
povzrocila prekomerno segrevanje notranjosti
polnilnika. Polnilnik postavite stran od izvora
toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohi$ja.

Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim
kablom ali vti¢em.

Ne uporabljajte polnilnika, ¢e je bil podvrzen
moc¢nemu udarcu, Ce je padel na tla ali je

bil kako drugace poskodovan. Odnesite ga
v popravilo v pooblas¢eni servis.

Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno
popravilo, ga odnesite v pooblasceni servis.
Vsako nepravilno sestavljanje lahko povzro€i
nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

* Pred kakrSnimkoli ¢is§€enjem polnilnik
izklopite iz vti€nice. Tako zmanjSate
nevarnost elektricnega udara. Z odstranitvijo
baterije ne zmanj$ate te nevarnosti.

» NIKOLI ne poskuSajte povezati 2. polnilnikov
skupaj.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
120 V / 220 V gospodinjskim elektri¢nim
tokom.

Ne poskusSajte ga uporabljati na kak$ni drugi
napetosti. To ne velja za polnilnik v vozilih.

Postopek polnjenja (sl. 1)

1. Priklju€ite polnilnik na ustrezno vti¢nico,
preden vstavite vanj baterijo.

2. Vstavite akumulatorsko baterijo (c) v polnilnik,
kot je prikazano na sl. 1 in se prepricajte,
da je ustrezno namescena. Rdeci svetlobni
indikator (polnjenje) utripa in oznacuje, da se
je zacel postopek polnjenja.

3. Zaklju¢ek postopka polnjenja oznacuje rdeci
svetlobni indikator, ki sveti neprekinjeno.
Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo
lahko uporabite ali jo pustite v polnilniku.

Stanja napolnjenosti

Nekateri polnilniki so zasnovani tako, da zaznajo
napake, ki se pojavijo v akumulatorski bateriji.
Tezave so prikazane s hitrim utripanjem rdece
opozorilne lu¢ke. V takSnem primeru, ponovno
namestite baterijo v polnilnik. Ce teZave ni
mogoce odpraviti, svetujemo, da poskusite polniti
drugo baterijo istega tipa in se tako prepriCajte,
da polnilnik deluje pravilno. Ce se nadomestna
baterija polni pravilno, pomeni, da je originalna
baterija defektna in jo je treba vrniti v servis

ali lokalni zbirni center za recikliranje. Ce nova
baterija kaze enake znake kot prej$nja, odnesite
polnilnik na testiranje v pooblasceni servis.

ZAKASNITEV ZARADI VROCE/MRZLE
BATERIJE

Nekateri polnilniki imajo vgrajeno funkcijo
zakasnitve polnjenja zaradi vro¢e/mrzle baterije.
Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki

je prevroca ali prehladna, avtomatsko vklopi
funkcijo zakasnitve zaradi vro¢e/mrzle baterije;
polnjenje je prelozeno, dokler baterija ne doseze
primerne temperature. Ko se baterija ohladi, se
polnilnik samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta
funkcija zagotavlja maksimalno Zzivljenjsko dobo
baterije. Ko je polnilnik v nacinu zakasnitve, rde¢a
indikatorska lu¢ka utripa izmeni¢no, hitro-pocasi.

PUSCANJE BATERIJE V POLNILNIKU

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno rde¢o lucko
pustite priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik
ohranja baterijo napolnjeno.

OPOMBA: Ce baterija dalj ¢asa ni priklju¢ena na
polnilnik, se bo postopoma izpraznila. Ce baterija
dalj ¢asa ni bila priklju¢ena na polnilnik, jo pred
uporabo napolnite. Baterija se bo postopoma
izpraznila tudi, ¢e polnilnik ni bil priklopljen na
ustrezno omrezno napetost.

DOTRAJANE AKUMULATORSKE BATERIJE:
Polnilniki so zasnovani tako, da prepoznajo
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dotrajano akumulatorsko baterijo. TakSne baterije
so Se uporabne, vendar niso ucinkovite. Polnilnik
bo taksno baterijo razpoznal in z vgrajenimi
indikatorji uprizoril, da je potrebna zamenjava
baterije.

Varnostni napotki za varno polnjenje baterije

1. NajdaljSo zivljenjsko dobo baterije in
optimalno delovanje boste dosegli,
¢e akumulatorsko baterijo polnite
v temperaturnem razponu med 18°- 24 °C
(65 °F in 75 °F). NE polnite baterije pri
sobnih temperaturah pod +4,5 °C (+40 °F),
ali nad +40,5 °C (+105 °F). Neupos$tevanje
temperaturnih razponov bo privedlo do
poskodb na akumulatorski bateriji.

2. Napajalna enota in akumulatorska baterija se
lahko med polnjenjem zelo segrejeta. To je
obi€ajno in ne pomeni okvare. Da omogocite
ustrezno hlajenje baterije, polnilnika ali
baterije ne postavljajte v topel prostor ali
povrsino, ki ne omogoc¢a odvajanje toplote.

3. Ce se baterija ne polni pravilno:

a. Preverite prisotnost elektricnega toka
v vti¢nici elektricnega omrezja tako, da jo
vkljucite v svetilko ali drugo napravo;

b. Preverite, da je vtiénica povezana
s stikalom svetilke, ki prekine tokokrog, ko
izkljucite svetilko;

c. Polnilnik in laser postavite v prostor, kjer
je temperatura zraka priblizno 18 °- 24 °C
(65 °F - 75 °F);

d. Ce tezav povezanih s polnjenjem ni
mogoce odpraviti, akumulatorsko baterijo
in polnilnik odnesite na pooblas¢eni
servisni center.

4. To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate
napolniti, ko ne zmore ve¢ zagotavljati
dovolj moci za dela, ki jih je sicer prej
z lahkoto opravljala. Naprave v tem stanju
NE UPORABLJAJTE. Upostevaijte napotke
za polnjenje. Akumulatorsko baterijo lahko
zacnete polniti tudi, ko je do polovice ali
deloma napolnjena; takSno pocetje ne
Skoduje bateriji.

5. Tujkom, ki prevajajo elektriko, kot so (vendar
ne izklju¢no) prah, ki nastane ob brusenju,
kovinska vezja, steklena volna, aluminijasta
folija ali kakrSenkoli skupek kovinskih delceyv,
prepregite vstop v reze polnilnika. Ce
v polnilniku ni akumulatorja, vedno izklopite
polnilnik iz vira napajanja. Izklopite polnilnik
pred nameravanim postopkom ¢is¢enja.

6. Ne zmrznite polnilnika in ga ne potopite
v vodo ali drugo tekocino.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara.
Pazite, da v notranjost polnilnika ne prodre
tekoc€ina. To lahko povzrogi elektri¢ni udar.

PREVIDNO: Nikoli ne poskusSajte iz kakrSnegakoli
razloga odpreti akumulatorske baterije. Ce se
plasti¢no ohi$je akumulatorske baterije poSkoduje,
baterijo odnesite na pooblasceni servisni center
za recikliranje.

Priporocila za shranjevanje baterij

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred
neposredno son¢no svetlobo ter prekomerno
toploto ali mrazom.

2. Dolgotrajna hramba baterije ali polnilnika
ne Skoduje. Pod ustreznimi pogoji jih lahko
hranite 5 let ali vec.

DELOVANJE

OPOZORILO: Za zmanjSanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljuCite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov ali pribora.

Montaza in demontaza akumulatorske baterije
(sl. 2)

OPOMBA: Preverite, ¢e je baterija popolnoma
napolnjena.

Pri montazi akumulatorske baterije (A) v orodje,
poravnajte akumulatorsko baterijo z vodilom na
zadnji strani orodja in jo potisnite do konca, da se
zaskodi v svojem polozaju.

Za demontazo baterije, pritisnite gumb za
sprostitev in izvlecite akumulatorsko baterijo

iz orodja. Baterijo postavite v polnilnik, kot je
prikazano na sl. 1ain 1b.

Nasveti za uporabo

» Svojo 12 V Max DEWALT litij-ionsko
akumulatorsko baterijo lahko uporabite
z rde€im ali zelenim litij-ionskim laserjem, da
zagotovite optimalno Zivljenjsko dobo baterije.

+ Poskrbite, da so baterije v dobrem stanju. Ce
utripa signalna lu¢ka za prikaz izpraznjene
baterije, je potrebno baterije napolniti.

VZDRZEVANJE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevar-
nosti hudih telesnih poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira napajanja
pred izvedbo nastavitev ali demonta-
Zo/namestitvijo prikljuckov ali pribora.
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Cisc¢enje
OPOZORILO: Za ¢iscenje nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev
ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo plasticne
materiale, iz katerih so izdelani ti deli.
Uporabite samo krpo, navlazeno
z vodo oz. milnico. Pazite, da voda
ne prodre v notranjost orodja; nikoli
ne potopite nobenega dela orodja
v tekocino.

NAPOTKI ZA CISCENJE POLNILNIKA
c OPOZORILO: Nevarnost elektricnega

udara. Pred ¢is¢enjem odklopite
polnilnik z vira napajanja z izmeni¢nim
tokom. Umazanijo in mast lahko
odstranite z zunanjosti ohiSja
polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske $cetke. Ne uporabljajte
vode ali kakrsnihkoli Cistilnih raztopin.

Zdruzljivost polnilnikov in baterij

Nastavki/pripomocki

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih

A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom
niso bili testirani, je njihova uporaba
lahko nevarna. Da bi zmanjsali
moznost poSkodbe, z izdelkom
uporabljajte samo pripomocke, ki jih
priporoca DEWALT.

Priporo€eni pribor za uporabo z vasim orodjem
je kot dodatni nakup na voljo pri poobla§¢enem
prodajalcu ali servisu. Ce potrebujete nasvet

pri izbiri pripomocka za vaso lasersko napravo,
stopite v stik z DEWALT Industrial Tool Co.,

701 East Joppa Road, Baltimore, MD 21286 ali
poklicite 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) ali
obiscite spletno stran www.dewalt.com.

Popravila

Polnilnika in akumulatorske baterije ni mogoce
servisirati. Za VARNOST in ZANESLJIVOST
izdelka naj popravila, vzdrzevanje in nastavitve
izvajajo samo pooblas¢eni servisni centri
DeWALT, pooblasceni serviser DEWALT ali drugo
pooblageno servisno osebje. Vedno uporabljajte
originalne nadomestne dele.

DeWALT polnilniki in akumulatorske baterije (Evropa/ANZ)

Polnilniki/Cas polnjenja (v minutah)

Kat. st. Izhodna Ah 240V 12V
baterije # napetost
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

priro¢nik.

Oznaka "X" pomeni, da akumulatorska baterija ni zdruZljiva s polnilnikom. Vsi podani €asi polnjenja
so referencni. Dejanski ¢as polnjenja se lahko razlikuje. Za ve¢ podrobnosti preberite uporabniski
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GENERATOR LASERSKE LINIJE
LASERCHALKLINE™ DCE088G, DCE088R

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera
za profesionalne korisnike elektri¢nih alata.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeci naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ce, ako se ne
izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teSkim ozljedama.
PAZNJA: Ako je prikazano bez
simbola upozorenja, oznacava
potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

AKO IMATE BILO KAKVIH PITANJA O OVOM ILI
NEKOM DRUGOM DeWALT ALATU, NAZOVITE
NAS NA: Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21
12 ILI POSJETITE NASE WEB-MJESTO:
www.DEWALT.eu

UPOZORENUJE: Da biste smanijili rizik
@ od ozljede, procitajte ovaj Priru¢nik za
sigurnost i Priruc¢nik za upotrebu.
SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE
ZA BUDUCE POTREBE
Definicije: Sigurnosne

smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije¢i naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznaeava neposrednu
rizienu okolnost koja eee, ako se ne

izbjegne, svakako rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrzeu.

UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno
rizi€nu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.

NAPOMENA: Naznaduje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede,

a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

A Oznacava rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od poZara.

Sigurnosne upute za lasere

UPOZORENUJE! Procitajte i proucite
sve upute. NepoStivanje svih dolje
opisanih uputa moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim osobnim ozljedama.

A UPOZORENJE! Lasersko zracenje. Lasersku
libelu nemojte rastavljati ni modificirati. Unutar
uredaja nema dijelova koje bi korisnik mogao
popraviti. Mogu nastati ozbiljna oStecenja vida.

A UPOZORENJE: Opasno zracenje. Upotreba
kontrola, prilagodavanije ili postupci koji ovdje nisu
navedeni, mogu rezultirati opasnim izlaganjem
zragenju.

» Laser upotrebljavajte iskljucivo
s propisanim baterijama. Upotreba bilo
kojih drugih baterija moze uzrokovati pozar.

* Dok nije u upotrebi, laser spremite izvan
dosega djece i drugih neizuc¢enih osoba.
Laseri su opasni u rukama nestru¢nih
korisnika.

» Koristite samo dodatnu opremu koju
proizvodac preporucuje za vas model
uredaja. Dodatna oprema koja moze biti
pogodna za jedan laser moze predstavljati
rizik od ozljeda ako se koristi na drugom
laseru.

« Alat smije servisirati samo struéno
osoblje. Popravci, servisiranje ili odrzavanje
od strane nestru¢nih osoba mogu rezultirati
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ozljedama. Da biste pronasli najblizi DEWALT
servis Tel.: 01753-56 70 55 ili posjetite
www.DEWALT.eu

Nemoijte gledati u zraku i za njezinu
provjeru ne koristite opticka pomagala
kao Sto su teleskopi ili dvogledi. Mogu
nastati ozbiljna oStecenja vida.

» Laser ne postavljajte na mjestima na
kojima bi bilo tko mogao namjerno ili
nenamjerno gledati u lasersku zraku.
Mogu nastati ozbiljna oStecenja vida.

Iskljucite laser kad nije u upotrebi.
Ostavljanje lasera uklju¢enim povecava rizik
od gledanja u lasersku zraku.

» Laserski alat nemojte rastavljati. Unutar
uredaja nema dijelova koje bi korisnik mogao
popraviti.

» Ni na koji nac¢in ne modificirajte ureda;j.
Modificiranje alata moze rezultirati izlaganjem
opasnom laserskom zracenju.

Ne koristite laser u blizini djece i ne
dopustite djeci da rukuju laserom. Mogu
nastati ozbiljna ostecenja vida.

» Laser postavite na stabilnu i ravnu

povrsinu. Ako laser padne, moze se ostetiti
ili ozlijediti vas i druge osobe.

* Ovaj se alat isporucuje potpuno
sastavljen. Alat je opremljen funkcijama koje
omogucuju brzo i jednostavno postavljanje.
Prije upotrebe procitajte i usvojite sve upute
u priruéniku.

Izlaganje oka zraci lasera Klase 2 smatra

se sigurnim tijekom najvise 0,25 sekundi.
Refleks oénog kapka obi¢no pruza dovoljnu
zastitu.

Stalno prisutni rizici

Sljedeci su rizici neprestano prisutni tijekom
upotrebe ovog uredaja:

— ozljede uzrokovane gledanjem u lasersku
zraku.

OZNAKE

* Ne uklanjajte i ne prekrivajte oznake
upozorenja. Ako se oznake uklone, korisnik
ili druge osobe mogu se izloziti zracenju.

» Oznake na alatu mogu sadrzavati sljedec¢e

simbole
...volti
milivati
M—....simbol upozorenja na laser
NM e valna duljina u nanometrima

Na alatu su prikazane slijedece ikone:

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik.
& Upozorenje o laseru
Ne gledajte u lasersku zraku.

A Na alatu se nalaze sljedece sigurnosne
oznake s podacima o klasi lasera. ViSe podataka
o vaSsem modelu pronaci ¢ete u Priru¢niku za
upotrebu.

LASER

- |7
% LA;ER @
APES

ODRZAVANJE

» Zatocnost rada Cesto provjeravajte je li
laser kalibriran. Pregledajte odjeljak Provjera
kalibracije na terenu u Priru€niku za upotrebu.

Provjere kalibracije i druge popravke mozete
obaviti u DEWALT servisima.

» Kad nije u upotrebi, pohranite laser
u isporu¢enoj kutiji kompleta. Laser ne
skladistite na temperaturama nizima od
-20 °C (-5 °F) ili vis§ima od 60 °C (140 °F).

» Laser ne pohranjujte u kutiju kompleta ako
je mokar. Laser treba najprije osusiti mekom
i suhom krpom.

CISCENJE
Vanijski plasti¢ni dijelovi mogu se Cistiti vlaznom
krpom. lako su ti dijelovi otporni na otapala,

NEMOJTE koristiti otapala. Za suSenje alata prije
pohrane mozete upotrijebiti meku i suhu krpu.

SERVIS

NAPOMENA: Rastavljanje lasera ponistit ¢e sva
jamstva na proizvod.

Radi SIGURNOSTI i POUZDANOSTI
proizvoda,sva podeSavanja i popravke
obavljajte u ovlastenim servisima. Elektricne
alate servisirajte kod kvalificiranog servisera

22



HRVATSKI

i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Popravci, servisiranje ili odrzavanje od strane
nestru¢nih osoba mogu rezultirati ozljedama. Da
biste saznali lokaciju najblizeg DEWALT servisa
posjetite www.DEWALT.eu

DODATNI PRIBOR

A UPOZORENJE: Obzirom da pribor koji

nije u ponudi tvrtke DEWALT nije ispitan s ovim
proizvodom, upotreba takvog pribora uz ovaj alat
moze biti opasna. Da biste smanijili opasnost od
ozljeda, uz ovaj se proizvod smije upotrebljavati
isklju¢ivo dodatni pribor preporucen od tvrtke
DeWALT. Dodatna oprema koja moze biti
pogodna za jedan laser moze uzrokovati ozljede
ako se koristi na drugom laseru.

Preporuceni dodatni pribor za uporabu uz vas
alat dostupan je uz nadoplatu kod dobavljaca
ili u ovlastenom servisu. Ako trebate pomoc¢

u pronalazenju pribora, kontaktirajte

DeEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21 12
Posjetite nasu web-lokaciju:
www.DEWALT.eu
Alat moze biti opremljen magnetskim nosacem.
Taj nosa€ omogucuje postavljanje uredaja na
svaku okomitu €eli¢nu ili Zeljeznu povrsinu
pomoc¢u magneta na poledini nosaca.

OPREZ: Ako je laser postavljen pomocu
magnetskog nosaca, nemojte stajati ispod njega.
Ako laser padne, moze doci do ozbiljnih ozljeda ili
ostecéenja lasera.

ZASTITA OD ELEKTRICNE
STRUJE

» Baterijske alate koristite samo uz
propisane baterije. Upotreba bilo kojih
drugih baterija moze uzrokovati pozar.

/\ UPOZORENJE: Baterije mogu eksplodirati,
iscuriti i uzrokovati ozljede ili pozar. Da biste
smanijili te rizike:
» Pazljivo se pridrzavaijte svih uputa
i upozorenja na oznaci baterije i ambalazi.
» Baterije uvijek pravilno umetnite pazeci na

oznake polariteta (+ i -) na bateriji i uredaju.

» Pazite da ne dode do kratkog spoja
kontakata baterije.

» Baterije nemojte puniti.

* Ne mijeSajte stare i nove baterije. Sve
stare baterije istovremeno zamijenite
novim baterijama iste marke i vrste.

* Prazne baterije odmah izvadite i odbacite
prema lokalnim propisima.

» Baterije nemojte spaljivati.
» Baterije drzite izvan dohvata djece.

» Uklonite baterije ako se uredaj nece
koristiti nekoliko mjeseci.

Istek vijeka trajanja

* NE odlaZite ovaj proizvod
s komunalnim otpadom.
+ Baterije UVIJEK odlazite sukladno
|

lokalnim propisima.

» RECIKLIRAJTE sukladno lokalnim
propisima o prikupljanju te odlaganju
elektronickog i elektricnog otpada
u skladu sa smjernicom WEEE.

JAMSTVO

Tvrtka DEWALT sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i za profesionalne korisnike nudi
natprosjec¢no jamstvo. Ova izjava o jamstvu
dodatak je vasim ugovornim pravima kao
profesionalnog korisnika ili zakonskim pravima
kao privatne osobe i ni na koji nacin ih ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava Clanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

+ 30 DANA ZAJAMCENOG ZADOVOLJSTVA
BEZ RIZIKA -

Ako niste potpuno zadovoljni performansama
vaseg DEWALT alata, jednostavno ga vratite
unutar 30 dana, zajedno sa svim izvornim
komponentama na mjesto kupnje kako biste
dobili potpuni povrat novca ili zamjenu. Proizvod
moze biti izloZen dostatnom habanju i troSenju

i potrebno je predociti dokaz kupnje.

+ UGOVOR O JEDNOGODISNJEM
BESPLATNOM SERVISIRANJU -

Ako trebate odrzavati ili servisirati svoj alat tvrtke
DeWALT, tijekom 12 mjeseci od dana kupnje
imate pravo na jedno besplatno servisiranje.
Ono ¢e biti besplatno obavljeno kod ovlastenog
servisnog zastupnika tvrtke DEWALT. Potrebno
je predociti dokaz o kupniji. Uklju€uje radne sate.
Ne obuhvacéa dodatni pribor i zamjenske dijelove,
osim ako je neispravnost nastala dok su pod
jamstvom.
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+ JEDNOGODISNJE POTPUNO JAMSTVO

Ako vas DEWALT proizvod postane neispravan
uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu ili
izradi unutar 12 mjeseci od dana kupnje, DEWALT
jam¢i besplatnu zamjenu svih neispravnih
dijelova te besplatnu zamjenu alata po vlastitom
nahodenju pod uvjetom:

» Da proizvod nije nepravilno upotrebljavan.

» Da je proizvod bio izloZen uobi¢ajenom
habanju i troSenju.

» Da neovlastene osobe nisu pokuSavale
izvoditi popravke.

» Da se predoci dokaz o kupnji.

» Da se proizvod vrati zajedno sa svim izvornim
komponentama.

Ako Zelite podnijeti zahtjev, obratite se prodavacu
ili potrazite lokaciju najblizeg ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT u DEWALT katalogu ili se obratite
uredu tvrtke DEWALT na adresi navedenoj u ovom
priruéniku. Popis ovlastenih DEWALT servisa

i sve pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje
dostupni su putem interneta na adresi:
www.DEWALT.eu

Sigurnost korisnika

UPOZORENJE: Procitajte i proucite
sve upute. NepoStivanje svih dolje
opisanih uputa moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim osobnim ozljedama.

UPOZORENJE: Lasersko zracenje.
Lasersku libelu nemojte rastavljati
ni modificirati. Unutar uredaja
nema dijelova koje bi korisnik
mogao popraviti. Mogu nastati
ozbiljna ostec¢enja vida.
UPOZORENJE: Opasno zracenje.

A Upotreba kontrola, prilagodavanje
ili postupci koji ovdje nisu navedeni
mogu rezultirati opasnim izlaganjem
zracenju.

PAZNJA:
LASERSKO ZRACENJE - NEMOJTE

GLEDATI U LASERSKU ZRAKU.
Laserski proizvod klase 2.

» Oznake na alatu mogu sadrzavati sljedece
simbole.

milivati

amper sati

simbol upozorenja na laser
...valna duljina u nanometrima
Laser klase 2

Ne gledajte u lasersku zraku.
OZNAKE UPOZORENJA
Na laseru se nalaze sljedec¢e sigurnosne oznake.

A @ UPOZORENJE: Proditajte priruénik
S uputama kako biste smanjili rizik od
ozljeda.

IA®| UPOZORENJE: LASERSKO
ZRACENJE. NE GLEDAJTE
U ZRAKU. Laserski proizvod klase 2

DEWALT occouer
) &
e
HCE
» Laser ne koristite u eksplozivnom
okruZenju, kao $to je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili

pare.

» Lasere upotrebljavajte iskljucivo
s preporuc¢enim baterijama. Upotreba bilo
kojih drugih baterija moZe uzrokovati poZar.
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» Laser koji nije u uporabi pohranite izvan
dohvata djece i drugih nestrucnih osoba.
Laseri su opasni u rukama nestrucnih
korisnika.

Koristite samo dodatnu opremu koju
proizvodaé preporucuje za vas model
uredaja. Dodatna oprema koja moZe biti
pogodna za jedan laser moZe predstavijati
rizik od ozljeda ako se Koristi na drugom
laseru.

+ Alat smije servisirati samo stru¢no
osoblje. Popravci, servisiranje ili odrzavanje
od strane nestru¢nih osoba mogu rezultirati
ozljedama. Da biste saznali lokaciju najblizeg
DEWALT servisa, posjetite http://www.dewalt.
com na internetu.

» Za gledanje laserske zrake ne koristite
opticka pomagala kao Sto su teleskopi ili
dvogledi. Mogu nastati ozbiljna oStecenja
vida.

» Laser ne postavljajte na mjestima ma
kojima bi netko mogao gledati u lasersku
zraku. Mogu nastati ozbiljna ostecenja vida.

Iskljucite laser kad nije u upotrebi.
Ostavljanje lasera ukljuc¢enim povecava rizik
od gledanja u lasersku zraku.

» Laserski alat nemojte rastavljati. Unutar
uredaja nema dijelova koje bi korisnik mogao
popraviti.

» Ni na koji nac¢in ne modificirajte uredaj.
Modificiranje alata mozZe rezultirati izlaganjem
opasnom laserskom zracenju.

Ne koristite laser u blizini djece i ne
dopustite djeci da rukuju laserom. Mogu
nastati ozbiljna oStecenja vida.

* Ne uklanjajte i ne prekrivajte oznake
upozorenja. Uklanjanje oznaka povecava
rizik od izlaganja zracenju.

» Laser postavite na stabilnu i ravnu

povrsinu. Ako laser padne, mozZe se oStetiti

ili ozlijediti vas i druge osobe.

INFORMACIJE O LASERU

+ Laserske libele DCEO88R i DCE088G
laserski su proizvodi klase 2.
+ DCEO88R i DCE088G samonivelirajuci
su laserski alati koji se mogu koristiti za
vodoravna i okomita poravnavanja.
UPOZORENUJE: Procitajte i proucite
sve upute. Nepostivanje svih dolje
opisanih uputa moZe rezultirati

strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim osobnim ozljedama.

Radno mjesto

* Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro
osvijetlienim. Zakrcéeni i mracni prostori
dovode do nezgoda.

S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzZenju, kao $to je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili praSine.

Prilikom rada s elektri¢nim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog odvracanja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad
uredajem.

Zastita od elektricne struje

» Baterijske alate koristite samo uz
propisane baterije. Upotreba bilo kojih
drugih baterija moze uzrokovati poZar.

Pregled proizvoda
UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektriéni alat ili bilo koji
njegov dio. MoZe doci do oStecenja
lasera i tjelesnih ozljeda.

SI. 3 - Sucelje baterije ®

Sl. 2 - Blokada klatna

Sl. 2 - Tipkovnica ©

SI. 5B - Gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje:
vodoravna laserska linija ®

Sl. 5B - Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje:
okomita laserska linija ®

SI. 5B - Mjerac baterije ®

Sl. 3 - Magnetski zakretni nosa¢ @

SI. 3 - "Klju¢anica" ®

Sl. 4 - Navoj tronosca (1/4 - 20 i 5/8 -11) ©
Sl. 5A - Stropni nosa¢ @

Figure 5A - Stezalika ®

Sl. 5A - Otvor vijka ®

Baterije i napajanje
» Ovaj se alat napaja sljedecim DEWALT
baterijama od 10,8 V: DCB120, DCB127,
a moZe se napajati i DEWALT AA "starter
packom" koji moze prihvatiti 4 AA baterije.

Napomena: AA "starter pack" preporucuje se
za upotrebu samo uz crveni laser.
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Postavljanje/uklanjanje
baterije (sl. ®)
UPOTREBA AA "STARTER PACKA™:

PAZNJA: AA "starter pack" predviden
A Je za upotrebu samo uz DEWALT

10,8 V kompatibilne laserske

proizvode i ne moze se upotrebljavati

ni uz koje druge alate. Proizvod ne

pokusavajte modificirati.

Postavljanje baterija:

» Podignite poklopac odjeljka za baterije kao
$to je prikazano na sl. @.

» Umetnite Cetiri nove AA baterije u odjeljak
pazedéi na polaritet baterija (+) i (—) oznacen
u unutrasnjosti odjeljka.

Postavite AA "starter pack" kao $to je
prikazano na sl. ®.

UPOTREBA PUNJIVIH DEWALT BATERIJA OD
10,8 V:

* Umetnite bateriju od 10,8 V kao $to je
prikazano na sl. ®.

UPOZORENJE: Baterije mogu
eksplodirati, iscuriti i prouzrokovati
ozljede ili pozar. Da biste smanjili
rizike, pomno slijedite sve upute

Pazljivo se pridrzavajte svih uputa
i upozorenja na oznaci baterije i na ambalaZzi,
kao i u priloZenoj bro$uri o sigurnosti baterije.

Baterije uvijek pravilno umetnite, pazeci na
oznake polariteta (+ i -) na bateriji i uredaju.

Kontakte baterije nemojte kratko spajati.

» Nemojte puniti baterije koje za to nisu
predvidene.

Ne mijesajte stare i nove baterije. Sve
stare baterije istovremeno zamijenite novim
baterijama iste marke i vrste.

* Prazne baterije odmah uklonite i odbacite
prema lokalnim propisima.

Baterije ne odbacujte u vatru.

* Baterije drzite izvan dosega djece.
Izvadite baterije kad uredaj nije u upotrebi.
Koristite samo punjac predviden za vasu
bateriju.

OSOBNA SIGURNOST

* Tijekom rada s elektricnim alatom budite
oprezni, usredotoceni i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,

alkohola ili lijiekova. Trenutak nepaznje
tijiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Ne seZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje
bolju kontrolu uredaja u neocekivanim
situacijama.

Koristite za$titnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. U nekim uvjetima moZe biti
potrebna maska protiv prasine, neklizajuce
sigurnosne cipele, kaciga ili zaStita za sluh.

UPOTREBA | CUVANJE ALATA

* Ne upotrebljavajte alat ako se prekidac
ne moZze prebaciti u iskljuceni ili ukljuc¢eni
polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se ne
moZe upravljati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

Laser koji nije u uporabi pohranite izvan
dohvata djece i drugih nestrucnih osoba.
Laseri su opasni u rukama nestrucnih
korisnika.

Koristite samo dodatnu opremu koju
proizvodac preporucuje za vas model
uredaja. Dodatna oprema koja moZe biti
pogodna za jedan laser moze uzrokovati
ozljede ako se Koristi na drugom laseru.

SERVISIRANJE

 Alat smije servisirati samo stru¢no osoblje.
Popravci, servisiranje ili odrzavanje od strane
nestruc¢nih osoba mogu rezultirati ozljedama.

* Prilikom servisiranja upotrijebite samo
identicne zamjenske dijelove. Slijedite
upute u odjeljku Odrzavanje u ovom
prirucniku. Upotreba neodobrenih dijelova
ili nepostivanje Uputa za odrZzavanje mogu
uzrokovati strujni udar ili ozljede.

Da biste saznali lokaciju najblizeg DEWALT

servisa, posjetite http:/www.dewalt.com na
internetu.

.

.

Savjeti za upotrebu

« Za najbolje rezultate koristite samo nove
i kvalitetne AA baterije ili propisane punjive
DEWALT litij-ionske baterije od 10,8 V.

 Provjerite jesu li baterije u dobrom stanju.
Ako se pali i gasi pokazatelj slabih baterija,
potrebno ih je zamijeniti.

* Za dulje trajanje baterija iskljucite laser kada
ga ne Koristite.

e Za preciznost rada ¢esto provjeravajte
Je li laser kalibriran. Pogledajte Provjera
kalibracije na terenu.
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Prije upotrebe lasera provjerite je li dobro
ucvrdcen na ravnoj i stabilnoj povrsini.

» Uvijek oznacite srediSte laserske zrake.

» Ekstremne temperaturne promjene mogu
uzrokovati pomicanje unutarnjih dijelova koji
mogu utjecati na to¢nost. Tijekom rada ¢esto
provjeravajte to¢nost. Pogledajte odjeljak
Provjera kalibracije na terenu.

* Ako laser padne, provjerite je li jos uvijek
kalibriran. Pogledajte odjeljak Provjera
kalibracije na terenu.

POKAZATELJ SLABE BATERIJE

Laseri DCEO88R i DCE088G opremljeni su
pokazivaem stanja baterije, kao $to je prikazano
na sl. 5B. Indikator stanja pokazuje koliko je
energije preostalo u bateriji, pri Eemu svaka
lampica predstavlja 25%. Donja lampica ¢e se
upaliti i treperiti, Sto znaci da je baterija slaba
(ispod 12,5%) i da ju treba zamijeniti. Laser moze
nastaviti kratko raditi, ali zrake ¢e brzo oslabiti.
Nakon postavljanja novih baterija i ponovnog
uklju€ivanja lasera, laserske zrake poprimit ce
punu svjetlinu, a indikator ¢e pokazivati puni
kapacitet. (Paljenje i gasenje laserske zrake ne
uzrokuju slabe baterije; pogledajte Indikator
nagiba izvan raspona.) Ako sve 4 lampice na
mjeracu trepere, to ne znaci da je baterija slaba.
Pregledajte odjeljak "Treperenje lampica mjeraca
baterije" u odjeljku Otklanjanje poteskoca.

Upotreba

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE LASERA
(SL.®,®)

Isklju€en laser postavite na ravnu povrsinu.

Ovaj model opremljen je prekidacem za blokadu
njihanja ® i tipkovnicom © za aktivaciju laserskih
zraka pomoc¢u dvaju gumba za ukljucivanje/
isklju€ivanje, jednim za vodoravnu lasersku liniju
®, a drugim za okomitu €.

Svaka laserska linija ukljuCuje se prebacivanjem
prekidaca za blokadu njihanja (8 u polozaj
UNLOCKED/ON (otklju¢ano/uklju¢eno) te
pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanje

na tipkovnici. Laserske linije mogu se ukljuditi
pojedinac¢no ili istovremeno. Ponovnim pritiskom
na gumbe za uklju€ivanje/iskljuCivanje laserske
se linije iskljucuju. Prekidac¢ za blokiranje njihanja
onemogucuije lasere i blokira njihanje te ga
uvijek treba prebaciti u polozaj LOCKED/OFF
(blokirano/isklju¢eno) kada laser nije u upotrebi.
Ako se prekida¢ blokade njihanja ne prebaci

u blokirani polozaj, na mjeracu baterije treperit ¢e
sve 4 lampice.

UPOTREBA LASERA
Pokaziva¢ uredaja izvan nivelacije

Laseri se samoniveliraju. Ako je laser pod
prevelikim nagibom i ne moze se samonivelirati
(> 4°), laserska zraka treperi. Dvije su sekvence
treperenja povezane s uredajem izvan nivelacije:
(i) izmedu 4° i 10° zrake trepere konstantno.

(i) Pod kutevima veéima od 10° zrake trepere

u ciklusima po tri treperenja. Zrake koje se

pale i gase znace da laser nije postavljen
vodoravno (ni okomito) te se ne moze koristiti
za odredivanije ili ozna¢avanje nivelacije ni
okomice. PokusSajte postaviti laser na ravniju
povrsinu.

Upotreba zakretnog nosaca (sl ®)

Laser je opremljen magnetskom zakretnom
konzolom @ koja se ne moze odvojiti od uredaja.
Ova konzola omogucéuje postavljanje uredaja na
okomitu povrSinu od Celika ili Zeljeza. Uobicajeni
primjeri prikladnih povrSina obuhvacaju Celi¢ne
okvire, stupove i potpornje. Na konzoli je i utor
® koji omoguéuje vjesanje uredaja o ¢avao ili
vijak na bilo kojoj povrsini. Postavljanje lasera i/ili
zidno postavljanje na stabilnu povrsinu. Ako laser
padne, moze do¢i do ozbiljnih ozljeda ili ostecenja
lasera.

STROPNO postavljanje lasera (sl. ®)

Stropni nosac lasera @) (ako je isporucen)
omogucuje dodatnu fleksibilnost upotrebe lasera.
Zidni drzag¢ ima stezaljku ® na jednom kraju koja
se moze pricvrstiti na zidni kut radi postavljanja
akusticne stropne instalacije. Sa svake strane
stropnog nosaca nalazi se otvor vijka ®, koji
omogucuje pri¢vrscivanje stropnog nosaca na bilo
koju povrSinu pomocu €avla ili vijka.

Nakon pri¢vr§éivanja stropnog nosaca, njegova
Celicna ploc¢a predstavlja povrSinu na koju je
moguce pric¢vrstiti magnetsku zakretnu konzolu
@© . Polozaj lasera tada se moze fino podesiti
pomicanjem zakretne konzole prema gore ili
prema dolje na zidnom drzacu.

Upotreba lasera uz dodatke

Laseri su opremljeni Zenskim navojima od 1/4 - 20
i 5/8 -11 s donje strane uredaja. Taj navoj sluzi

za pri¢vrsc¢ivanje trenutnog ili buduéeg DEWALT
pribora. Koristite samo DEWALT pribor predviden
za ovaj proizvod. Slijedite upute isporuc¢ene

s priborom.

OPREZ: Upotreba bilo kakvog pribora
koji nije preporucen za uporabu uz
ovaj alat moZe biti opasna.
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Ako trebate pomo¢ u pronalazenju dodataka,
obratite se najblizem DEWALT servisu ili posjetite
http://www.dewalt.com na internetu.

Nivelacija lasera

Ako je laser pravilno kalibriran, automatski se
nivelira. Svaki je laser tvornicki kalibriran tako da
se nivelira ako je postavljen na ravnu povrsinu Ciji
nagib nije veéi od + 4°. Ruéno podesavanije nije
moguce.

ODRZAVANJE

» Za toCnost rada ¢esto provjeravajte je li
laser kalibriran. Pogledajte odjeljak Provjera
kalibracije na terenu.

Provjere kalibracije i druge popravke moZete
obaviti u DEWALT servisima.

Kad nije u upotrebi, pohranite laser

u isporucenoj kutiji kompleta. Laser ne
skladistite na temperaturama nizima od

-20 °C (5 °F) ili visima od 60 °C (140 °F).
Laser ne pohranjujte u kutiju kompleta ako
Jje mokar. Laser prije upotrebe treba najprije
osusiti mekom i suhom krpom.

CISCENJE
Vanjski plasticni dijelovi mogu se Cistiti vlaznom
krpom. lako su ti dijelovi otporni na otapala,

NEMOJTE koristiti otapala. Za su$enje alata prije
pohrane mozete upotrijebiti meku i suhu krpu.

Provjere preciznosti

i kalibracija

PROVJERA PRECIZNOSTI -

Vodoravna zraka, smjer skeniranja (sl. ®)

Provjera kalibracije vodoravnog skeniranja lasera
zahtijeva dva zida u razmaku od 9 m. Provjeru
kalibracije vazno je obaviti na udaljenosti ne vecoj
od primjena za koje ¢e se alat koristiti.

1. Pricvrstite laser na kraj zida pomocu zakretne
konzole. Provjerite je li laser usmjeren ravno
naprijed.

2. Ukljucite vodoravnu zraku lasera i zakrenite
laser za priblizno 45° tako da krajnja desna
laserska linija pada na suprotan zid na
razmaku od barem 9 m. Oznacite srediste
zraka @.

3. Zakrenite laser za oko 30° kako biste krajnju
lijevu lasersku liniju usmjerili na oznaku koju
ste napravili u koraku 2. Oznacite srediste
zraka ®.

4. Izmjerite okomiti razmak izmedu oznaka.

5. Ako je izmjerena vrijednost veca od
prikazane u nastavku, laser treba servisirati
u ovlaStenom servisu.

Razmak izmedu Dopusteni razmak
zidova izmedu oznaka
9m 3,0 mm
12m 4 mm
15 m 5 mm
PROVJERA PRECIZNOSTI -

Vodoravna zraka, smjer nagiba (sl. @)

Provjera vodoravne kalibracije lasera zahtijeva
zid duljine od najmanje 9 m. Provjeru kalibracije
vazno je obaviti na udaljenosti ne vecoj od
primjena za koje Ce se alat Koristiti.

1. Pri¢vrstite laser na kraj zida pomocu zakretne
konzole.

2. Ukljucite vodoravnu zraku lasera i zakrenite
laser prema suprotnom Kraju zida, otprilike
paralelno sa susjednim zidom.

3. Oznacite srediste zrake na oba mjesta ©, @
na razmaku od najmanje 9 m.

4. Premjestite laser na suprotni kraj zida.

5. Ukljucite vodoravnu zraku lasera i zakrenite
laser prema prvom kraju zida, otprilike
paralelno sa susjednim zidom.

6. Podesite visinu lasera tako da srediste zrake
bude poravnato s najblizom oznakom ©.

7. Oznacite srediste zrake © neposredno iznad
ili ispod najdalje oznake ©.

8. Izmjerite udaljenost izmedu ovih dviju oznaka
©, ©).

9. Ako je izmjerena vrijednost veca od
prikazane u nastavku, laser treba servisirati
u ovlaStenom servisu.

PROVJERA PRECIZNOSTI -
Okomita zraka (sl. ®)

Provjera vertikalne (okomite) kalibracije lasera
moZe se najtocnije obaviti ako je dostupna
dovoljna visina, idealno 9 m, pri éemu jedna
osoba na podu postavlja laser, a druga blizu
stropa oznacCava polozaj zrake. Provjeru
kalibracije vazno je obaviti na udaljenosti ne vec¢oj
od primjena za koje ¢e se alat koristiti.

1. Oznacdite liniju duljine 1,5 m na podu.

2. Ukljucite okomitu lasersku zraku i postavite
uredaj na jedan kraj linije okrenut prema njoj.

3. Podesite uredaj tako da zraka bude
poravnata i centrirana na liniji na podu.
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4. Oznacite poloZaj laserske zrake na stropu
®. Oznacite srediste laserske zrake izravno
iznad sredista linije na podu.

5. Premjestite laser na drugi kraj linije na podu.
Ponovo podesite uredaj tako da zraka bude
poravnata i centrirana na liniji na podu.

6. Oznacite poloZaj laserske zrake na stropu ©
odmah pokraj prve oznake @®.

Izmjerite razmak izmedu ovih dviju oznaka.

o N

. Ako je izmjerena vrijednost veca od
prikazane u nastavku, laser treba servisirati
u ovlastenom servisu.

Razmak izmedu Dopusteni razmak
zidova izmedu oznaka
9m 6 mm
12m 8 mm
15 m 10 mm

RjeSavanje problema
Laser se ne ukljucuje

* Provjerite jesu li baterije (ako se koriste)
postavijene prema oznakama polariteta (+)
i () s unutarnje strane poklopca baterija

Provjerite jesu li baterije u dobrom stanju.
Ako sumnjate u stanje baterija, pokuSajte
upotrijebiti nove baterije.

Provjerite jesu li kontakti baterija Cisti i bez

znakova korozije. Laser odrZavajte suhim

i koristite samo kvalitetne baterije poznatog
proizvodaca kako biste smanjili mogucnost
curenja baterija.

» Ako se laserski uredaj zagrije iznad 50 °C,
uredaj se nece ukljuciti. Ako je laser bio
pohranjen na vrlo visokoj temperaturi,
ostavite ga da se ohladi. Sprjecavanjem
ukljucivanja prije nego $to se uredaj ohladi na
odgovarajucu radnu temperaturu izbjegavaju
se oStecenja.

Treperenje laserskih zraka

DCEO088R i DCE088G projektirani su tako da
se automatski niveliraju do prosje¢no 4° u svim
smjerovima kada su postavljeni kao na slici ®.
Ako je laser pod takvim nagibom da se unutarnji
mehanizam ne moze samostalno nivelirati,
laserske zrake ¢e se paliti i gasiti, Sto znaci

da je prekoracen dopusteni nagib. Zraka koja
se pali i gasi znaci da laser nije postavljen
ravno (ni okomito) te se ne moze koristiti
za odredivanje ili oznaéavanje nivelacije (ili
okomice). Pokusajte postaviti laser na ravniju
povrsinu.

Laserske zrake ne prestaju se pomicati

DCEO088R i DCE088G precizni su instrumenti.
Stoga, ako laser nije postavljen na stabilnu

i nepomic¢nu povrsinu, laser ¢e nastaviti traziti
nivelaciju. Ako se zraka ne prestaje kretati,
poku$ajte postaviti laser na stabilniju povrsinu.
Takoder, poku$ajte osigurati ravnu povrsinu kako
bi laser bio stabilan.

LAMPICE MJERACA BATERIJE TREPERE

Ako sve 4 lampice mjeraca baterije trepere, to
znaci da uredaj nije potpuno iskljuéen pomocu
prekidaca za blokiranje njihanja ®. Prekidac za
blokiranje njihanja treba uvijek prebaciti u polozaj
LOCKED/OFF (blokirano/isklju€eno) kada laser
nije u upotrebi.

Servisiranje i popravci
* Napomena: Rastavijanje laserske libele
ponistit e sva jamstva na proizvod.

Radi SIGURNOSTI i POUZDANOST! proizvoda,
sva podesavanja i popravke obavljajte

u ovlastenim servisima. Popravci, servisiranje

ili odrzavanje od strane nestru¢nih osoba mogu
rezultirati ozljedama. Da biste saznali lokaciju
najblizeg DEWALT servisa, posjetite http://www.
dewalt.com na internetu.
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Specifikacije
LASERSKI ALAT

Izvor svjetla

Laserske diode

Valna duljina lasera

630 — 680 nm (CRVENA)

515-535 mm (ZELENA)

Snaga lasera

Radni domet

Preciznost (nivelacija):

<1,5 mW (svaka zraka) LASERSKI PROIZVOD KLASE 2

20 m (CRVENA)

35 m ZELENA

50 m uz detektor

60 m uz detektor

Indikatori

Baterija je slaba

+3mmna9m

Na mjeracu baterije treperi 1 lampica

Uredaj nije isklju¢en na prekidacu za
blokadu njihanja

Na mjeracu baterije trepere 4 lampice

Laserske zrake trepere

Raspon nagiba je prekoracen/uredaj nije niveliran

Izvor napajanja

4 AA baterije od 1,5V (6 V DC) ili punjive litij ionske DEWALT baterije od 10,8 V.

Radna temperatura

-10°Cdo45°C

Temperatura pohrane

-20°Cdo 60 °C

Vlaznost Maksimalna relativna vlaznost 80% za temperature do 31 °C, uz linearno smanjenje do
50% relativne vlaznosti na 40 °C.
Okolis Otporno na vodu i prasinu prema IP65
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SIGURNOST BATERIJE | PUNJACA

Sigurnost korisnika

UPOZORENJE:

* Prije upotrebe proizvoda paZzljivo
procitajte sve Sigurnosne upute
i Priru¢nik proizvoda. Osoba
odgovorna za instrument mora
provjeriti razumiju li svi korisnici ove
upute i pridrzavaju li ih se.

A\

« Sve dijelove ovog priru¢nika
sacCuvajte za slucaj potrebe.

Sigurnost litij-ionske baterije
UPOTREBA | CUVANJE BATERIJSKOG ALATA

a)

b)

c)

Dopunjavaijte isklju¢ivo punjacem kojeg je
odredio proizvodac. Punjac koji je pogodan
za jednu vrstu akumulatora moze izazvati
rizik od pozara ako se upotrebljava s nekim
drugim akumulatorom.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo

s propisanim akumulatorima. Upotreba bilo
kojeg drugog akumulatora moze izazvati rizik
od ozljede i pozara.

Kad proizvod nije u upotrebi, drzite ga podalje
od ostalih metalnih predmeta poput spajalica
za papir, kljuCeva, €avala, vijaka ili drugih
manjih metalnih predmeta koji mogu izazvati
kratki spoj kontakata. Kratki spoj priklju¢aka
baterije moze izazvati eksploziju ili pozar.

U slu€aju nepravilne upotrebe iz baterije bi
mogla iscuriti tekuéina. I1zbjegavajte kontakt.
Ako dode do slu¢ajnog kontakta, isperite
vodom. Ako tekucina dospije u o€i, odmah
potrazite lije¢nicku pomo¢. Tekuéina iz
baterije moze izazvati iritacije ili opekline.

SERVIS

Alat moze servisirati samo stru¢no osoblje.
Popravci, servisiranje ili odrzavanje od strane
nestru¢nih osoba mogu rezultirati ozljedama.
Za lokaciju najblizeg DEWALT servisa
nazovite 1-800-4-DeWALT (1-800-433-9258)
ili posjetite http:// www.DEWALT.com na
internetu.

Nemojte rastavljati alat, bateriju ni punjac.
Unutar uredaja nema dijelova koje bi korisnik
mogao popraviti.

Ni na koji nacin ne modificirajte uredaj.
Modifikacije alata mogu uzrokovati tjelesne
ozljede ili oStecenje alata

Vazne sigurnosne upute za sve akumulatore

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora
svakako navedite kataloski broj i napon. Za
kompatibilnost akumulatora i punjaca konzultirajte
tablicu na kraju ovog priru€nika. Isporuc¢eni
akumulator nije potpuno napunjen. Prije koritenja
akumulatora i punjaca procitajte donje sigurnosne
upute. Zatim slijedite opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Akumulator ne punite i ne koristite

u eksplozivnim okruzenjima, na primjer

u blizini zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
Umetanije ili uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno stavljati

u punjac. Nikad ni na koji nacin ne
modificirajte akumulator kako bi odgovarao
nekompatibilnim punjacima jer moze doci

do prsnuc¢a akumulatora i ozbiljnih tjelesnih
ozljeda. Kompatibilnost akumulatora i punjaca
provjerite u tablici na kraju ovog priru¢nika.

Bateriju punite samo punja¢em isporu¢enim
uz proizvod.

Uredaj ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i akumulator ne Cuvajte ili ne koristite na
lokacijama gdje bi temperatura mogla dostici
ili porasti preko 40 °C (npr. alatnice ili metalni
objekti tijekom ljeta).

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara. Nikad ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati akumulator. Ako
je akumulator napuknut ili oSte¢en
ne umecite ga u punja¢. Nemojte
pritiskati, ispustati na tlo ili oStecCivati
akumulator. Ne upotrebljavajte
akumulator ili punja¢ ako je primio
ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili oste¢en na bilo koji
nacin (npr. probijen ¢aviom, udaren
¢ekicem, nagazen). OsteCene
akumulatore potrebno je vratiti
ovlastenom servisu radi recikliranja.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara. Pazite da prilikom pohrane ili
prenoSenja baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima.
Na primjer, ne stavljajte bateriju

u torbe, dZzepove, kutije s alatima,
komplete alata, ladice itd., mjesta na
kojima se nalaze Cavli, vijci, kljuCevi
itd. Prilikom transporta baterija moze
do¢i do pozara ako priklju¢ci baterije
dodu u kontakt s vodljivim materijalima
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kao sto su kljucevi, kovanice, ru¢ni
alati i sl. Transport litij-ionskih baterija
zakonski je reguliran, stoga prilikom
transporta baterija pazite da kontakti
budu zasti¢eni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i

u dodir i koji bi mogli uzrokovati kratki
spoj. Prije transporta litij-ionskih
baterija provjerite propise o transportu,
pakiranju i otpremi u postanskom
uredu ili kod prijevoznika.

POSEBNE SIGURNOSNE UPUTE ZA LITIJ-
IONSKE (LI-ION) BATERIJE

* Ne spaljujte akumulator ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecen ili potpuno istro$en. Vatra moze
izazvati eksploziju akumulatora. Tijekom
gorenja litij-ionskog akumulatora stvaraju se
otrovni plinovi i materijali.

Ako sadrzaj akumulatora dode u kontakt

s kozom, zahvaéenu povrsinu koZze odmah
isperite blagim sapunom i tekuéom vodom.
Ako akumulatorska tekucina dospije

u o€i, otvoreno oko najmanje 15 minuta
ispirite vodom ili do prestanka iritacije. Ako
je potrebna lije¢nicka pomo¢, elektrolit
akumulatora sastoji se od mjeSavine tekucih
organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene akumulatorske ¢éelije moze

izazvati iritaciju diSnih putova. Omogucite

dotok svjezeg zraka. Ako se simptomi

zadrzavaju, potrazite lijecniCku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina.
Akumulatorska tekuc¢ina moze biti
zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili
plamenu.

Recikliranje

Odlazite sa zasebnim otpadom. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobi€ajeni otpad iz
ku¢anstva.

Punjiva akumulatorska baterija

» Ovaj izdrzljivi akumulator potrebno je dopuniti
kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Pri kraju svog
tehnolo$kog vijeka, odbacite ga uz brigu
prema okoliSu:

» Akumulator u cijelosti ispraznite i potom ga
uklonite iz alata.

Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte
ih vasem prodavacu ili u lokalno srediste za

recikliranje. Takoder, potpuni popis ovlastenih
DeWALT servisa i sve pojedinosti o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi
www.2helpU.com.

Sigurnost baterije i punjaca

Vazne sigurnosne upute za sve punjace
baterija

Punjaci

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priruénik
sadrZi vazne upute o sigurnosti i upotrebi
punjaca.

Ovaj alat koristi DEWALT punja¢. Kompatibilnost
akumulatora i punjaca provjerite u tablici na
poledini ovog priru¢nika.

* Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute
i oznake upozorenja na punjacu, bateriji
i proizvodu koiji koristi bateriju.

UPOZORENJE: Opasnost od strujnog
udara. Ne dopustite da u punja¢
dospije bilo kakva tekucina. MozZe doci
do strujnog udara.

OPREZ: Rizik od opeklina. Da

biste smanijili rizik od ozljeda, punite
isklju€ivo punjive baterije tvrtke
DeWALT. Ostale vrste baterija mogu
prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima, dok je
punjac priklju€en u elektricno napajanje, strani
predmeti mogu izazvati kratak spoj kontakata.
Elektricno vodljivi materijali, kao $to su izmedu
ostalih strugotina, metalni komadiéi, eli¢na vuna,
aluminijska folija ili bilo kakve nakupine metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punja-
¢a. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog napa-
janja ako akumulator nije u udubljenju punjaca.
Punja¢ prije ¢is¢enja iskljucite iz napajanja.

« Akumulator NE POKUSAVAJTE puniti
punjaé¢ima koji nisu navedeni u ovom
priruéniku. Punja¢ i akumulator namjenski
su dizajnirani kako bi zajedno radili.

» Ovi punjaci namijenjeni su samo za
punjenje punjivih baterija tvrtke DEWALT.
Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.

* Punja€ ne izlazite snijegu ni kisi.

» Punjac ne iskapcajte povlacenjem za
kabel, nego za utikac. Time smanjujete
mogucénost ostecivanja utikaca ili kabela.

» Na punja¢ ne stavljajte nikakve predmete,
a sam punja¢ ne postavljajte na mekanu
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povrsinu koja bi mogla blokirati otvore

za prozraCivanje i uzrokovati pretjerano
zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punja¢
se prozracuje kroz otvore na vrhu i pri dnu
kucista.

Ne upotrebljavajte punja¢ ako je oste¢en
kabel ili uti¢nica.

Punja¢ ne upotrebljavajte ako je primio
snazan udarac, ako je ispusten na tlo ili ako
je ostecen na bilo koji nacin. Odnesite ga

u ovlasteni servis.

Punjac¢ ne rastavljajte. Ako je potrebno
servisiranje ili popravak, odnesite ga

u ovlasteni servis. Nepravilno rastavljanje
moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.
Prije bilo kakvog CiS¢enja punjac odvojite
od elektricne mreze. Na ovaj ¢e se nacin
smanijiti opasnost od elektri€nog udara.
Uklanjanje samo akumulatora ne¢e smanijiti
ovu opasnost.

NE poku$avajte medusobno povezati

2 punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kuc¢anstvu od
120/220 V.

Ne pokuSavajte upotrebljavati uz neki drugi
napon. Ovo se ne odnosi na automobilske
punjace.

Postupak punjenja (sl. 1)

1. Punjac¢ prikljucite u odgovarajucu elektricnu
uti¢nicu prije umetanja baterija.

2. Umetnite akumulator (C) u punja¢, kao sto
je prikazano na sl. 1, pazec¢i da se potpuno
ucvrsti u svom polozaju. Crvena lampica
punjenja neprekidno ¢e treperiti, Sto znaci da
je punjenje zapocelo.

3. DovrSetak punjenja bit ¢e naznacen
neprekidnim svijetljenjem crvene lampice.
Akumulator je u potpunosti napunjen i moze
se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu.

Pokazivaci punjenja

Neki punjadi predvideni su za detekciju nekih
potesko¢a povezanih s baterijama. Crveno svjetlo
koje brzo treperi naznacuje problem. Ako se to
dogodi, ponovo umetnite bateriju u punjac. Ako
se problem nastavi, pokuSajte upotrijebiti drugu
bateriju kako biste provjerili je li punjac ispravan.
Ako se druga baterija ispravno puni, prethodna

je neispravna i treba je vratiti u servis radi
recikliranja ili na drugo za to predvideno mjesto.
Ako se uz drugu bateriju prikazuje isto upozorenje

kao i kod prethodne, punjac predajte u ovlasteni
servis radi provjere.

ODGODA ZBOG VRUCEG ILI HLADNOG
AKUMULATORA

Neki punjaci podrzavaju odgodu ukoliko je
baterija previ$e vruca ili hladna. Ako je prevruca,
punja¢ odgada punjenje dok se baterija ne
ohladi. Kada se baterija ohladi, punja¢ automatski
zapocinje s punjenjem. Ova znagajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije. Tijekom
odgode punjenja crveno svjetli u ciklusima dugo-
kratko.

OSTAVLJANJE BATERIJE U PUNJACU

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti
priklju€eni dok svijetli crvena lampica. Punja¢
¢e odrZavati akumulator svjezim i potpuno
napunjenim.

NAPOMENA: Baterija ¢e polako gubiti svoj naboj
dok se nalazi izvan punja¢a. Ako se baterija ne
odrzava napunjenom u punjacu, prije upotrebe
Gete je mozda morati napuniti. Baterija ¢e se
takoder prazniti ako je ostavite u punjacu koji nije
priklju¢en u napajanje.

SLABE BATERIJE: Punjaci takoder mogu
detektirati slabe baterije. Takve su baterije
svejedno upotrebljive, ali vjerojatno ne¢e dugo
trajati. Punja¢ ¢e naznaciti kad bude potrebno
zamijeniti bateriju.

Vazne napomene o punjenju

1. Najdulji vijek trajanja i najbolja ucinkovitost
postizu se punjenjem pri temperaturama
izmedu 18 °C- 24 °C. NEMOJTE puniti
bateriju pri okolnim temperaturama ispod
4,5 °C ili iznad 40,5 °C. To je vazno
i sprjeCava ozbiljno osteéenje baterije.

2. Punjac i baterija mogu se zagrijati tijekom
punjenja. To je normalno i ne predstavlja
problem. Za brze hladenje baterije nakon
upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije
i punjaca u toplim okruzenjima, kao Sto su
metalne alatnice, neizolirane prikolice i sl.

3. Ako se baterije ne pune pravilno:

a. Provjerite ispravnost prikljucka tako da
prikljucite u svijetiljku ili drugi uredaj.

b. Provjerite je li punjac prikljuéen u mrezu
u kojoj se isklju¢uje kompletno napajanje
jednim prekidacem za svjetla.

c. Punjac i bateriju premjestite na lokaciju na

kojoj je okolna temperatura zraka priblizno
18- 24 °C);

d. Ako se problemi s punjenjem nastave,
predajte alat, bateriju i punjac u servis.
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4. Bateriju treba puniti kada snaga nije dovoljna
za zadatke koji su do tada bili obavljani
s lako¢om. U tom slu¢aju PREKINITE
s upotrebom alata. Primijenite upute u opisu
ostupka punjenja. Mozete puniti i bateriju
koja je samo djelomi¢no prazna bez ikakvih
negativnih posljedica.

5. Elektri¢no vodljivi materijali, kao Sto su
izmedu ostalih strugotina, metalni komadici,
¢eli¢na vuna, aluminijska folija ili bilo kakve
nakupine metalnih €estica, moraju se
drzati podalje od otvora punja¢a. Punja¢
uvijek iskljucite iz elektri€nog napajanja ako
akumulator nije u udubljenju punja¢a. Punjac
prije ¢iSc¢enja iskljucite iz napajanja.

6. Punjac ne uranjajte u vodu i druge tekucine te
ga ne izlazite niskim temperaturama.

UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne
dopustite da u punja¢ dospije bilo kakva tekucina.
Moze do¢i do strujnog udara.

PAZNJA: Nikad ni iz kojeg razloga ne poku$avaijte
otvarati akumulator. Ako plasti¢no kuciste baterije
napukne, reciklirajte je u servisu.

Preporuke za pohranu

1. Najbolje je €uvati na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZzeno izravnom suncevom svjetlu,
pretjeranoj toplini i hladnoci.

2. Produljeno skladistenje nece Stetiti bateriji ni
punjacu. U odgovaraju¢im uvjetima mogu se
skladistiti do 5 godina.

UPOTREBA

UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i uklonite
akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora (sl. 2)

NAPOMENA: pobrinite se da baterijski ulozak
bude potpuno napunjen.

Da biste umetnuli bateriju (A) u alat, poravnajte
je s vodilicama na poledini alata i namjestite
u uredaj tako da se ucvrsti u svom polozaju.

Da biste izvadili bateriju iz alata, pritisnite gumb
za oslobadanje baterije i ¢vrsto povucite bateriju
iz alata. Umetnite je u punjac kao $to je prikazano
nasl. 1ai 1b.

Savjeti za upotrebu

« Litij-ionska baterija Max DEWALT od
12 V moze se koristiti uz crvene i zelene
lasere za dulji vijek trajanja.

» Provjerite jesu li baterije u dobrom stanju.
Ako na laseru treperi indikator slabe baterije,
potrebno ju je napuniti.

ODRZAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite
alat i uklonite akumulator prije
izvodenja bilo kakvih podeSavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora.

Cisc¢enje
UPOZORENJE: Za c¢iscenje alata
A ne upotrebljavajte otapala ili druge
agresivne kemikalije. Te kemikalije
mogu oslabiti plastiku od koje su
izradeni dijelovi. Upotrebljavajte
iskljucivo krpu natopljenu vodom
i blagim sapunom. Nikad ne
dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutra$njost alata. Nikad ne
potapajte bilo koji dio alata u tekucinu.

UPUTE ZA CISCENJE PUNJACA

UPOZORENJE: Opasnost od strujnog
udara. Prije bilo kakvog CiScenja
punjac odvojite od uti¢nice elektricne
mreZe. Necistoca i masnoca s vanjske
strane punjaca mogu se ukloniti
krpom ili mekanom (ne metalnom)
cetkom. Ne koristite vodu ili bilo kakve
otopine za Cisc¢enje.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Obzirom da pribori,
koji nisu u ponudi tvrtke DEWALT,
nisu ispitani s ovim proizvodom,
upotreba ovakvog pribora uz ovaj alat
moZze biti opasna. Da biste smanyjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljucivo dodatni pribor koji
preporucuje DEWALT.

Preporuceni dodatni pribor za uporabu uz vas
alat dostupan je uz nadoplatu kod dobavlja¢a

ili u ovlastenom servisu. Ako trebate pomo¢

u pronalazenju pribora, kontaktirajte DEWALT
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road,
Baltimore, MD 21286, nazovite 1-800-4-DeWALT
(1-800-433-9258) ili posjetite naSe web-mjesto
www.dewalt.com.
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Popravci

Punjac i baterija ne mogu se servisirati. Radi
sigurnosti i opuzdanosti proizvoda, popravke,
podesavanja i odrzavanje obavljajte isklju¢ivo
u tvornickom DEWALT servisu, ovlastenom
DeWALT i sl. Uvijek upotrebljavajte identi¢ne

zamjenske dijelove.

Tablica kompatibilnosti punjaca i baterija.

DeWALT baterije i punjaci (Europe/ANZ)

Punjaci/vrijeme punjenja (minute)

Kat. br. I1zlazni Amper sati 240 volti 12 volti
baterije napon

DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

"X" znadi da baterija nije kompatibilna s punjac¢em. Sva vremena punjenja su priblizna. Stvarno
vrijeme punjenja moze se razlikovati. Za viSe informacija procitajte priru¢nik s uputama.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo ispo-
rucilinema nedostataka ili gre$aka u konstruk-
ciji ili tvorni¢koj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funk-
cionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
trosku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pec¢atom prodavatelja jamstvenog
lista.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvr§enom servisnom popravku i isto potvr-
diti svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oStec¢enjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata pro-
uzroc€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornic-
kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/

uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

L4

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od

strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili

pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata
u funkciju, naéin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte
servis na telefon 01 6539 875, u uredovno
vrijeme radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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LASERCHALKLINE™ GENERATOR
LASERSKE LINIJE DCE088G, DCE088R

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije u€inile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera
korisnicima profesionalnih ru¢nih alata.

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja ce, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, moze izazvati smrt
ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako se ne
izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

OPREZ: Ako se koristi bez simbola
opasnosti po bezbednost, ukazuje
na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne, izazvati
materijalnu Stetu.

AKO IMATE PITANJA ILI KOMENTAR O OVOM
ILI BILO KOM DRUGOM DeEWALT ALATU, ONDA
NAS POZOVITE NA: Tel: 01753-56 70 55 Faks:
01753-57 21 12 ILI POSETITE NAS VEBSAJT:
www.DEWALT.eu

UPOZORENJE: Procitajte ova bezbed-
@ nosna uputstva kao i uputstvo za rad da
biste smanyjili rizik od povreda.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE
Definicije: Bezbednosne

smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne

izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na

A potencijalno opasnu situaciju koja, bi
mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze , ako

se ne izbegne izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja
se ne odnosi na telesne povrede ali
koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

Sigurnosna uputstva za lasere

UPOZORENJE! Neophodno je
procitati i razumeti sva uputstva.
Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
telesnu povredu.

A UPOZORENUJE! 1zlaganje laserskom
zra€enju. Nemojte rastavljati ili modifikovati laser
za nivelisanje. Unutra se ne nalaze delovi koje
korisnik moze servisirati. MozZe do¢i do ozbiljne
povrede oka.

A UPOZORENJE: Opasno zraenje. KoriS¢enje
kontrola ili pode$avanja ili obavljanje procedura
sem onih koje su ovde navedene moze dovesti do
izlaganja opasnom zracenju.

» Laser koristiti samo specijalno ozna¢enim
baterijama. Upotreba bilo kojih drugih
baterija moze izazvati opasnost od pozara.

» Kada se ne koristi, laser drzite van
domasaja dece i osoba koje nisu obucene
za rad sa njim. Laseri mogu da budu opasni
u rukama nevestih korisnika.

Koristite samo dodatnu opremu koju je
proizvodaé¢ preporucio za vas model.
Dodatna oprema moze da bude prikladna za
jedan laser, ali moze izazvati opasnost od
povreda ako se koristi sa drugim laserom.

Servisiranje alata sme biti izvrSeno
samo od strane kvalifikovanog osoblja

.

.
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za popravku. Servisiranje ili odrzavanje
izvr§eno od strane nekvalifikovanog osoblja
moze dovesti do povreda. Za lociranje
najblizeg DEWALT servisa Tel: 01753-56 70
55 ili posetite www.DEWALT.eu

Ne gledajte u zrak ili ne koristite opticke
alate kao sto su teleskop ili tranzit za
gledanje u laserski snop. Moze do¢i do
ozbiljne povrede oka.

Ne stavljajte u polozaj koji moze

dovesti do toga da bilo ko, namerno ili
nenamerno, gleda u laserski snop. Moze
do¢i do ozbiljne povrede oka.

Iskljucite laser kad se ne koristi.
Ostavljanje uklju¢enog lasera povecava rizik
od gledanja u laserski snop.

Ne rastavljajte laserski alat. Unutra se ne
nalaze delovi koje korisnik moze servisirati.

* Ne modifikujte laser ni na koji nacin.
Modifikovanje ovog alata moze dovesti do
izlaganja opasnom laserskom zracenju.

* Ne radite sa laserom u blizini dece i ne
dozvoljavajte deci da rade sa laserom.
Moze doci do ozbiljne povrede oka.

Postavite laser bezbedno na ravnoj
povrsini. Moze doci do oStecenja lasera ili
ozbiljnih povreda ukoliko laser padne.

Ovaj alat se isporucuje kompletno
sastavljen. Ovaj alat je konstruisan sa
karakteristikama koje omogucava brzo i lako
konfigurisanje. Procitajte i razumite sve
instrukciju u uputstvu za rad pre upotrebe.

Izlaganje snopu lasera klase 2 smatra

se bezbednim u trajanju od maksimalno
0,25 sekundi. Refleksi o¢nih kapaka ¢e
normalno obezbediti adekvatnu zastitu.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu
ovog uredaja:

— povrede izazvane gledanjem u laserski
snop.

NALEPNICE

* Ne uklanjajte i ne oStecujte nalepnice
s upozorenjima. Ako su nalepnice
uklonjene, korisnik ili druga lica mogu
slu€ajno da se izloze zragenju.

* Nalepnica na vasem alatu moze da obuhvata
sledece simbole.

#——....simbol za upozorenje lasera
M., talasne duzine u nanometrima

Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

e

& Upozorenje za laser
Ne gledajte u laserski snop.

A Sledeci primeri nalepnica su postavljeni na
vadem alatu da bi vas obavestili o klasi lasera radi
vaSe udobnosti i bezbednosti. Takode pogledajte
uputstvo proizvoda za specifikacije odredenog
modela proizvoda.

LASER
* 1
% LASER @
2
AP

ODRZAVANJE

» Da bi se osigurala preciznost vaseg rada,
proveravajte Cesto laser da biste se uverili da
je pravilno kalibrisan. Vidi uputstva za proveru
kalibracije na terenu u vasem priru¢niku za
operatera.

» Provere kalibracije i ostale popravke mogu biti
izvrSene od strane DEWALT servisnih centra.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu

» Kada se ne koristi, onda skladistite laser
u njegovoj kutiji. Ne skladistite svoj laser na
temperaturama ispod -20 °C (-5 °F) ili iznad
60 °C (140 °F).

» Laser ne stavljajte u torbicu ako je viazan.
Prvo osusite laser sa suvom i mekom krpom.

CISCENJE

Spoljne plasti¢ne delove mozete ocistiti sa
vlaznom krpom. Mada su ovi delovi otporni na
rastvarace, NIKADA nemoijte koristiti rastvarace.

Koristite meku i suvu krpu za odstranjivanje vlage
od alata pre skladistenja.
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SERVIS

NAPOMENA: Rastavljanje lasera za nivelisanje
ponisti¢e sve garancije za ovaj proizvod.

Da bi se osigurala BEZBEDNOST

i POUZDANOST, popravke, odrzavanje

i podeSavanja treba da obavljaju ovlasceni
servisni centri. Postarajte se da vas$ alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost alata.

Servisiranje ili odrzavanje izvrSeno od strane
nekvalifikovanog osoblja moze dovesti do rizika
od povreda. Za lociranje najblizeg DEWALT
ovlas¢enog servisa idite na www.DEWALT.eu

PRIBORI

A UPOZORENJE: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi DEWALT,
nisu bili testirani sa ovim proizvodom, koriS¢enje
takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom
bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost
od povreda, sa ovim proizvodom treba Koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
DeWALT. Dodatna oprema moze da bude
prikladna za jedan alat, ali moze postati opasna
ako se koristi sa drugim alatom.

Preporucena dodatna oprema za upotrebu sa
ovim alatom moZe se nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovla§¢enog servisnog centra, uz
doplatu. Ako vam je potrebna pomoc za lociranje
bilo kog dodatnog pribora, onda stupite u kontakt
sa

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21 12

ili posetite nasu web lokaciju:
www.DEWALT.eu

Va$ alat moze da bude isporu¢en sa magnetnim
nosa¢em. Ovaj nosa¢ omogucava postavljanje
alata na bilo kojoj uspravnoj povrsini od Celika ili
gvozda pomocu magneta na poledini nosaca.

OPREZ: Nemojte stajati ispod lasera kada je
postavljen na magnetni nosac. Ako laser padne
onda mogu nastati ozbiljne fizicke povrede ili
ostecenja.

ELEKTRICNA BEZBEDNOST

 Koristite akumulatorski alat samo sa
specijalno oznacenim baterijama. Upotreba
bilo kojih drugih baterija moze izazvati
opasnost od pozara.

/\ UPOZORENJE: Baterije mogu da
eksplodiraju, cure i izazovu povredu ili pozar. Da
biste smanijili opasnost:

. Pazljivo sledite sva uputstva
i upozorenja na etiketi baterije i pakovanju.

» Baterije uvek stavljajte sa pravilnim
polaritetom (+ i -) koji je oznacen na bateriji
i opremi.

» Ne kratkospajajte kontakte baterije.

» Ne punite baterije.

» Ne mesajte stare i nove baterije. Sve
baterije istovremeno zamenite novim
baterijama iste marke i tipa.

» IstroSene baterije odmah zamenite
i odlozite ih u skladu sa lokalnim
propisima.

* Ne bacajte baterije u vatru.

» Drzite baterije van domas$aja dece.

» Uklonite baterije ako uredaj ne nameravate
da koristite duze vreme.

Kraj radnog veka

» NE odlazite ovaj proizvod zajedno
sa otpadom iz domacinstva.
» UVEK odloZite baterije u skladu sa

. lokalnim zakonom.

* RECIKLIRAJTE u skladu sa lokalnim
zakonima za sakupljanje i odlaganje
elektricnog i elektronskog otpada
pod direktivom WEEE.

GARANCIJA

DeWALT je siguran u kvalitet svojih proizvoda

i nudi izvanredne garantne uslove za
profesionalne korisnike ovog proizvoda.

Ova garantna izjava je dodatna i ni na koji

nacin ne osporava vasa ugovorna prava kao
profesionalnog korisnika ili vaSa zakonska prava
kao privatnog, neprofesionalnog korisnika. Ova
garancija vazi na teritorijama drzava ¢lanica
Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

* GARANCIJA NA ZADOVOLJSTVO OD
30 DANA BEZ OBAVEZA -

Ako niste potpuno zadovoljni radom vaseg
DeWALT alata, jednostavno ga vratite na prodajno
mesto u roku od 30 dana, u stanju u kom ste ga
kupili, sa svim originalnim komponentama, radi
vra¢anja novca u punom iznosu ili zamene. Stanje
proizvoda mora biti takvo da habanje i troSenje
izgleda umereno i mora se priloziti racun kao
dokaz o kupovini.
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* UGOVOR O BESPLATNOM SERVISIRANJU
U TRAJANJU OD JEDNE GODINE -

Ako vam je potrebno odrzavanje ili servisiranje
DeWALT alata, u periodu od 12 meseci od datuma
kupovine, imate pravo na besplatno servisiranje.
Ono ¢e biti obavljeno besplatno kod ovlaséenog
DeWALT servisera. Neophodno je dostaviti dokaz
o kupovini. Uklju€ujuci radnu snagu. Iskljucujuéi
dodatnu opremu i rezervne delove, osim u slu¢aju
da je do neispravnosti doslo u garantnom roku.

+ JEDNOGODISNJA GARANCIJA -

U slu€aju da vas proizvod firme DEWALT postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi

u periodu od 12 meseci od datuma kupovine,
DeWALT garantuje da ¢e besplatno zameniti sve
neispravne delove ili — prema svom nahodenju —
da ¢e zameniti uredaj besplatno u slucaju:

* da proizvod nije bio nenamenski korisc¢en;

* da je proizvod bio izlozen umerenom habanju
i troSenju;

» da nisu pokusane popravke od strane
neovlascenih lica;

 da je dostavljen dokaz o datumu kupovine.

 da je proizvod vra¢en u kompletnom stanju,
sa svim originalnim delovima.

Ako Zelite da reklamirate, kontaktirajte vaseg
prodavca ili se obratite najblizem ovlas¢enom
DeWALT servisu Cija adresa se nalazi u DEWALT
katalogu ili kontaktirajte vaSe DEWALT
predstavnistvo putem adrese koja je navedena

u ovom uputstvu. Lista ovla§éenih DEWALT
servisera i potpune informacije o nasim uslugama
za rezervne delove nalazi se na internetu, na
adresi: www.DEWALT.eu

Bezbednost korisnika

UPOZORENJE: Neophodno je
procitati i razumeti sva uputstva.
Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektri¢ni udar, poZar i/ili ozbiljnu
telesnu povredu.

UPOZORENUJE: Izlaganje laserskom
zracenju. Nemojte rastavljati ili
modifikovati laser za nivelisanje.
Unutra se ne nalaze delovi koje
korisnik moze servisirati. Moze
doci do ozbiljne povrede oka.

c UPOZORENJE: Opasno zracenje.

>

Koriscenje kontrola ili podesavanja ili
obavljanje procedura sem onih koje
su ovde navedene moze dovesti do
izlaganja opasnom zraCenju.

c OPREZ:
LASERSKO ZRACENJE - NE
GLEDAJTE U LASERSKI ZRAK.
Laserski proizvod klase 2.

» Nalepnica na vasem alatu moZe da obuhvata
sledece simbole.

Vi volt

mW............. milivati

Ah... amper ¢as

A simbol za upozorenje lasera
Mo talasne duZine u nanometrima

...Laser klase 2

Ne gledajte u laserski snop.
NALEPNICE SA UPOZORENJEM

Radi vase udobnosti i bezbednosti na laseru
postoje sledece nalepnice.

A @ UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, korisnik mora da
procita uputstvo za upotrebu.

A4 Q| UPOZORENJE: LASERSKO
ZRACENJE. NE GLEDAJTE U ZRAK.
Laserski proizvod klase 2

* Ne ukljucujte laser u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu
zapaljivih teénosti, gasova ili prasine.
Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.
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* Laser koristiti samo specijalno ozna¢enim
baterijama. Upotreba bilo kojih drugih
baterija moZe izazvati opasnost od poZara.

* Kada se ne koristi, laser drZite van
domasaja dece i osoba koje nisu obuc¢ene
za rad sa njim. Laseri su opasni u rukama
nevestih korisnika.

Koristite samo dodatnu opremu koju je
proizvodac preporucio za vas model.
Dodatna oprema moZe da bude prikladna

za jedan laser, ali moZe izazvati opasnost od
povreda ako se koristi sa drugim laserom.

Servisiranje alata sme biti izvrSeno
samo od strane kvalifikovanog osoblja
za popravku. Servisiranje ili odrZzavanje
izvrdeno od strane nekvalifikovanog osoblja
moZe dovesti do povreda. Za lociranje
najblizeg DEWALT ovlas¢enog servisa idite
na http://www.dewalt.com na Internetu.

Ne koristite opticke alate kao Sto su
teleskop ili tranzit za gledanje u laserski
snop. MoZe doci do ozbiljne povrede oka.

Ne stavljajte u poloZaj koji moze

dovesti do toga da bilo ko, namerno ili
nenamerno, gleda u laserski snop. MozZe
doci do ozbiljne povrede oka.

Iskljucite laser kad se ne koristi.
Ostavljanje ukljucenog lasera povecava rizik
od gledanja u laserski snop.

Ne rastavljajte laserski alat. Unutra se ne
nalaze delovi koje korisnik moZe servisirati.

» Ne modifikujte laser ni na koji nacin.
Modifikovanje ovog alata moze dovesti do
izlaganja opasnom laserskom zracenju.

» Ne radite sa laserom u blizini dece i ne
dozvoljavajte deci da rade sa laserom.
MozZe doci do ozbiljne povrede oka.

* Ne uklanjajte i ne oStecujte nalepnice sa
upozorenjima. Uklanjanje nalepnica uvecava
rizik od izlaganja zracenju.

Postavite laser bezbedno na ravnoj
povrsini. MoZe do¢i do ostecenja lasera ili
ozbiljnih povreda ukoliko laser padne

INFORMACIJE O LASERU

« DCEO88R i DCE088G laseri za nivelisanje su
laserski proizvodi klase 2.

+ DCEO88R i DCE088G laseri su alati sa
samostalnim nivelisanjem koji se mogu
koristiti unutra i spolja za horizontalno (ravno),
vertikalno i uspravno nivelisanje.

procitati i razumeti sva uputstva.
Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
telesnu povredu.

Radno podrucje

c UPOZORENJE: Neophodno je

* Radno podrucje treba uvek da bude Cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mracna podrucja
izazivaju nezgode.

* Ne radite sa laserom u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te¢nosti, gasova ili praSine.

» Posetioce, decu i druge osobe udaljite dok
radite sa laserskim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu

Elektri¢na bezbednost

» Koristite akumulatorski alat samo
sa specijalno oznacenim baterijama.
Upotreba bilo kojih drugih baterija moze
izazvati opasnost od poZara.

Pregled proizvoda

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
alat ili njegove delove. MoZe doc¢i do
oStecenja lasera i telesne povrede.

Slika 3 - Medusklop baterije ®
Slika 2 - Klatno brava
Slika 2 - Tastatura ©

Slika 5B - Dugme za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE: horizontalna laserska linija ®

Slika 5B - Dugme za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE: vertikalna laserska linija ®

Slika 5B - Indikator baterije ®
Slika 3 - Magnetni okretni nosa¢ ©
Slika 3 - Prorez klju¢aonice ®

Slika 5A - Navoj za namestanje trono$ca (1/4 -
20"i5/8 -11) ®

Slika 5A - Montaza na plafonu @
Slika 5A - Steza¢ ®
Slika 5A - Otvor za vijak @

Baterija i napajanje
» Ovaj alat se napaja od strane sledecih
DEWALT baterija od 10,8 V: DCB120,
DCB127 ili se takode moZe napajati
upotrebom DEWALT AA startera koji mozZe
nositi 4 x AA baterije.

Napomena: Starter AA se preporucuje za
upotrebu samo sa crvenim laserom
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Postavljanje / vadenje baterije

(vidi sliku ®)

KORISCENJE AA STARTERA:
OPREZ: AA starter je konstruisan
specifi¢no za upotrebu samo sa
DEWALT 10,8 V kompatibilnim
proizvodima lasera i ne mozZe se
koristiti sa bilo kojim drugim alatom.
Ne pokuSavajte da modifikujete
proizvod.

Za instaliranje baterija:

+ Podignite poklopac odeljka za bateriju kao $to

je pokazano na slici @.

* Umetnite Cetiri nove AA baterije u odeljak,
u skladu sa oznakama polova (+) i (-) koje se
nalaze unutar odeljka.

« Instalirajte AA baterije startera kao $to je
prikazano na slici @.

KORISCENJE 10,8 V DEWALT PUNJIVE
BATERIJE:

* Instalirajte bateriju od 10,8 V kao $to je
prikazano na slici ®.

UPOZORENJE: Baterije mogu

da eksplodiraju, cure i izazovu
povredu ili poZar. Da biste smanijili
rizik pazljivo sledite sva

Pazljivo sledite sva uputstva i upozorenja na
etiketi baterije i pakovanju i pratece broSure
za bezbednost baterije.

Baterije uvek stavljajte sa pravilnim
polaritetom (+ i -) koji je oznacen na bateriji
i opremi.

* Ne kratkospajajte kontakte baterije.
* Ne punite oStecene baterije.

» Ne meSsajte stare i nove baterije. Sve baterije
istovremeno zamenite novim baterijama iste
marke i tipa.

IstroSene baterije odmah zamenite i odloZite
ih u skladu sa lokalnim propisima.

Ne bacajte baterije u vatru.

Drzite baterije van domaSaja dece.
 Uklonite baterije kada ne koristite ureday.
Koristite samo punjace odredene za vasu
punjivu bateriju.

LICNA BEZBEDNOST

* Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa laserskim alatom. Nemojte da
koristite laserski alat ako ste umorni ili pod

dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom mozZe
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

* Ne poseZite van domas$aja. OdrZavajte
stabilan polozaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Pravilno stajanje i ravnoteza
obezbeduje bolju kontrolu nad uredajem
u neocekivanim situacijama.

* Nosite zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za o€i. Maska za praS$inu, neklizajuce zastitne
cipele, Slem ili zastitu za sluh mogu da budu
neophodni za odgovarajuca stanja.

UPOTREBA | ODRZAVANJE ALATA

» Ne koristite alat Ciji prekida¢ ne moZe da se
ukljuci i iskljuci. Svaki alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora
se popraviti.

Kada se ne koriste, alate drzite van domaS$aja
dece i osoba koje nisu obucene za rad sa
njim. Alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Koristite samo dodatnu opremu koju je
proizvodac preporucio za vas model.
Dodatna oprema moZe da bude prikladna za
Jjedan alat, ali mozZe postati opasna ako se
koristi sa drugim alatom.

SERVIS

» Servisiranje alata sme biti izvr§eno samo od
strane kvalifikovanog osoblja za popravku.
Servisiranje ili odrZzavanje izvrseno od strane
nekvalifikovanog osoblja moze dovesti do
rizika od povreda.

* Prilikom servisiranje alata koristite samo
originalne rezervne delove. Sledite instrukcije
u poglavilju OdrZavanje u ovom uputstvu.
Korisc¢enje neoriginalnih delova ili ako ne
sledite instrukcije za odrzavanje moze kreirati
rizik od elektricnog udara ili povrede.
Za lociranje najblizeg DEWALT ovlas¢enog

servisa idite na http://www.dewalt.com na
Internetu.

.

.

Operativni saveti

« Koristite samo nove, visoko kvalitetne,
brendirane AA baterije ili specifikovane
punjive DEWALT 10,8 V litijum-jonske baterije
za najbolje rezultate.

Uverite se da su baterije u dobrom radnom
stanju. U slu¢aju da crveni indikator treperi,
onda je neophodno zameniti baterije.

« Za produZetak veka trajanja baterija iskljucite
laser kada ne radite ili kada oznacavate snop.
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» Da bi se osigurala preciznost vaseg rada,
proveravajte Cesto da biste se uverili da je
laser Kkalibrisan. Pogledajte Provera terenske
kalibracije.

» Pre nego sto pokuSate da Koristite laser,
uverite se da je bezbedno pozicioniran na
glatkoj i ravnoj povrsini.

» Oznacite uvek centar snopa koji se stvara od
strane lasera.

Ekstremne promene u temperaturi mogu
prouzrokovati pomeranje unutrasnjih
delova, koje utice na preciznost. Tokom
rada proveravajte cesto vasu preciznost.
Pogledajte Provera terenske kalibracije.

* U slu¢aju pada lasera, proverite da li je laser
i dalje kalibrisan. Pogledajte Provera terenske
kalibracije.

INDIKACIJA ZA NIZAK KAPACITET BATERIJE

DCEO88R i DCE088G laseri su opremljeni

sa indikatorom napona baterije kao $to je
prikazano u slici 5B. Indikator napona baterije
pokazuje preostali napon tako Sto svaka LED
dioda predstavlja 25%. Donja LED dioda se
uklju€uje i treperi oznaCavajuci da je kapacitet
nizak (ispod 12,5%) i da je neophodna zamena
baterija. Laser moze nastaviti da radi za kratko
vreme dok se baterije potpuno ne isprazne, ali
snop se brzo gasi. Nakon sto instalirate nove
baterije i ponovo ukljucite laser, laserski snop
postaje potpuno osvetljen i indikator pokazuje
pun kapacitet punjenja. (Laserski snop koji treperi
nije prouzrokovan od strane praznih baterija;
pogledajte Indikator izvan opsega nagiba.)
Ako sve 4 LED diode neprekidno trepere to ne
znaci nizak kapacitete, vidi “LED diode trepere”
u Otklanjaju nepravilnosti.

Rukovanje

ZA UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
LASERA (VIDI SLIKU ®, ®)

Kada je laser isklju¢en, postavite ga na ravnu
povrsinu. Ovaj model ima prekida¢ sa klatno
bravom ® i tastaturu © za aktiviranje laserskih
zraka sa dva dugmeta za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE, jedan za horizontalnu laserski
liniju ® i jedan za vertikalnu lasersku liniju ®.

Svaka laserska linija se ukljuCuje pomeranjem
prekidaca sa klatno bravom (® u polozaj
ODBRAVLJENO/UKLJUCENO i pritiskom

na neophodno dugme za UKLJUCIVANJE/
ISKLUCIVANJE na tastaturi. Laserske linije se
mogu ukljucivati pojedinacno ili sve odjednom.
Ponovnim pritiskom na tastere UKLJUCENO/
ISKLJUCENO iskljugujete laserske linije.

Prekidac sa klatno bravom onemogucava
lasere kao i zaklju€ava klatno, i mora uvek da
bude postavljen u polozaju ZABRAVLJENO/
ISKLJUCENO kada se laser ne koristi. Ako
prekidac sa klatno bravom nije postavljeno

u polozaj zabravljeno, onda ¢e 4 LED diode
konstantno treperiti na indikatoru baterije.

KORISCENJE LASERA
Indikator izvan opsega NIVELACIJE

Laseri su konstruisani da se samostalno niveliSu.
Ako je laser nagnut toliko da ne moze da se
samostalno niveliSe (> 4°), onda ¢e laserski
snop treperiti. Postoje dva redosleda treperenja
povezana sa stanjem izvan nivelacije: (i) izmedu
4° i 10° snopovi trepere sa konstantnim ciklusom
treperenja; (ii) pri uglovima veéim od 10°
snopovi trepere sa ciklusom od tri treptaja. Kada
snop treperi laser nije u ravni (ili uspravan)

i ne treba da se koristi za utvrdivanje ili
oznacavanje nivoa. PokusSajte da promenite
poziciju lasera na ravniju povrsinu.

Kori$éenje nosaéa sa stozerom (vidi sliku ®)

Laseri imaju magnetni nosac¢ sa stoZzerom @ koji
je trajno pri¢vr§éen na uredajima. Ovaj nosac
omogucava montiranje uredaja na bilo kojoj
uspravnoj povrsini od Celika ili gvozda. Uobi¢ajeni
primeri pogodnih povrsina ukljucuju ¢eli¢ne
stubove, Celicne ramove vrata i grede od Celi¢nog
profila. Nosac takode ima prorez za otvor klju¢a
® koji omoguc¢ava vesanje uredaja na ekseru

ili vijku na bilo kojoj povrsini. Postavite laser i/ili
montazu za zid na stabilnu povrsinu. Ako laser
padne onda mogu nastati ozbiljne fizicke povrede
ili ostecCenja.

KoriS¢éenje lasera sa montazom za PLAFON
(vidi sliku ®)

Montaza lasera na plafon @ (ako je isporugen)
nudi viSe opcija montiranja za laser. Montaza
za plafon ima steza¢ na jednom kraju ®) , koji
se moze priévrstiti na ugao zida za instaliranje
akusti¢nog plafona. Na svakom kraju montaze za
plafon postoji otvor za vijak ®, koji omoguéava
pricvrs¢ivanje na bilo kojo povrSini pomocu
eksera ili vijka.

Cim se montaZa postavi na plafon, njegova
Celi¢na plo¢a obezbeduje povrsinu na koju se
moze priévrstiti magnetni nosac sa stozerom
©. Zatim mozZete fino podesiti poziciju lasera
pomeranjem nosaca sa magnetnim stozerom
navi$e ili nanize na adapteru.

KoriS¢enje lasera sa priborima

Laseri su opremljeni sa Zzenskim navojem 1/4 -
20 i 5/8-11 u donjem delu uredaja. Ovaj navoj je
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pogodan za trenutne ili budu¢e DEWALT pribore.
Koristite samo DEWALT pribore odredene za
upotrebu sa ovim proizvodom. Sledite uputstva
obuhvacena sa priborom.

OPREZ: Korisc¢enje dodatne opreme

A koja nije preporucena za upotrebu
sa ovim alatom bi mogla da bude
opasna.

Ako vam je neophodna pomo¢ za lociranje bilo
kog pribora, onda stupite u kontakt sa najblizem
DeWALT ovlas¢enom servisu ili idite na http:/
www.dewalt.com na Internetu.

Nivelisanje lasera

Sve dok su laseri pravilno kalibrisani, oni se
samostalno niveliSu. Svaki laser je fabricki
kalibrisan za samonivelaciju dok je postavljen na
ravnu povrsinu uz odstupanje u nagibu od + 4°.
Nema potrebe za ruénim podesSavanjem.

ODRZAVANJE

» Da bi se osigurala preciznost vaseg rada,
proveravajte Cesto laser da biste se uverili
da je pravilno kalibrisan. Pogledajte Provera
terenske kalibracije.

Provere kalibracije i ostale popravke mogu
biti izvrSene od strane DEWALT ovlasc¢enih
servisa.

» Kada se ne koristi, onda skladistite laser
u njegovoj kutiji. Ne skladistite svoj laser na
temperaturama ispod -20 °C (5 °F) ili iznad
60 °C (140 °F).

» Laser ne stavijajte u torbicu ako je viazan.
Prvo osusite laser sa suvom i mekom krpom
pre skladistenja.

CISCENJE

Spoljne plastiéne delove mozete odistiti sa
vlaznom krpom. Mada su ovi delovi otporni na
rastvarace, NIKADA nemojte koristiti rastvarace.

Koristite meku i suvu krpu za odstranjivanje vlage
od alata pre skladistenja.

Provera preciznosti

i kalibracija

PROVERA PRECIZNOSTI -

Horizontalni snop, smer skeniranja (vidi sliku

®)

Provera kalibracije za horizontalno skeniranje
lasera zahteva dva zida udaljena 9 m (30'). Bitno
je sprovesti proveru kalibracije tako $to se koristi
rastojanje koje nije krace od rastojanja za primenu
u kojoj ¢e alat biti koriS¢en.

1. Pri¢vrstite laser na zid pomoc¢u nosaca
sa stoZzerom. Uverite se da je laser pravo
usmeren prema napred.

2. Ukljucite horizontalni zrak lasera i zakrenite
laser priblizno 45° tako da krajnji desni
deo laserske linije udara u suprotni zid na
rastojanju od najmanje 9 m (30'). Oznacite
sredinu zraka @.

3. Zakrenite laser priblizno 30° da biste doveli
krajnji levi deo laserske linije do oznake
napravijene u 2. koraku. Oznadcite sredinu
Zraka ®.

4. Izmerite vertikalno rastojanje izmedu oznaka.

5. Ako je mera veca od vrednosti prikazane
ispod, onda se laser mora servisirati od
strane ovlaséenog servisa.

Rastojanje izmedu | Dozvoljeno rastojanje
zidova izmedu oznaka
9m (30°) 3,0 mm (1/8”)
12 m (40’) 4,0 mm (5/32”)
15 m (507) 5,0 mm (7/32”)
PROVERA PRECIZNOSTI -

Horizontalni snop, smer nagiba (vidi sliku @)

Provera kalibracije za horizontalni nagib lasera
zahteva jedan zid koji je dugacak najmanje 9 m
(30'"). Bitno je sprovesti proveru kalibracije tako $to
se koristi rastojanje koje nije kra¢e od rastojanja
za primenu u kojoj Ce alat biti koriséen.
1. Pri¢vrstite laser na jedan kraj zida pomocu
nosaca sa stoZerom.

2. Ukljucite horizontalni snop lasera i okrenite
laser prema suprotnom Kraju zida i priblizno
paralelno sa susednim zidom.

3. Oznacite centar snopa na dve lokacije (©, @)
najmanje 9 m (30°) udaljeno.

4. Postavite laser na suprotnom Kraju zida.

5. Ukljucite horizontalni snop lasera i okrenite
laser nazad prema prvom Kraju zida
i priblizno paralelno sa susednim zidom.

6. Podesite visinu lasera tako da je centar snopa
u ravni sa najblizom oznakom @.

7. Oznacite centar snopa ® direktno iznad ili
ispod najudaljenije oznake ©.

8. Izmerite rastojanje izmedu te dve oznake (©,
©).

9. Ako je mera veca od vrednosti prikazane

ispod, onda se laser mora servisirati od
strane ovlasc¢enog servisa.
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PROVERA PRECIZNOSTI -
Vertikalni snop (vidi sliku ®)

Provera vertikalni (uspravne) kalibracije lasera se
moze najpreciznije odraditi kada postoji dovoljno
vertikalne visine na raspolaganju, idealno 9 m
(30"), sa jednom osobom na podu koja pozicionira
laser, a druga osoba blizu plafona koja oznacava
poziciju snopa. Bitno je sprovesti proveru
kalibracije tako Sto se koristi rastojanje koje nije
krac¢e od rastojanja za primenu u kojoj ¢e alat biti
koris¢en.

1. Zapocnite oznac¢avanjem linije od 1,5 m (5')

na podu.

2. UKljucite vertikalni zrak lasera i pozicionirajte
Jedinicu na jednom kraju linije, okrenuta
prema liniji.

3. Podesite jedinicu tako da je njen zrak u ravni
i centriran sa linijjom na podu.

4. Oznacite poziciju laserskog zraka na plafonu
®. Oznadite sredinu laserskog zraka direktno
preko srednje tacke linije na podu.

5. Pozicionirajte laser na drugom kraju linije
na podu. Podesite ponovo jedinicu tako da
Je njen zrak u ravni i centriran sa linijom na
podu.

6. Oznacite poziciju laserskog zraka na plafonu
©, direktno pored prve oznake ®.

7. Izmerite rastojanje izmedu te dve oznake.

8. Ako je mera veca od vrednosti prikazane
ispod, onda se laser mora servisirati od
strane ovlaséenog servisa.

Rastojanje izmedu |Dozvoljeno rastojanje
zidova izmedu oznaka
9 m (30°) 6,0 mm (1/4”)
12 m (40’) 8,0 mm (5/16”)
15 m (50’) 10,0 mm (13/32”)

Otklanjanje smetnji
Laser se ne ukljucuje

 Uverite se da ste pravilno instalirali baterije
AA (ako se koriste) u skladu sa polaritetom
(+) i () u unutrasnjosti poklopca za baterije.

» Uverite se da baterije ili punjive baterije
pravilno funkcioni$u. Ukoliko sumnjate,
pokusajte da stavite nove baterije.

Uverite se da su kontakti baterije Cisti i bez
rde ili korozije. Osigurajte da je laser suv

i koristite samo nove, visoko kvalitetne,
brendirane baterije da biste smanjili rizik od
curenja baterije.

» Ako je temperatura lasera iznad 50 °C
(120 °F), onda se nece ukljuciti. Ako je laser
skladisten u veoma vruc¢im temperaturama,
onda dozvolite da se ohladi. Laser za
nivelisanje se nece oStetiti kada pritisnete
taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje pre
nego sto se ohladi na svoju pravilnu radnu
temperaturu.

Laserski snop treperi

DCEO88R i DCE088G su konstruisani da se
samostalno niveliSu do prosecnih 4° u svim
pravcima kada su pozicionirani kao $to je
prikazano u slici ®). Ako je laser nagnut toliko
da njegov unutradnji mehanizam ne moze sam
da se izniveliSe, onda ¢e laserski snop treperiti
oznacavajuc¢i da je opseg nagiba prekoracen.
Kreirani trepcuci snopovi od strane lasera
nisu u ravni ili uspravni i ne treba da se
koriste za utvrdivanje ili oznac¢avanje nivoa.
Poku$ajte da promenite poziciju lasera na ravniju
povrsinu.

Laserski snop ne prestaje da se pomera

DCEO088R i DCEO88G su precizni instrumenti.
Zbog toga, ako laser nije pozicioniran na stabilnu
(i nepokretnu) povrsinu, onda ¢e laser nastaviti
sa pokuSajem pronalazenja nivoa. Ako snop ne
prestane sa pomeranjem, onda pokuSajte da
postavite laser na stabilniju povrSinu. Takode
poku$ajte da se uverite da je povrsina relativho
ravna, tako da je laser stabilan.

LED INDIKATORA BATERIJE TREPERI

Kada sve 4 LED diode neprekidno trepere na
indikatoru baterije to onda znaci da uredaj nije
kompletno isklju¢en pomocu prekidac sa klatno
bravom (®. Prekida¢ sa klatno bravom mora uvek
da bude postavljen u polozaju ZABRAVLJENO/
ISKLJUCENO kada se laser ne koristi.

Servis i popravke

* Napomena: Rastavijanje lasera za
nivelisanje ponistice sve garancije za ovaj
proizvod.

Da bi se osigurala BEZBEDNOST

i POUZDANOST, popravke, odrzavanje

i podeSavanja treba da obavljaju ovlasceni
servisni centri. Servisiranje ili odrzavanje izvrSeno
od strane nekvalifikovanog osoblja moze dovesti
do rizika od povreda. Za lociranje najblizeg
DeWALT ovlas¢enog servisa idite na http://www.
dewalt.com na Internetu.
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Specifikacije
LASERSKI ALAT

Izvor svetla

Diode lasera

Talasna duzina lasera

630 — 680 nm (CRVENO)

|515-535 mm (ZELENO)

Snaga lasera

Radni domet

Preciznost (ravno):

20 m (£65") (CRVENO)

<1,5 mw (svaki snop) PROIZVOD LASERA KLASE 2

35 m (£115') ZELENO

50 m sa detektorom

60 m sa detektorom

+3mmna 9 m (+ 1/8” na 30°)

Indikatori

Baterija skoro prazna

1 x LED treperi na indikatoru baterije

Uredaj nije isklju¢en pomocu prekidaca sa
klatno bravom

4 x LED treperi na indikatoru baterije

Laserski snopovi trepere

Nagib prekoracen/uredaj nije u ravni

Izvor napajanja

4 baterije veli¢ine AA (1,5 V) (6,0V DC) ili 10,8 Li jonska DEWALT punjiva baterija.

Radna temperatura

-10 °C do 45 °C (20 °F do 115 °F)

Temperatura skladistenja

-20 °C do 60 °C (-5 °F do 140 °F)

Vlaznost

Maksimalna relativna vlaznost od 80% za temperature do 31 °C (88 °F) smanjivanje
linearno na 50% relativne vlaznosti pri temperaturi od 40 °C (104 °F)

Zivotna sredina

Otporan na vodu i prasinu do IP65
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BEZBEDNOST BATERIJE | PUNJACA

Bezbednost korisnika

c UPOZORENJE:
« Pazljivo procitajte sva bezbednosna

uputstva i priruénik proizvoda pre
kori§¢enja vaseg proizvoda. Osoba
odgovorna za instrument mora da
osigura da su svi korisnici razumeli
ova uputstva i da se pridrzavaju ovim
uputstvima.

» Sacuvajte sva poglavlja priruénika za
buduce potrebe.

Bezbednost litijum-jonskih
baterija

UPOTREBA | ODRZAVANJE BATERIJSKIH
ALATA

a) Punjenje vrsite samo punjac¢em koji je
specificirao proizvodac. Punjac koji je
podesan za jedan tip punjive baterije moze
izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b) Laserske alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za
njih. Upotreba bilo koje druge punjive baterije
moze izazvati opasnost od povreda ili poZara.

c) Ako se proizvod ne koristi, Cuvajte je
dalje od metalnih predmeta kao $to su
spajalice za papir, nov¢ici, klju€evi, ekseri,
zavrtnjevi ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata.
Kratkospajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

d) Pod neodgovaraju¢im uslovima moze doci
do curenja te€nosti iz baterije; izbegavajte
kontakt sa njom. Ako slu¢ajno dode do
kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako te€¢nost dode u dodir s o€ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri
iz baterije mozZe izazvati iritaciju koze ili
opekotine.

SERVIS

+ Servisiranje alata sme biti izvr§eno samo od
strane kvalifikovanog osoblja za popravku.
Servisiranje ili odrzavanje izvrSeno od
strane nekvalifikovanog osoblja moze
dovesti do povreda. Za lociranje najblizeg
DeWALT ovlasc¢enog servisa pozovite
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) ili idite
na http:// www.DEWALT.com na Internetu.

» Ne rastavljajte alat, bateriju ili punja&. Unutra
se ne nalaze delovi koje korisnik moze
servisirati.

» Ne modifikujte alat ni na koji nacin.
Modifikovanje alat moze dovesti do li¢nih
povreda ili oSte¢enje alata.

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije
obavezno navedite kataloSki broj i napon. U tabeli
na kraju ovog uputstva su navedeni podaci

o kompatibilnosti punjaca i punjivih baterija.
Isporu€ena punjiva baterija nije potpuno puna.
Pre upotrebe punijive baterije i punjaca pazljivo
procitajte uputstva koja su data u nastavku. Zatim
sledite navedenu proceduru punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

» Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Prilikom stavljanja
ili vadenja baterije iz punjata moze doc¢i do
paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju NIKAD ne stavljajte silom

u punja¢. NE modifikujte punjivu bateriju

da bi mogla da se postavi u nekompatibilni
punjac jer baterija mozZe da pukne i dovede
do ozbiljnih telesnih povreda. U tabeli na
kraju ovog uputstva su navedeni podaci

o kompatibilnosti punjaca i punjivih baterija.

Punite punjive baterije samo sa punjacem koji
je isporucen sa proizvodom.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge
te¢nosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite
na mestima na kojima temperatura moze da
poraste do ili premasi 105 °F (40 °C) (npr.
Supe ili imene zgrade tokom leta).

UPOZORENUJE: Opasnost od pozara.
Nikad ne pokuSavajte da otvorite
punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive
baterije napuklo ili oste¢eno, ne
stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne
bacajte i ne ostecujte punjivu bateriju.
Ne koristite punjivu bateriju ili punjad
ako su bili izlozeni udarcu, ako su pali,
prevrnuli se ili osteceni na drugi nacin
(npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagazeni). Ostec¢ene punjive
baterije treba vratiti u servisni centar
radi recikliranja.
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Nemojte skladistiti ili nositi baterije
tako da metalni predmeti mogu doc¢i
u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, nemojte stavljati
baterije u kecelje, dZzepove, kutije
alata, kutije proizvoda, fioke itd.,
zajedno sa ekserima, vijcima,
klju€evima, itd. Transport baterija
moze prouzrokovati pozare ako
terminali baterije nenamerno dodu
u kontakt sa sprovodnim materijalima
kao $to su kljucevi, novEici, ruéni
alati i sliéno. Transport litijum-
jonskih baterija je regulisan, tako
da prilikom transporta pojedinacnih
baterija uverite se da su terminali
baterije zasti¢eni i dobro izolovani
od materijala koji mozZe dodi u dodir
sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
Potvrdite propise za transport,
pakovanje i otpremanje sa vasim
transporterom pre transporta litijum-
jonskih baterija.

SPECIJALNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA
LITIJUM JONSKE BATERIJE (LI ION)

* Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako
su ozbiljno ostecene ili ako su potpuno
istroSene. Baterija ¢e eksplodirati u vatri.
Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

» Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa kozom,
pogodeno podruc¢je odmah isperite blagim
sapunom i vodom. Ako te€nost iz baterije
dopre u o¢€i, vodom ispirajte otvoreno oko
15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je
potrebna medicinska nega: elektrolit baterije
predstavlja meSavinu te€nosti organskih
karbonata i litjumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih ¢elija mogu

izazvati iritaciju respiratornih organa.

Obezbedite svez vazduh. Ako simptomi i dalje

postoje, potrazite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od
opekotina. Te¢nost baterije se moze
zapaliti ako se izlozi varnicama ili
plamenu.

c UPOZORENJE: Opasnost od pozara.

Recikliranje

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da
se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢nim smecem.

Punjiva baterija

» Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se
napuni ako ne proizvodi dovoljnu snagu pri
obavljanju poslova koje ste ranije obavljali
s lako¢om. Na kraju njihovog radnog veka
treba ih zbrinuti vodec¢i racuna o nasoj
Zivotnoj sredini:

» Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite
iz alata.

« Li-jonske ¢elije se mogu reciklirati. Odnesite
ih vaSem distributeru ili u lokalnu stanicu
za reciklazu. Alternativno, listu ovlaséenih
DeWALT servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Bezbednost punja¢a baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija

Punjaci
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priruénik

koristi vazna sigurnosna uputstva i uputstva
za rad punjaca baterija.

Vas$ alat koristi DEWALT punja¢. U tabeli na
poledini ovog uputstva su navedeni podaci
o kompatibilnosti punjaca i punjivih baterija.

» Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva
sigurnosna uputstva i oznake upozorenja koje
se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju pre upotrebe punjaca.

UPOZORENJE: Opasnost od udara.
Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost
prodre u punja¢. Moze do¢i do
elektri¢nog udara.

OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi
smanjenja opasnosti od povreda,
punite samo DEWALT punijive baterije.
Drugi tipovi baterija mogu prsnuti
izazivajuci fizicke povrede i ostec¢enja.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada
je punjac prikljuen u struju, punja¢ moze da se
kratkospoji stranim predmetima. Strani predmeti
koji su provodni, kao 8to su brusna pra$ina,
metalni opiljci, ¢eliha vuna, aluminijumska folija
ili nagomilavanje Cestica metala, ali ne samo oni,
moraju se drzati dalje od Supljina na punjacu.
Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. IskopCajte
punja¢ sa napajanja pre radova na ¢iS¢enju.

* NE pokusavajte da punite bateriju sa
drugim punjaéima osim onih koji su
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opisani u ovom uputstvu. Punjac i baterija
su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

+ Ovi punjaci nisu namenjeni za druge
svrhe ve¢ samo za punjenje DEWALT
punjive baterije. Svaka druga primena moze
izazvati opasnosti od pozara i elektricnog
udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

» Da biste punjac¢ iskljucili iz struje, uvek
vucite utika¢ a ne kabl. To ¢e smanijiti
opasnost od oStecenja elektri¢nog utikaca
i kabla.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to
moze blokirati ventilacione otvore i dovesti do
prekomernog unutrasnjeg zagrevanja. Punjac
udaljite od izvora toplote. Punjac se ventilira
kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne uklju€ujte punjac sa oStecenim kablom ili
utikatem

Ne uklju€ujte punjac ako je bio izlozen
udarcu, ako je pao ili je ostec¢en na drugi
nacin. Odnesite punja¢ u ovlasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga

u ovlascéeni servisni centar ako je potrebno
servisiranje ili popravka. Ako se nepravilno
stavi, moze izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na
Cis¢enju. Time ¢e se smanijiti opasnost od
elektricnog udara. Uklanjanje baterije ne¢e
smanijiti taj rizik.
* NIKAD ne poku$avajte da povezete

2 punjaca.
* Punjac je dizajniran za rad na standardnom
naponu u domacinstvu od 120 V / 220 V.

Ne pokuSavajte da koristite drugi napon. To se ne
odnosi na automobilski punjac.

Postupak punjenja (sl. 1)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu
pre stavljanja punjive baterije.

2. Umetnite bateriju (C) u punja¢, kao sto je
prikazano na slici 1, tako $to ¢ete osigurati
da je baterija kompletno umetnuta u punjacu.
Crvena lampica (punjenje) ¢e neprekidno
treptati signalizirajuci da je proces punjenja
poceo.

3. ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim
svetlom crvene lampice (ON). Punjiva baterija
je tada potpuno napunjena i moze se koristiti
ili ostaviti u punjacu.

Indikatori punjenja

Neki punjaci su konstruisani da detektuju
odredene probleme koje mogu nastati sa punjivim
baterijama, problemi su oznace treperenjem
crvenog svetla uz visoku brzinu. Ako se to

desi, onda izvadite i ponovo umetnite punjivu
bateriju u punja€. Ako problem i dalje postoji,
onda pokus$ajte sa drugom punjivom baterijom

da biste utvrdili da je punja¢ u redu. Ako se

druga baterija pravilno puni, originalna baterija je
neispravna i treba je odneti u servisni centar ili
drugim mestima za sakupljanje radi reciklaze. Ako
se i kod druge baterije javlja ista indikacija kao
kod originalne baterije, onda odnesite punja¢ na
proveru u ovlaséeni servisni centar.

ODLAGANJE ZBOG VRUCE/HLADNE
BATERIJE

Neki punjaci imaju funkciju odlaganja zbog vruce/
hladne baterije: kada punjac otkrije bateriju koja
je vruca, onda on automatski pokre¢e odlaganje
zbog vruce baterije, obustavljajuci punjenje dok
se baterija ne ohladi. Nakon hladenja baterije,
punja¢ se automatski ukljuCuje u rezimu punjenja.
Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek trajanja
baterije. Crvena sijalica dugo treperi, zatim kratko
dok se punjac nalazi u rezimu odlaganja zbog
vruc¢e/hladne baterije.

OSTAVLJANJE BATERIJE U PUNJACU

Baterija i punja¢ sa upaljenim crvenim indikatorom
mogu se ostaviti povezani neograni¢eno dugo.
Punjac¢ ¢e odrzavati bateriju tako da bude uvek
osvezena i potpuno napunjena.

NAPOMENA: Punjiva baterija polako gubi svoj
kapacitet kada se drzi izvan punjaca. Ako se
punjiva baterija ne nalazi u rezimu punjenja radi
odrzavanja, onda ¢e mozda biti potrebno da je
napunite. Punjiva baterija takode moze da polako
izgubi svoj kapacitet ako se ostavi u punjacu
koji nije priklju¢en na odgovarajuéi AC izvor
napajanja.

SLABE PUNJIVE BATERIJE: Punjaci takode
mogu da otkriju slabe punjive baterije. Takve
baterije se i dalje mogu koristiti, ali nemojte
oCekivati iste performanse za rad. Punjac ¢e
oznaciti zamenu punjivih baterija.

Vazna obavestenja za punjenje

1. Najduzi vek trajanja i najbolje performanse
se dobijaju ako se punjiva baterija puni pri
temperaturama vazduha izmedu 18°- 24 °C
(65 °F i 75 °F). NE punite punjive baterije
kada je temperatura vazduha ispod +4,5 °C
(+40 °F) ili iznad +40,5 °C (+105 °F). To je
vazno i sprec¢ava ozbiljna osteéenja punjive
baterije.
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2. Punjac i baterija mogu postati vruci tokom
punjenja. To je normalno stanje i ne ukazuje
na problem. Da bi se potpomoglo hladenje
punjive baterije nakon upotrebe, izbegavajte
postavljanje punjaca i punjive baterije u toploj
sredini kao Sto je metalna konstrukcija ili
prikolica bez izolacije.

3. U slucaju da se baterija ne puni pravilno:

a. Proverite rad priklju¢ka tako Sto ¢ete
prikljuciti lampu ili drugi aparat;

b. Proverite da li je priklju¢ak priklju€en na
prekidac svetla koji iskljuuje napajanje
kada iskljucite svetla;

c. Pomerite punja¢ i punjivu bateriju gde je
temperatura vazduha otprilike 18°- 24 °C
(65 °F-75°F);

d. Ako problem punjenja i dalje postoji, onda
odnesite alat, punjivu bateriju i punja¢
u ovlasceni servis.

4. Punjiva baterija treba da se napuni ako
ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju
poslova koje ste ranije obavljali s lakocom.
NE NASTAVLJAJTE kori§éenje pod takvim
uslovima. Sledite postupak punjenja. Takode
mozete delimi¢no napuniti punjivu bateriju
bez nepovoljnog uticaja na punjivu bateriju.

5. Strani predmeti koji su provodni, kao $to su
brusna prasina, metalni opiljci, ¢eli€na vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje Cestica
metala, ali ne samo oni, moraju se drzati
dalje od Supljina na punjacu. Punjac treba
uvek iskopcati od izvora napajanja kada se
u njemu ne nalazi baterija. Iskop&ajte punjac
sa napajanja pre radova na ¢iscenju.

6. Ne zamrzavajte ili potapajte punjac u vodu ili
druge tecnosti.

UPOZORENJE: Opasnost od udara. Ne dozvolite
da bilo kakva te€nost prodre u punjaé. Moze doci
do elektri¢nog udara.

OPREZ: Nikad ne pokuS$avajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako plasti¢no kuciste punjaca napukne
ili se polomi, onda ga vratite ovlaS¢enom servisu
radi recikliranja.

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo
i hladno mesto zasti¢eno od direktne sunceve
svetlosti i preterane toplote ili hladnoce.

2. Dugotrajno skladistenje nece ostetiti punjivu
bateriju ili punja€. Pod pravilnim uslovima one
se mogu skladistiti 5 godina i vise.

RUKOVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljuCite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih pode§avanja ili uklanjanja/
postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. 2)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija
potpuno puna.

Za postavljanje punjive baterije (A) u alatu
poravnjajte bateriju sa S§inama na poledini alata
i gurnite je ¢vrsto u uredaji dok ne Cujete zvuk
zabravljivanja u mestu.

Za vadenje punjive baterije iz alata pritisnite
dugme za oslobadanije i ¢vrsto povucite bateriju iz
alata. Utaknite je u punjacu kao $to je prikazano
na slici 1a, 1b.

Operativni saveti

* 12V Max DEWALT litijum jonska baterija se
moze koristiti sa vasim crvenim ili zelenim
litjum-jonskim laserima za produzeni vek
trajanja.

Uverite se da su baterije u dobrom radnom
stanju. Ako svetlo indikatora za nizak
kapacitet baterije na laseru treperi, onda je
potrebno napuniti bateriju.

ODRZAVANJE

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite uredaj
i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavijanja prikljucaka ili pribora.

.

Cisc¢enje

UPOZORENJE: Nikad ne Koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢iS¢enje

alata. Te hemikalije mogu da oslabe
plasti¢ne materijale koji se koriste

za nemetalne delove. Koristite samo
krpu koja je navlazena vodom i blagu
sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte
bilo koji deo alata u te¢nost.

OPSTA UPUTSTVA ZA CISCENJE

UPOZORENJE: Opasnost od udara.
Isklju¢ite punjac iz struje (iz mrezne
uticnice) pre radova na ¢is¢enju.
Necistoce i masnoce mogu se
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odstraniti sa spoljasnje strane punja¢a
koristeci krpu ili mekanu nemetalnu
Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
te¢nosti za ¢iscenje.

Pribori

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi

se smanjila opasnost od povreda,

sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Preporuéena dodatna oprema za upotrebu sa
ovim alatom moze se nabaviti kod vaSeg lokalnog
distributera ili ovlaS¢enog servisnog centra, uz
doplatu. Ako vam treba pomo¢ u lociranju bilo
kog pribora, onda stupite u kontakt sa DEWALT
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road,
Baltimore, MD 21286, pozovite 1-800-4-DeWALT
(1-800-433-9258) ili posetite nas vebsaijt
www.dewalt.com.

Popravke

Punjac i punjiva baterija se ne mogu

servisirati. Da bi se osigurala BEZBEDNOST

i POUZDANOST proizvoda, popravke, odrzavanje
i podeSavanije treba da bude sprovedeno od
strane DEWALT fabri¢kog servisa, DEWALT
ovlas¢enog servisa ili ostalog kvalifikovanog
osoblja servisa. Uvek koristite identiCne rezervne
delove.

Tabela kompatibilnosti punjaca i baterije

DeEWALT sistemi baterije i punjaca (Evropa/ANZ)

Punjaci/vreme punjenja (u minutama)
Kat. baterije I1zlazni Amper ¢as 240 volti 12 volti
# napon
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

“X” ozna¢ava da punijiva baterija nije kompatibilna sa specifi¢nim punjatem. Sva vremena punjenja
su priblizna. Stvarno vreme punjenje moze da varira. Procitajte priru¢nik sa instrukcijama za vise
informacija.
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LASERCHALKLINE™ JIACEPCKWU 'EHEPA-
TOP HA INIWHNN DCE088G, DCE088R

Bu yectutame!

M3b6pasTe anaTtka ogq DEWALT. loguHnte Ha
NCKYCTBO, TEMEMHMOT pa3Boj Ha NPon3BoAn

1 nHosatusHocTa ro npaesat DEWALT eneH og
HajooBepnMBUTE NApTHEPU Ha KOPUCHULIUTE Ha
npodgecuoHanHn anartku.

DedvHnumn: Hacokun 3a
6e3benHa ynotpeba

ﬂOﬂyHaBe,qul/lTe ,El,erI/IHVILl,I/II/I ro onuwlyBsaat
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CeKOj CuUrHarneH 360p.
Be monume ga ro npoynTaTte ynaTtcTtBoTo U Aa
OGDHETe BHMMaHUe Ha oBue cumbonu.

OITACHOCT: OsHayysa cumyauuja
Ha HerlocpedHa onacHocm Koja,
doKoriKy He ce udbeeHe, Ke
npedussuka cMpm unu cepuo3Ha
rnospeda.

NPEAYNPEONYBAHE: O3+Hauysa
A cumyauuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbezHe, bu moxerna 0a npedu3suka
CMpm unu cepuo3Ha rnoepeoa.

BHUMAHMUE: O3Ha4ysa cumyauyuja
Ha nomeHuyujasiHa onacHocm Koja,
OoKosKy He ce udbeeHe, Moxe 0a
npedussuka nomarsa unu cpedHa
rnospeda.

BHUMAHMUE: Ynompebama
6e3 6ezbedHocHUom cumbon
3a npedynpedysare 03Hayysa
cumyauuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbezHe, moxe 0a npedu3suka
owmemysare Ha UMom.

AKO MMATE MPALLUAHA NN KOMEHTAPK 3A

OBAA VNN KOJA BUNO AJTATKA HA DEWALT

TOOL, JABETE HU CE HA: Tel: 01753-56 70

55 dakc: 01753-57 21 12 NI MOCETETE JA

HALIATA BEB-CTPAHULIA: www.DEWALT.eu
NPEAYNPEQYBAHE: 3a da 2o

@ Hamanume pu3ukom o0 nospeoda,
ynamcmea 3a ynompeoba.

COYYBAJTE ' CUTE
NMPEOYNPEOYBAHA 3A BE3BEAHOCT

npoyumajme 2o 080j lMpupayHukK 3a
6e3bedHocm, kako u [pupadyHuKkom co
N YMNATCTBA 3A UOHO NPEMEAQYBAKE

OedunHnumu: Hacokun 3a
6e3b6eaHa ynoTpeba

[onyHaBegeHuTe gedHMLUN ro onuwlyBaat
HUBOTO Ha CEPMO3HOCT Ha CEKOj CUrHaneH 36op.
Be Monume ga ro npoyntaTe ynaTcTBoTO M Aa
0o6pHeTe BHUMaHVe Ha OBME CUMBONN.

OITACHOCT: O3Hay4ysa cumyauuja

A Ha HerlocpedHa ornacHocm Koja,
OOKoJIKYy He ce u3beeHe, ke
npedu3suka cMpmM usu cepuo3Ha
nospeda.

MNPEARYNPEONYBAHE: O3Hayysa
A cumyayuja Ha nomeHyujaHa
oracHocm Koja, O0KOJIKY He ce
u3beeHe, 6u Moxena 0a npedussuka
CMpm unu cepuo3Ha rnoepeoda.

BHUMAHMUE: OsHauysa cumyauyuja

A Ha nomeHyujasiHa onacHocm Koja,
O0KOJIKY He ce u3beeHe, Moxe 0a
npedussuka nomasna unu cpedHa
nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Hauyysa Ha4YuH
Ha pabomere Koj He e noep3aH
co noepeda Ha pakyeadom U Koj,
OO0KOJIKY He ce u3bezHe, Moxe da
rnpedu3suka owmemyeaH-e Ha
umom.

Q O3Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH
yoap.

& OsHauysa pu3uk 00 noxap.

YnartcTBa 3a 6e3b6egHocCT 3a
nacepwu

TNMPELQYNPELAQYBAHE! lMpo4yumajme
u pazbepeme 2u cume
ynamcmea. Henpudpxysare KOH
donyHasedeHume rpedynpedysara
u ynamcmea moxe 0a dogede 00
eniekmpuyeH ydap, noxap u/unu
cepuosHa rospeda Ha pakysayom.
A TMPEAQYNPELYBAHE! 3n0XeHOCT Ha
nacepcka pagujaumja. He ro packnonysajte unm
npenpasajTe nacepot. BHaTpe Hema fenosu kou
MOXe Aa rv nornpasa KOPUCHUKOT. Toa Moxe Aa
foBefe [0 CEepVO3HN NOBPEAUN Ha ovunTe.
A MPEAYNPEQYBAHE: OnacHa paavjauuja.
YnotpebaTa Ha KOHTPONW UK NpunarogyBama
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UV U3BPLUYBaHETO HA NOCTarnku, OCBEH OHNEe
HaBe/[eHW BO ynaTCTBOTO, MOXe Aa AoBeae A0
onacHo uanarawe Ha paguvjauuja.

* YnoTtpebyBajTe ro naceport camo co
6aTepum Kou ce nocebHO onpeaeneHn
3a Hero. YnotpebaTa Ha kou 6uno gpyru
H6aTepun Moxe fa foBefe A0 PU3NK Of
noxap.

+ Cknagupajte ro HeakTUBHMOT nacep
nopaneky oA Aocer Ha Aeua U Apyru
HeoOy4eHu nuua. llacepute moxar Aa
6uaaTt onacHu Kora co HMB pakyBaaT
HeoOyYeHU KOpUCHMLUMN.

* YnoTtpebyBajTe camo gopartoum Kou ce
npenopayaHu oA cTpaHa Ha NPou3BoAU-
TenoT Ha BallmoT Moaen. [logaTouuTe Kou
MOXe [ia oarosapaar Ha efieH nacep, Moxar
fa fosefat [0 pU3VK O noBpeaa kora ce
ynoTpe6GyBaat co Apyr nacep.

» CepBucUpaH€TO Ha anaTkata Mopa
na 6uae M3BpLIEHO caMo of cTpaHa
Ha KBanuduKyBaH nepcoHarn.
CepBuCHpaeTO UMK OAPXKYBake N3BeAEHO
o[ cTpaHa Ha HekBanuduKyBaH nepcoHan
MOXe [ia [joBede [0 noBpeaa. 3a ga ro
riouupajte BalMoT Hajbrm3ok cepBuceH
ueHtap Ha DEWALT TenedoH: 01753-56 70
55 unu opete Ha www.DEWALT.eu

* He 3janajre BO 3pakoT un He KopucTeTe
ONTUYKM anaTKU KaKo LUTO e Terieckon 3a
fa ro rnepare 3pakoT Ha nacepoT. Toa
MoXe Aa [AoBe/e [0 CepUo3HN NoBpeamn Ha
o4yuTe.

 He ro nocraByBajte nacepot Bo nonox6a
Koja MOXe Aa npeav3BuKa HeKoj HaMepHoO
WNM HeHaMepHO Aa rnega BO nacepckuoT
3pak. Toa Moxe [a JoBefe 40 Cepro3HU
noBpeau Ha ounTe.

* UcknyyeTe ro nacepor Kora He ro
KopucTure. OcTaBaheTo Ha BKIly4eH nacep
ro 3rofiemyBa pU3UKOT O rmegaxke BO
NacepCKnoT 3pak.

* He ro packnonygBajte naceport. BHaTpe
Hema [enoBu Ko MOXe [a rv nonpasa
KOPUCHMKOT.

* He ro npenpaBajte nacepot Ha koj 6uno
HauuH. [TpenpaBameTO Ha anaTkaTa Moxe
[a fgosefe [0 onacHa U3roXeHoCT Ha
nacepcka pagujauuja.

* He ro ynotpeb6yBajte nacepot Bo
6nu3nHa Ha Aeua u He JO3BONyBajTe
Aeua pa ro ynorpebysaar naceport. Toa
MOXe fia ioBe/e [0 CEPVO3HN NOBPEeAN Ha
ouute.

» MNocTaBeTe ro nacepoTt Ha cTabunHa
1 paMHa noBpLunHa. AKO NlacepoT nagHe,
MOXe Aa [ojae A0 OWTeTyBake Ha UCTUOT
U [0 CEpUO3Ha nospeaa.

+ OBaa anartka ce gocTtaByBa LlelIOCHO
cknoneHa. OBaa anaTka e Au3ajHupaHa
CO KapaKTepUCTUKN KOMLLTO OBO3MOXYyBaaT
6p30 1 necHo noctasyBawe. Be monuve
npounTtajte n pasbepeTe rm cute ynatcrea
BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a npes
ynoTtpebara.

* M3noxeHocT Ha 3pak Ha nacep o Knaca 2
ce cmeTa 3a 6e3begHa 3a MakCcMMyM of,
0,25 cekyHau. BoobunyaeHo pednekcute
Ha oYHUTe Kanuu ke obesbenaT cooaBeTHa
3awTuTa.

OcTtaHaTtu pmusnum

CnefHnTe pu3num ce NoBp3aHmn co ynotpebaTa
Ha 0BOj ypea:
— nospedu npedussukaHu rnopadu enedar-e
80 J1acepcKUoOm 3pak.

ETUKETUPAHE

* He rn oTcTpaHyBajTe HATY pa3MayKyBajTe
npeaynpeayBaykuTe eTUKeTU. [JOKONKy
eTnkeTUTe BmuaaTt oTCTpaHeTn, KOPUCHUKOT
Unn Apyrv nuua moxart Hecakajkv aa ce
n3noxar Ha paguvjauuja.

» ETvkeTaTa Ha BallaTa anatka MoXe Ja v
ondaka cnegHute cumbonu.

AV, BOMTU

mW.............. MUnNnBaTm

#——....cumBon 3a Npeaynpedysatse 3a
nacep

(2100 R 6paHoBa JOMXUHA BO
HaHoMeTpu

CnenHuBe Crnvku ce HaoraaT Ha anaTtkaTa:

[MpouunTajTe ro ynaTtcTBoTO 32
ynotpeba npep ynotpeba

MpenynpenyBare BO OAHOC Ha
nacepot

He rnepajte BO nacepckunoT 3pak.

A CnepgHvTe NpUMEPOLIN Ha ETUKETYU Ce
rnocTaBeHW Ha BallaTa nacepcka anaTtka 3a ga
Be MHgopMuMpa 3a KracaTta Ha naceporT 3a Bawa
yoobHocT n 6e36eaHocT. McTo Taka, Be Monuve
nornegHete ro MNpypayHuKOT 3a ynaTcTea Ha
Npou3BoA 3a crneumgukauumTe Ha BalumMoT
MoZen Ha npoun3Bog,.
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O[PXYBAHKE

+ 3a fga ocurypare NpeLmMsHOCT Npu BalweTo
paGoTere, pefoBHO NPOBEPYBajTe Aanu
BaLLUMOT Nacep e COOABETHO kanubpupaH.
BuaeTe rv ynatcTBata 3a TepeHcka nposepka
Ha TOYHOCT BO BaLLETO YNaTCcTBO 3a yrnoTpeba.

+ lMpoBepkaTta Ha TOYHOCT W ApYyruTe NonpaBKku
3a ogpXKyBake MOXaT Aa ce U3BpLuaT of
CTpaHa Ha cepBUCHM LeHTpu Ha DEWALT.

+ Kora He ce KopucTH, cknagvpajte ro
nacepot Bo cHabaeHaTa kyTuja 3a paboTu.
He ro oanarajte BawuoT nacep Ha
Temnepatypu noHucku og -20 °C (-5 °F) unn
nosucoku og 60 °C (140 °F).

* He ro ognarajte BawmoT nacep BO KyTujaTta
[OKOMKy e Mokap. JlacepoT Hajnpso Tpeba
[a ce UcyLun Co MeKa 1 cyBa Kpna.

YNCTEHE

HapBopeluHuTe nnacTuyHn AenoBu Moxe Aa
Ce yucTaTt co BnaxHa kpna. Vlako oBve genosu
ce oTnopHu Ha pacteopyBaun, HUKOTALL He
kopucTeTe pacTBopyBayu. Kopuctete meka

1 cyBa Kpra 3a [ia ja OTCTpaHuTe BriaraTta of
anaTtkaTa npej fa ja cknagupare.

CEPBUC

HAMNOMEHA: PacknonyBakeTo Ha NlaceporT ke
T NMOHULITK CUTE rapaHLMmM Ha NPOM3BOAOT.

3a na obesbeante BE3BEAHOCT

n BEPOOOCTOJHOCT Ha npo13BOAOT,
nonpaBKuUTe, OAPXKYBawETO U NoJecyBamaTa
Tpeba fa 6ugaT HanpaBeHW BO OBMACTEHU
CepBUCHM LeHTpu. BawwnTe anatku Tpeba fa ru
cepBucupa KBanMgrKyBaHo nuLe Koe KopucTm
camo MOEeHTUYHM pe3epBHU AenoBu. Baka ke
6uaeTe curypHu aeka ce ogpxysa 6e3benHocta
Ha anaTkaTta.

BpLuereTo Ha nonpaeku, cepeucupame unm
odpXKyBake Of CTpaHa Ha HekBanuguKysaH
nepcoHan Moxe fa foBene [0 PU3NK of

noespeaa. 3a fa ro npoHajaeTe BalnoT
Hajbnmsok cepBuceH LeHTap Ha DEWALT, ogete
Ha www.DEWALT.eu

fJonAroum
TMPEOYNPEAQYBAHSE: buaejkv gogatoun,
OCBEH OHUe Kou ce BO noHyaaTta Ha DEWALT, He
ce TeCcTupaHu co 0BOj Npou3Bog, ynotpebarta
Ha TakBMTe JoAaToLM CO OBaa anaTka Moxe
na 6buge onacHa. 3a Aa ro HaManuTe pu3nKoT
of noBpeau, Co 0BOj Npon3Boz, ynoTpebyBajTe
camo JoaaTtouum npenopadaHn of cTpaHa Ha
DeWALT. JopatouuTe Ko MOXe [ia oaroBapaaT
Ha efHa anaTka, MoxaT fa bugat onacHu kora
ce ynotpebyBaart co Apyra anarka.

lNpenopayaHume dodamouyu wmo ce
ynompebysaam co 8awama anamka Moxam 0a
ce Kyrnam 80 /1I0KasiHUom ogriacmeH cepeuceH
ueHmap. [okonky eu mpeba nomow 60
rpoHaorame Ha Koj buno do0amok, e Moume
KOHMakmupajme 20

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD

TenedoH: 01753-56 70 55
dakc: 01753-57 21 12

Unu noceTeTe ja Hawarta Beb-cTpaHuua:
www.DEWALT.eu

BawaTta anatka moxe fja e cHabgeHa co marHe-
TeH notnopeH Apxad. OBOj Ap>kay U 0BO3MOXYBa
Ha eavHUUaTa ga 6uae MoHTUpaHa Ha koja 6uno
1crnpaBeHa NoBpLUMHA HanpaBeHa of YesvK Unm
oA Yenuk co ynotpeba Ha MarHeTuTe LITO ce
HaoraaT Ha 3a4HMOT Aen of ApXayoT.

A BHUMAHMUE: He cTojTe nog nacepoT kora
€ MOHTMpaH Co MarHeTuoT Apxay. Moxe aa
[ojoe 0o cepuosHa noBpea UM owTeTyBamke
Ha facepoT ako flacepoT nagHe.

BE3BEQHOCT Of
ENIEKTPUYEH YAP

* YnotpebeTe ja 6aTepuckarta anatka camo
co nocebHo AnsajHnpaHuTe batepun.
YnotpebaTa Ha kou 6uno apyrv 6atepun
MOXe Aa JoBefe A0 PUSKK Of noxap.

A MNMPEAQYNPELNYBAHKE: batepunte moxaT aa
eKkcnnogupaar unu ga ucnywtaT TeYHOCT 1 Aa
npeaunsBrkaaT noBpeaa Unm noxap. 3a ga ro
HamarnuTe OBOj pU3MK:

* BHumaTtenHo crnegete rm cute ynatctea

1 npefdynpeayBama WTO ce Haoraar Ha
eTukeTaTta 1 nakyBaweTo of 6baTtepujaTa.

» Cekorall BMETHYBajTe 1 npaBuITHO
bGaTepuuTte, Boaejkn cmeTka 3a
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nonapuTeToT (+ U1 -) LUTO € 03HAYEH Ha
GaTepvjaTa u Ha onpemara.

* He npaBeTe kpaTok crnoj nomery
TepMuHanuTe Ha batepujaTa.

» He rv nonHete GatepunTe.

* He mewwajte cTapu n HoBu BaTepun.
3ameHeTe 1 cute 6aTtepun Bo UCTO
BpeMe CO HoBU BaTepum og UCT BUA
1 Npou3BeayBay.

« OTcTpaHeTe v ucTpolleHuTe 6atepun
BeJHal 1 ocnobogeTe ce o4 HWB BO
cknag co nokanHuTe npomnmucu.

* He ru dpnajte 6atepunTe Bo oraH.

» YysajTe rv 6aTepumnte HaaBOp 04 Aocer
Ha Jeua.

« OrtcrpaHeTe rv 6atepumnte 4OKOMKY
ypenoT Hema fa ce ynotpebysa HeKomnKy
meceuum.

Kpaj Ha )xueomeH ek

» HE ro uccpnajte 0Boj npom3sog, co
[OMaLLHWOT oTnag.

» CEKOIALU ncdpnete rm batepumnte
crnopep, NoKanH1Te 3akoHW.

+ BE MONMME PELVKIUPAJTE
BO COIMACHOCT CO NOKanHuTe
perynaTvsu 3a cobupare
1 ncppnarbe Ha enekTpuyeH
1 eneKkTPOHCKN oTnag, crnopen
Owupektueata WEEE.

FAPAHLUWJA

DeWALT e curypeH Bo KBanuTeToT Ha CBoUTe
NPOun3BOAM U HYAM U3BOHPeAeHa rapaHumja 3a
npodeCcnMoHanHNTe KOPUCHULIM Ha NPOU3BOAOT.
lapaHTHaTa nsjaBa rv 4ONOMHYBa W Ha HUeJeH
HauMH He I orpaHnyyBa BallMTe JOTOBOPHU
npaBa kako NpodecnoHaneH KOPUCHUK 1nm
BalUMTe 3aKOHCKM MpaBa Kako Nuue Koe He

e npodecunoHaneH KopucHuk. MapaHuujata
BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-UIEHKN Ha
EBponckata yHuja n Ha EBponckaTta 3oHa Ha
cnobogHa Tprosuja.

* TPUECETOHEBHA TAPAHLUNJA 3A
3A00BONICTBO BE3 PU3UK -

[lokosKy He CcTe LienocHO 3a[0BOMHM Of BawaTa
DeWALT anaTka, eAHOCTaBHO BpaTeTe ja BO

pok o 30 aeHa 3aeHO CO CUTE OpUrMHasHU
[ienoBy Kako LUTO e KyneHa Ha MecToTo kaJe
LUTO e KyrneHa, 3a LienoceH nospar Ha nnateHara
cyma unu 3ameHa. lMpounssogoT Mmoxe Aa 6uae

U3NIoXeH Ha HopmarnHa ynotpeba v Mopa aa ce
nokaxke [oKas 3a KyrnyBareTo.

+ AOroBOP 3A EOQHOIMOAULLEH BECIMJIATEH
CEPBMUC -

[oxkornky Bu Tpeba ofpxyBare Unm cepeuc

3a Bawata DEWALT anatka Bo pamkute Ha

12 meceum Mo KynyBaweTO, BE nMaTe npaso Ha
epfeH b6ecnnarteH cepsuc. Toj ke Guae n3BpLUEH
6ecnnaTHo kaj oBnacteH cepsucep DEWALT.
Mopa ga ce nokaxe gokas 3a KynyBaheTo.
lapaHuujaTa BkNyyyBa paboTHa paka. He
BKMy4yBa AOAATOLM U pe3epBHU AeNOBU, OCBEH
aKo He ce OLITeTUNE BO rapaHTHUOT POK.

« EQHOrOAMLLHA LIENMOCHA FAPAHLIMJA -

[okonky Bawata DEWALT anatka ctaHe
HeuncnpaBHa Nopaau HeKBanUMTETEH MaTtepujan
unu napaboTka Bo pok oa 12 meceun og AaTymoT
Ha kynyBameTo, DEWALT rapaHTupa geka ke rv
3amMeHu 6ecnnaTHO NOKBapeHUTe AENOBU UMK,
o CBOja npoLeHka, 6ecnnaTHo ke ro 3ameHu
ypeaoT nog ycroB:

» [MponsBoaoT Aa He 6Gun HenpaBUIHO
ynoTtpebyBaH;

» [pousBogoT Aa 6un gobpo oapxyBaH;

* He 6un HanpaBeH 06ua 3a nonpasku o4
HEOBMaCTeHM NnLa;

+ [la e nokaxaH [10Ka3 3a KynyBameTo.

+ TNpou3BOAOT fa e BpaTeH 3aefHO CO CuTe
opuruHanHu genosu

[lokornky cakate Aa nogHeceTe peknamauuja,
cTaneTe BO KOHTAKT CO NpOAaBayoT unu
HajoeTe ja agpecarta Ha Haj6nMCKMOT OBnacTeH
cepucep Ha DEWALT Bo katanorot Ha
DeWALT, unu ctanete BO KOHTaKT CO JTOKanHOTO
npetctaBHuwTBO Ha DEWALT npeky agpecata
HasHaveHa BO oBa ynaTcTBo. CnmncokoT Ha
oBnacteHu cepsucepun Ha DEWALT n cute
JeTanuv 3a HalumTe yCnyru nocre KynyBamweTo
MOXaT [la Ce HajaaTt Ha MHTEpHET Ha:
www.DEWALT.eu
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Be3beaHOCT Ha KOPUCHUKOT

A\

A\

A\

A\

NPEAYNPEOYBAHE: lpoyumajme
u pasbepeme 2u cume

ynamcmea. Hernpudpxxysare KOH
donyHasedeHume npedyrnpedysarba
u ynamcmea mMoxe 0a 0ogede 00
eniekmpuyeH ydap, noxap u/unu
cepuo3Ha nospeda Ha pakysa4yom.

NMPEAYNPELRYBAHE:
HU3noxeHocm Ha nacepcka
padujayuja. He 2o packnonyeajme
unu npenpaeajme nacepom.
BHampe Hema Oesio8u Kou Moxe
Oda a2u nonpasa kopucHukom. Toa
Moxke da dosede 00 CEPUO3HU
noepedu Ha oyume.

NMPEAYNPELRYBAHE: OnacHa
padujayuja. Ynompebama Ha
KOHMponu unu npunaeodysarba
unu u3epuiysar-emo Ha rnocmariku,
0CB8€eH OHUe HagedeHU 80
ynamcmeomo, Mmoxe 0a dogede 00
ornacHo usnazare Ha padujayuja.

BHUMAHME:
JIACEPCKA PAOUJALINJA - HE
ITEQAJTE BO 3PAKOT HA

JIACEPOT. Jlacepcku npou3eo0d od
Knaca 2.

* Emukemama Ha eawama anamka mMoxe 0a
eu onghaka crnedHume cumbonu.

........ MunmBaTu
........ Amnep-4yacosu

........ cumbon 3a npeaynpeayBatse 3a
nacep

........ 6GpaHoBa JOMXMHa BO
HaHoOMeTpu

........ Jlacep og Knaca 2

He rnepajte Bo nacepckumot
3pak.

ETUKETW 3A NPEOYNPEOYBAHE

3a Bawa ynobHocT 1 6e3benHOCT, crneaHuTe
eTUKETU MOXaT [a Ce HajaaT Ha BallnoT nacep.

A®

NPEAYNPEONYBAHE: 3a da ce
Hamarnu pusukom o0 rnospeou,

KOPpUCHUKOM Mopa da 2o rnpo4yuma
yrnamcmeomo 3a pa60ma.

AMIS)

NPEAQYNPELQYBAHE: JIACEPCKA

PAONJALINMJIA. HEMOJTE JA
TIEQATE BO 3PAKOT. Jlacepcku
rpou3eod o0 Knaca 2

.

.

.

Hemojme da 20 ynompe6yeame nacepom
80 eKCIII03UBHU OKPYXXy8aHsa, KaKeu
wmo nocmojam Ko2a uma npucycmeo

Ha 3anansueu meyHocmu, 2acoeu unu
Yecmuyku. EnekmpudyHume anamku
npoussedysaam uckpu wmo mMoxam 0a au
3ananam yecmuykume usnu ucriapyearbama.

Ynompe6yesajme 20 nacepom camo co
6amepuu Kou ce nocebHo onpedesieHU
3a Hezo. Ynompebama Ha kou 6uro opyau
6amepuu moxe 0a dosede 0o pu3uk 00
rnoxap.

Cknadupajme 20 HeakmueHuom nacep
nodaneky o0 docee Ha deya u dpyau
HeobyyeHu nuya. Jlacepume ce onacHu
Ko2a co HU8 pakysaam Heoby4YeHu
KOPUCHUYU.

Ynompe6yeajme camo dodamouyu

Kou ce npenopayaHu 00 cmpaHa Ha
npouszeodumesiom Ha eawuom modesl.
Jodamoyume kou moxe da o02oeapaam Ha
edeH nacep, Moxxam 0a dogedam 00 PU3UK
00 rnospeda Koza ce ynompebysaam co
Opye nacep.

Cepeucupam-emo Ha aslamkama

Mopa da 6ude uzepweHo caMo 00
cmpaHa Ha KeanuguKyeaH nepcoHar.
Cepsucuparemo unu o00pxysare
u3sedeHo 00 cmpaHa Ha HeksarnugukyeaH
rnepcoHas moxe 0a 0osede Ao nospeda.
3a 0a 2o npoHajdeme sawuom Hajbr1u30kK
DEWALT cepsuceH ueHmam, o0eme Ha
http://www.dewalt.com Ha uHmepHem.

He kopucmeme onmuyku anamku Kako
wmo e mesieckon 3a 0a 20 anedame
3pakom Ha nacepom. Toa moxe 0a dogede
00 cepuo3HU rnospedu Ha oyume.

He 20 nocmasyeajme snacepom eo
nosnox6a Koja Moxe Oa npedu3suka HeKoj
HaMepHO uJslu HeHaMepHo 0a 2/1e0a 80
nacepckuom 3pak. Toa moxe da dogede 00
Cepuo3HuU rnospedu Ha oyume.

Mcxnyweme 20 Jlacepom Koea He 20
Kopucmume. Ocmasaremo Ha 8KITy4eH
Jilacep 20 32o/1emysa pusukom 00 enedame
80 JlacepcKuom 3pak.

He 20 packnonyeajme nacepom. BHampe
Hema desio8u Kou Moxe Oa eu nornpasa
KOPUCHUKOM.
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* He 20 npenpaeajme nacepom Ha koj 6usio
Ha4uH. [Tpenpasarwemo Ha anamkama
moxe Oa 0osede o onacHa U3oKeHOCm Ha
nacepcka padujayuja.

* He 20 ynompe6byeajme nacepom eo
6nu3uHa Ha deya u He do3eostyeajme
Jdeuya 0a 20 ynompebysaam nacepom. Toa
Mmoxe 0a dosede 0o cepuo3Hu nospedu Ha
oyume.

* He 2u omcmpaHysajme Humy
pa3maydkyeajme npedynpedysaykume
emukemu. OmcmpaHysaremo Ha
emukemu 20 32011emyea pusukom oo
usnoxyeare Ha padujayuja.

» Mocmaeeme 20 nacepom Ha cmabusnHa
u pamHa nospwuHa. Moxe da dojoe
do owmemysare Ha nacepom usnu 00
cepuosHa nospeda ako fracepom nadHe

NWH®OPMALINN 3A NACEPOT

» Nacepute DCEO88R n DCEO88G ce
nacepcku npoussoam og Knaca 2.

» Nacepute DCEO88R n DCE088G ce
CcaMonopaMHyBaYKku flacepcku anatku
Kou moxart Aa ce ynotpebaT Ha OTBOpeHO
1 3aTBOPEHO 3a MPOEKTN CO XOPU3OHTAIHO
(pamHo), BEpPTMKarHO 1 CnpaBeHo
nopamMmHyBae.

NMPEQYNPELRYBAHE: lMpoyumajme
A u pasbepeme 2u cume
ynamcmea. Hernipudpxxysare KOH
donyHasedeHume npedyrnpedysara
u ynamcmea mMoxe 0a 0ogede 00
eniekmpuyeH ydap, noxap u/unu
cepuo3Ha nospeda Ha paKysaqyom.

Pa6oTHO mecTo

* Odpxyeajme 20 pabomHOMO Mecmo Yucmo
u 0obpo oceemuneHo. [lpeHampynaHu
U meMHU Mecma ce npuyuHa 3a He3200U.

* Hemojme 0a pabomume co nacepcku
anamku 80 eKCrI03UBHU OKpyXyear-a,
Kakeu Wwmo rocmojam Koaa uma rnpucycmeo
Ha 3anarnnueu me4yHocmu, eacosu unu
YecmuyKu.

» [pxeme au MuHyga4ume, Oeyama
u nocemumenume nodaneky dodeka
pakysame co niacepcka anamka.
Odsnekysame Ha BHUMaHUemo Moxe 0a
npedussuka d0a useybume KOHmporsna

Be36eaHOCT oA enekTpuYieH yaap

* Ynompebeme ja 6amepuckama anamka
camo co nocebHo Au3sajHupaHume

6amepuu. Yrnompebama Ha kou 6uro opyau
6amepuu moxe 0a dosede 00 pu3uk 00
rnoxap.

KpaTok npernen Ha
npousBoaoT
c MNMPEQYNPELAYBAHE: Hukozaw

HeMojme Oa ja npenpasame
efnleKmpuyHama anameka unu Koj
6usio HejauH den. Moxe da dojoe 0o
owmemysare Ha nacepom unu 0o
rnospeda Ha KOPUCHUKOM.

Ckuua 3 - inTepdejc Ha 6aTepuja ®

Ckuua 2 - 3aknydyBare Ha HLWano

Ckuua 2 - Tactatypa ©

Ckuua 5B - Konue 3a BknyyvyBare/
NCKINyYyBah-e: XOPU30oHTarnHa nacepcka nuHuja

Ckuua 5B - Konue 3a BknyyyBamne/
UCKNyYyBat-e: BepTuKanHa nacepcka nuxuja ®

Ckuua 5B - Mepau 3a 6atepuja ®
Ckuua 3 - MarHeTeH noasuxeH apxad @
Ckuua 3 - OTop Ha knyyanka ®

Ckuua 5A - HaBoj 3a MOHTMpake Ha TpUHorapka
(174 - 20" n 5/8-11) ©

Ckuua 5A - TaBaHcka ctanaxa @
Ckuua 5A - Cteray ®
Ckuua 5A - OTeop 3a 3aBpTka ™

BaTtepuu n HanoH

« Oeaa anamka ce Hariojysa 00 crieGHUme
DEWALT 6amepucku nakemu 00 10,8 V:
DCB120, DCB127 unu moxe da 6ude
HarojysaHa u co ynompeba Ha DEWALT AA
rnakem 3a 8KIlydyeare Koj Moxe 0a Hocu
4 x AA 6amepuu.

HarnomeHa: AA nakemom 3a 8Ksy4yysare

ce npernopadysa camo 3a ynompeba co
upseHuom nacep

BmeTHyBawe / OTcTpaHyBawe
Ha 6aTepum (Buaete ckuua @)

YNOTPEBYBAHKE HA AA MAKETOT 3A
BKINYYYBAHKE:

BHUMAHUE: AA nakemom 3a
A 8K/lyyysar-e e nocebHo ousajHupaH

3a ynompeba co DEWALT nacepcku

rpous3godu komnamubusHu co

10,8 V u He moxe da ce ynompebysa
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co dpyau anamku. He ce obudysajme
da 2o npenpasama npou3sooom.

BmeTHyBawe Ha 6aTtepuute:

[MogurHeTe ro KanakoT Ha o44enoT 3a
6aTepum Kako LUTO € NMpUKaXKaHo Ha ckuua

BmeTHeTe yeTupwm HoBu AA Batepun Bo

04 AenoT, N0CTaByBajKku M BO COrMacHOCT CO
cumbonuTe (+) 1 (-) Ha BHATPELLHWOT Aen o4
oAA[enor.

BmeTteTe ro AA nakeToT 3a BKIyYyBake Kako
WITO e npukaxaHo Ha ckuua Q).

YNOTPEBA HA DEWALT OBHOBJIUB NMAKET
o[ 10,8 v:

BmeTHeTe ro 6aTeprckmMoT nakeT o
10,8 V kako LITO e npukaxaHo Ha ckuua @.

NPEAYNPENYBAHE: Bamepuume
A Moxxam Oa ekcrsiodupaam unu

0da ucnywmam me4Hocm u 0a

npedu3ssukaam noepeda usu

noxap. 3a 0a 2o Hamanume 080j

pusuk, BHUMamersHo criedeme au

cume

BHumamern+Ho cnedeme eu cume ynamcmea
u npedynpedysarba Ha ynamcmeama

3a 6amepuu Ha emukemama U Ha
ambanaxama u 00 npudpyxHuom
npocrnekm 3a 6e3bedHocm Ha 6amepuja.

Cekoealw emMemHysajme 2u npasusiHo
b6amepuume, 8o0ejKu cMemka 3a
rnonapumemom (+ U -) WMo e 03Ha4YeH Ha
6amepujama u Ha ornpemama.

He npaseme kpamok croj nomery
mepmuHanume Ha 6amepujama.

He eu nonHeme edHokpamHume 6bamepuu.

He mewajme cmapu u Hosu 6amepuu.
BameHeme au cume 6amepuu 80 ucmo
8peme co Hosu bamepuu 00 ucm sud
u npoussedysau.

OmcmpaHeme au ucmpoweHume 6amepuu
sedHaw u ocriobodeme ce 00 HU8 80 cKriad
CO s1I0KasIHUmMe rnpornucu.

He ce ocrnobodysajme 00 bamepuume 80
02aH.

Yysajme a2u bamepuume Hadsop 00 docez
Ha deua.

OmcmpaHeme au 6amepuume Koea ypedom
He ce ynompebysa.
Ynompebeme 20 camMo rnosHa4om wmo

€ Ha3HayeH 3a sawuom obHo8nue
6amepu0Ku nakem.

JINYHA BE3BEJHOCT

» budeme npemnasnueu, BHUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme sioeuka
Ko2a pabomume co nlacepcka anamka. He
ynompebysajme anamka Ko2a cme yMOpHU
unu Koea cme o0 enujaHue Ha dpoea,
anKkoxosn unu nekosu. EGeH MmomeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeme Ha pabomere co
eniekmpuyHa anamka moxe 0a 0osede 00
cepu3sHa flu4Ha nospeda.

* He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme
Ha 3emjama u budeme 80 paMHomexa
80 cekoe epeme. Llgpcmomo cmoere
U pamHomexama 0803Moxysaam nodobpa
KOHMposna 8p3 anamkama 80 Heo4YeKy8aHu
cumyauyuu.

* Hoceme 3awmummHa onpema. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a oyume. Macka 3a
npas, Hernuseayku 6e36e0HOCHU 06y8KU,
wrem unu 3awmuma 3a criyxom moxe 0a
budam nompebHu 3a coo08emHuUMe ycrio8u.

YNOTPEBA U OLIPXXYBAHE HA AJTATKU

* He ja ynompebysajme anamkama OOKOMKY
rpeKuHy8a4yom He ja 8Kiy4yysa unu
uckrnyqysa. Cekoja anamka wmo He MOXe
Oa ce KOHmMponupa fpeky npeKuHysa4yom
e onacHa u mopa 0a bude nonpaseHa.

» Cknadupajme a2u HeakmugHuUme anamku
nodaneky 00 docee Ha Oeya u dpyau
Heoby4eHu nnuya. Anamkume ce onacHu
KO2a CO HU8 paKysaam HeobyyeHu
KOPUCHUYU.

* Ynompebysajme camo dodamouu
Kou ce npernopadyaHu 00 cmpaHa Ha
rnpou3dsodumersiom Ha 8awuom mooder.
Jodamouyume kou moxe da odzoeapaam
Ha eOHa anamka, moxam da 6udam onacHu
Koea ce ynompebysaam co Opyza anamka.

CEPBUC

» Cepsucuparemo Ha anamkama mopa
Oa 6ude usspuwieHo camo 00 cmpaHa Ha
KeanughukysaH rnepcoHarl. Bpwernemo Ha
ronpasku, cepgucupare Unu 00pXyeare
00 cmpaHa Ha HekeanuguKyeaH rnepcoHarn
moxe Oa dosede Do pusuk 00 rnogpeda.

» Koea cepsucupame anamka,
ynompebysajme camo udeHmu4YHU pe3epeHu
denosu. Criedeme eu ynamcmeama 60
denom Odpxysar-e 00 080f MpUPaYHUK.
Ynompebama Ha HeosnacmeHu denosu unu
Hecrnedewemo Ha ynamcmeama o0 0esiom
OO0pxysare moxe Oa 0ogede 00 pusuk 00
enekmpuyeH ydap unu nospeoda.
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3a fa ro npoHajaeTe BawwmnoT Hajonuaok DEWALT
cepBUCeH LieHTaT, ogeTe Ha http://www.dewalt.
COM Ha UHTEPHET.

orlepaTI/IBHVI coBeTU

* Ynompebysajme camo Hosu,
sucokokeanumem+u AA bamepuu 00
rno3Hama mapka unu HasHa4yeH obHoenue
DEWALT numuym-joHcku bamepucku nakem
00 10,8 V 3a Hajoobpu pe3ynmamu.

» Ocueypajme ce deka bamepuume ce 80
0obpa pabomHa cocmojba. Ako ceemu
upseHuom uHoukamop 3a cnaba bamepuja,
6amepuume mpeba O0a ce 3ameHam.

» 3a 0a 2o npodomxkume epemempaeHemo
Ha 6bamepuume, UCKIlydys8ajme 20 1acepom
Ko2a He pabomume co 3pakom.

+ 3a da ocueypame npeyusHocm rpu eawemo
pabomere, pedosHo nposepysajme Oanu
sawuom nacep e kanubpupaH. Budeme
TepeHcka nposepka Ha MoYyHocma.

* [Iped da ce obudeme da 20 ynompebume
nacepom, ocueypajme ce 0eka e 006po
HamecmeH Ha Ma3Ha U paMHa MnoepuiuHa.

 Cekoeaw obenexysajme 20 ueHmapom Ha
3pakom wmo 2o cozdasa nacepom.

* EKkcmpeMHu npoMeHuU Ha memmnepamypama
moxe 0a 0ogedam 00 dsuxker-e Ha
8HampewHu 0esl08uU WMo Moxe 0a uma
enujaHue 8p3 npeyusHocma. PedosHo
nposepysajme ja npeyusHocma 0odeka
pabomume. Budeme TepeHcka nposepka Ha
moyHocma.

+ Ako nacepom nadHari, nposepeme 0a ce
ocuzypame Oeka 8awuom fiacep e ceywme
kanubpupaH. Budeme TepeHcka rposepka
Ha mo4Hocma.

YKAXYBAHE 3A CITABA BATEPUJA

Jlacepnte DCEO88R n DCE088G ce onpemeHn
€O Mepau 3a 6aTepwujaTa Kako LUTO € NpMKaXKaHo
Ha ckuua 5B. MepadyoT 3a baTtepujata ro
yKa)KyBa OCTaHaTUOT MOJIHEX Taka LUTO CeKoja
LED-cBeTtunka npetctaByBa 25%. HajoonHara
LED-cBeTunka ke 3acBeTu 1 ke Tpernka,

npuToa ykaxKyBajku feka HOBOTO € HUCKO (nof
12,5%) v peka 6batepunTe Tpeba aa 6upar
3ameHeTu. JlacepoT MoXe Aa Npoaomku Aa
paboTtu ywiTe kpaTko goAeka 6atepunTe ce
[OTpoLlyBaaT, HO 3pakoT (3pauuTe) Habp3o ke
cTaHe/aT MHory cnab/v. OTkako ke cTaBuTe
HoBM GaTepun 1 NOBTOPHO Ke ro BKIy4uTe
naceport, 3pakoT(uuTe) ke ce BpaTn 4o
LienocHata CBeTN1Ha U HUBOTO Ha UHAMKATOPOT
3a H6aTepuja ke ykaxxyBa NOSH KanauuTer.

(Tpenkayku nacepckm 3pak He e pe3ynTaT Ha
cnabu 6atepwuu; Buaete UsmecteH nHaukaTop
Ha pganeuyuHa.) Ako cute 4 LED-cBeTunkun Ha
MepayoT 3a 6aTepuja NOCTojaHO Tpenkaar, oBa
He ykaxyBa Ha cnaba 6artepwja; Bugete ,LED-
CBETUIKUTE Ha MepayoT 3a batepuja Tpenkaat”
nop PewaBawe Ha npo6nemum.

Ynotpeba

BKINYYYBAHKE U UCKNTYYYBAKE HA
NACEPUTE (BUOETE CKULN @, ®)

Kora nacepoTt e ucknyyeH, noctaeeTe ro Ha
pamHa nospLumnHa. OBOj MOAEN Ma NPeKnHyBay
3a 3aknydysame Ha Huwano @ u TacTaTypa

© 3a ga rv akTMBMPA 3paumMTe CO ABE KOMUnH-a
3a BKIy4yBak-Ee/CKMy4yBame; eaHO 3a
xopuaoHTanHa nuHuja © v eqHo 3a BepTuKanHa
nunmnja ®.

Cekoja nacepcka nuHuja ce BKIyyyBa Cco
OBVXEHE Ha NPEKMHYBAYOT 3a 3aKiyyyBaHe

Ha Huwano ® go nonox6a UNLOCKED/

ON u npuTUCKake Ha NOTPEBHOTO Konye 3a
BKIlydyBaHe/UCKNyYvyBare Ha TacTatypaTta.
JlacepckuTe NUHUM MOXe Aa ce BKiy4vaT
MCTOBPEMEHO mnun nocebHo. MoBTOpHOTO
NpUTUCKaKE Ha KonyuhaTa 3a BKIydyBare/
NCKyYyBare Ke MM UCKIyYuM NlacepcknTe NINHUK.
MpekuHyBayoT 3a 3akiy4yBare Ha HULIANoTo
rM JeakTuBmpa fnacepute 1 ro 3akny4vysa
HULLIANOTO U cekorall Tpeba aa buae noctaBeH
Ha nonox6a LOCKED/OFF kora nacepot He ce
ynoTtpebyBa. AKO NPEKMHYBAYOT 3a 3aKiyyyBaHe
Ha HULWANOTO He e NOCTaBeH BO 3akiyyeHa
nonox6a, cute 4 LED-cBeTUnkM Ha MepayoT 3a
B6aTepuja ke TpenkaaTt HeENpeKMHaTo.

YNOTPEBYBAHE HA JIACEPUTE
W3mecTeH nHaukaTop Ha paneyvHa

IlacepuTe ce gu3ajHupaHun ga ce
camonopaMHyBaart. AKO NlacepoT e 3aKoceH
TOMKY MHOTY 3@ [la HE MOXe [ia Ce CaMonopamHu
(> 4°), nacepckuoT 3pak ke Tpenka. Vima ose
CeKBEHLM Ha Tpenkake LUTO Ce NoBP3aHu Co
cocTojb6arta Ha namecteHocrT: (i) merfy 4° n 10°,
3pauuTe TpenkaaT Co KOHCTAHTEH LMKIYC Ha
Tpenkatbe; (ii) npu arnm noronemu og 10°,
3pauuTe TpenkaaT Co LMKMYC Ha TpU Tpenkakba.
Kora 3pauuTe Tpenkaart, nacepoT He e pameH
(unu ucnpaBeH) 1 He Tpe6a Aa ce ynoTpebyBa
3a Aa ce oApeAu Unu o3Hauyu nopamMHyBake
unu ucnpaByBawe. Obugete ce ga ro
rocTaBuTe nacepoT Ha NopamHa NoBpLUNHA.
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YnoTpebyBawe Ha NOABUXKEH ApXayd (Bugete
ckuua @)

JlacepuTe nmaat HAMOHTUPaH MarHeTeH
noasuxeH apxad ©. [JpayoT 0BO3MOXYBa
ypenoT aa 6uae noctaBeH Ha 6uno kakea
McnpaBeHa NoBpLUMHA LUTO € HanpaBeHa of
Yyenuk unu xeneso. HajpoobuyaeHu npumepu
3a COOABETHM MOBPLUNHM CE YENUYHU KITMHLUN
3a paMKu, YENUYHU paMKU 3a BpaTu U rpadexHu
YenuuHy rpegun. [pkavyoT UCTO Taka Mma OTBOp
Ha knyyanka ® WwTo My 0BO3MOXYBa Ha ypeaoT
na buae obeceH Ha knvHew Uy 3aBpTka Ha
KakBa 6uno nospuwuHa. NMocTaseTe ro nacepot u/
Unv suaHaTa cTanaxa Ha ctabunHa noBpLUMHa.
Moxxe oa gojaoe Ao cepuosHa noepega unm
oLITETYBakE Ha NlacepoT ako nacepoT nagHe.

Ynotpe6yBakse Ha nacepoT cO TaBaHCKa
cranaxa (sugeTe ckuua (®)

TaBaHckaTa cTanaxa Ha nacepot @ (ako

e cHabaeHa) HyaM NoBeke OMnuMKn 3a MOHTUPakke
Ha nacepoT. SugHaTa cTanaxa uma creray

® Ha edHVOT Kpaj Koj LUTO MOXe Aa ce dukcmpa
Ha KoL Ha suJ 3a MOHTUpaHE Ha aKyCTUYeH
nnadoH. Ha cekoj kpaj o TaBaHckaTa cTanaxa
“Mma oTBOp 3a 3aBpTka M), Koj 0BO3MOXKYBa
TaBaHckaTa cTanaxa fga buae 3akayeHa Ha buno
KakBa MOBPLUMHA CO KMUHEL, NN 3aBpTKa.

OTkako ke ce 3aLBPCTV TaBaHckaTa cTanaxa,
HejavHaTa YenuyHa nno4va e NoBpLUMHA Ha Koja
LUTO MOXeE [ja Ce 3aKayu MarHeTHUOT MOABWXEH
npxad @. Monox6aTta Ha nacepoT noTtoa
MOXe [ia ce NoAecu Co Nnuarakwe Ha MarHeTnoT
NoABWXEH ApXKay Harope Unu Hagony Ha
sugHara ctanaxa.

YnoTtpebyBatse Ha nacepute co gogaroum

JlacepuTe ce onpeMeHn Co XXEeHCKN HaBou

1/4 - 20 n 5/8 -11 Ha gHoTO Ha ypeaoT. OBoj
MPUKIy4YOK € HAMEHETE 3a NOCTaByBakE Ha
TEKOBHW UNn naHuM gogatoum Ha DEWALT.
Kopuctete camo DEWALT kou LWITO ce cooaBeTHU
co oBoj npou3soa. Crnegete ru ynatcrTeara LUTO
foaraaT co 4OAaTOKOT.

BHUMAHMUE: Yrnompebama co
buro kakog Opyz2 0o0amoK Wwmo He
e nperiopay4aH 3a yrnompeba co osaa
anamka moxe 0a bude onacHa.

Hokonky B1 Tpeba nomoLl 3a npoHaoramwe Ha
HeKoj [4o4aToK, BE MOMMME KOHTaKTMpajTe co
BawWMOT Hajonnsok DEWALT cepBuceH LeHTap
unun ogeTe Ha http:// www.dewalt.com Ha
UHTEPHET.

MopamHyBake Ha nacepute

Ce foneka nacepvTte ce COOABEAHO
kanubpvpaHu, nacepuTe ke ce camonopamMHysa.
Cekoj nacep cabpuuku ce kannbpupa 3a aa
Hajae nopamHyBake ce fofeka e HamMmecTeH

Ha XOpU30HTasHa NoBpLUMHA 0 MPOCEYHO *

4° op paMHuHa. He cmeaT fa ce BpLuaTt payHm
npunarogysatba.

OOPXYBAHE

* 3a 0a ocueypame npeyusHoOCm npu 8awemo
pabomeme, pedo8HO nposepysajme danu
gawuom niacep e coo08emHoO KanubpupaH.
Budeme TepeHcka npoeepka Ha mo4yHocma.

» [lposepkama Ha moyHocm u Opyeume
rornpasKu 3a 00pxyear-e Moxam 0a ce
usspwam o0 cmpaHa Ha cepeuCHU UeHmpu
Ha DEWALT.

» Koea He ce kopucmu, cknadupajme 20
nacepom 8o cHabOeHama Kymuja 3a
pabomu. He 2o odnasajme gawuom nacep
Ha memnepamypu noHucku 00 -20 °C (5 °F)
unu nosucoku 00 60 °C (140 °F).

» He 20 o0nazajme sawuom nacep 80
Kymujama 00oKosiKy e enaxeH. Jlacepom
Hajnpeo mpeba Oa ce ucywu co Meka u cysa
Kpna nped Oa ce 00roxXu.

YNCTEHE

HapgBopeluHuTe nnacTuyHn 4enoBu Moxe Aa
ce yncTar co BnaxHa kpna. Mako oBue genosu
ce oTnopHu Ha pacteopysauun, HUKOTALL He
KopucteTe pactBopyBayn. Kopucrete meka

1 cyBa Kpra 3a Aa ja oTcTpaHuTe Bnararta og
anaTtkaTta npej ga ja cknagvpare.

NMpoBepka Ha Npeun3HOCT
M Kanubpaumja
NMPOBEPYBAHE HA NMPELIM3HOCT -

XOpW30HTaneH 3pak, HacoKa Ha CKeHMpake
(supeTe ckuua ®)

3a npoBepka Ha XOpU3oHTanHaTa TOYHOCT Ha
CKeHupake Ha nacepoT BM TpebaaT ABa suga Ha
pasganeyeHoct og 30' (9 meTpu). BaxHo e na ce
M3BPLUW NPOBEPKA HA TOYHOCTA CO KOPUCTEHE
Ha JaneyvHa He nomana of JaneyvHaTa Ha
NpUMeEHMUTE 3a KOU LITO € HaMeHeTa Ballata
anarka.

1. lNocmaseme 20 nacepom Ha Sud co
Kopucmere Ha Mod8UXXHUOM OpxKaY.
Obesbedeme Oeka nacepom e HaCoOYeH
rnpaeo HaHarnpeo.

2. Bkriydeme 20 Xopu3oHmarnHuom 3pak Ha
nacepom u npudsuxeme 20 nacepom
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okosy 45° maka wmo HajoecHuom
Kpaj Ha nacepckama nuHuja Oa nara
Ha cnpomugHuom sud Ha danedyuHa 00
Hajmanky 30’ (9 mempu). O3Hadyeme 20
ueHmapom Ha 3pakom @.

3. MNpudsuxxeme 2o 1acepom okosy
30° 3a da 20 doHeceme Hajnesuom
Kpaj Ha nacepckama siuHuja OKosly
obernexysarbemo HarnpaseHo 80 YeKop 2.
OsHayeme 20 yeHmapom Ha 3pakom @®.

4. Usamepeme ja eepmukanHama daneyuHa
mery obenexysarbama.

5. Ako peaynmamom e rozonem oo
8pedHocmume npukaxaHu rnodorsy,
nacepom mopa Oa ce cepsaucupa 80
osr1acmeH cepsuceH yeHmap.

[aneuynHa mery | [lo3BonnuBa ganeynHa
SMAoBU Mefy oGernexyBara
9m (30) 3,0 mm (1/8”)

12 m (40’) 4,0 mm (5/32”)
15 m (50°) 5,0 mm (7/32”)

NPOBEPYBAHE HA NMPELU3HOCT -

XOpU30OHTaneH 3pakK, Hacoka Ha NocTaByBaHse
(eupeTe cknua @)

3a nposepKa Ha XOpU3oHTanHaTa TOYHOCT Ha
nocTaByBak€ Ha nacepoT By Tpeba eeH sua co
pomkuHa og Hajmanky 30' (9 meTpu). BaxHo e ga
Ce M3BpLUM NPOBEpKa Ha TOYHOCTA CO KOPUCTEHE
Ha JaneyvHa He Nnomana of AaneyvHarta Ha
npyMeHUTe 3a KoM LUTO € HaMeHeTa BaluaTa
anarka.

1. locmaseme 20 nacepom Ha eOHUOM Kpaj
Ha sudom co Kopucmetre Ha Mod8uUXHUOM
opxxauy.

2. Bknyyeme 20 xopu3oHmasnHuom 3pak Ha
nacepom u npudsuxeme 20 51aCepoOMm KOH
Opyeama cmpaHa Ha sudom u rnpubIUXHO
rnapasesiHo co cocedHuom suo.

3. O3Hayeme 20 yeHmapom Ha 3pakom Ha dge
mecma ©, @, paszdanedeHocm 00 HajMarnKy
30’ (9 mempu).

4. Nocmaseme eo nnacepom Ha Opyauom Kpaj
00 sudom.

5. Bknydyeme 20 xopu3oHmarnHuom 3pak Ha
nlacepom u npudsuxeme 20 1acepom
HaHa3al KOH npemxo0Hama cmpaHa
Ha sudom u npubUXHO napanesHo co
cocedHuom suod.

6. lNopamHeme ja sucuHama Ha nacepom
maka wmo yeHmapom Ha 3pakom Ke ce
ropamHu co Hajériuckomo obersnexysare @.

7. O3Hayeme 20 yeHmapom Ha 3pakom ®
dupekmHo Had unu nod HajoarneyHomo
obenexysarme ©.

8. Usmepeme ja daneduHama u3mery osue 0se
obenexysamwa ©, ®©.

9. Ako pesynmamom e ro2osnem 00
8pedHoCcmume npukaxaHu rnooorty,
nacepom mopa Oa ce cepsucupa 80
os/1acmeH cepsuceH yeHmap.

NMPOBEPYBAHE HA NMPELUN3HOCT -
BepTukaneH 3pak (Bugete ckuua @)

MpoBepkaTa Ha BepTMKanHaTa (McnpaBeHa)
TOYHOCT Ha flacepoT MOXe HajnpeunsHo Aa

ce HanpaBsu Kora UMa focTanHa cooBeTHa
BepTUKanHa BucuHa, ngeanHo 30’ (9 meTtpum), co
TOa LWITO €HO NLe Ha NoJOT ke ro nocTaByBa
niacepoT v Apyro nvue Bo 6nv3nHa Ha nnadgoHoT
[0a ja o3Haum nonoxbarta Ha 3pakoT. BaxxHo e ga
Ce M3BpLUM NPOBEepKa Ha TOYHOCTA CO KOPUCTEHE
Ha ganevuHa He nomarna of AarnedvHara Ha
NpUMeHMTE 3a KOU LITO € HaMeHeTa BallaTa
anaTka.

1. BanoyHeme co o3Havygare Ha nuHuja 00 5’
(1,5 mempu) Ha modom.

2. Bknydeme 20 eepmukanHuom 3pak Ha
nacepom u nocmaseme 2o ypedom Ha
edHuom Kpaj Ha nuHujama, npumoa oa
€ HacoyYeH KOH fluHujama.

3. MNpunazodeme eo ypedom maka wmo
3pakom Oa 6ude nopamHem U yeHmpupaH
Ha fluHujama Ha nodom.

4. O3Hayeme ja nosuyujama Ha nacepckuom
3pak Ha nnagpoHom ®. O3Haveme 20
ueHmapom Ha s1lacepckuom 3pak OUpPeKmHo
8p3 cpeduHama Ha fluHujama Ha nodom.

5. lNocmaseme eo nacepom Ha Opyauom
Kpaj Ha nuHujama Ha nodom. [1o8MopHo
npunazodeme 20 ypedom maka Wwmo
3pakom Oa 6ude nopamHem U yeHmpupaH
Ha nuHujama Ha nodom.

6. O3Hayeme ja nonoxbama Ha nacepckuom
3pak Ha niagpoHom @, QupekmHo 00
Opyeomo obenexysamwe ©.

7. smepeme ja OanedyuHama mery dgeme
03Hadyear-a Ha nnagoHom.

8. Ako pe3ynmamom e rozonem o0
8pedHocmume npuka)XaHu noooiy,
nacepom mopa da ce cepeaucupa 6o
osr1acmeH cepguceH yeHmap.
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DaneunHa mefy OosBonnuea
SUaoBu paneyvHa mery
obenexyBaka

9m (30°) 6,0 mm (1/4”)

12 m (40°) 8,0 mm (5/16”)
15 m (50’) 10,0 mm (13/32”)

PewaBawe Ha npo6nemu
JlacepoT He ce BKny4yBa

* Ob6e3bedeme deka AA bamepuume (koea ce
ynompebysaam) ce coo08emHo HaMecmeHu
crioped (+) u (=) Ha sHampewHuom esn 00
kanakom 3a 6amepuume.

» Obesbedeme deka bamepuume unu
obHoenusuom 6amepcku nakem pabomam
Kako wmo mpeba. AKo He crme cu2ypHU 80
moa, ynompebeme Hogu bamepuu.

» Ocueypajme ce deka KOHmMakmume Ha
6amepuume ce yucmu u 0eka Ha Hu8
Hema pra unu Kopo3suja. BHumasajme
nacepckama coHoea 0a bude cekozaw
cysa U Kopucmeme caMo HO8U U 8UCOKO-
keanumemHu 6amepuu 3a 0a ja
Hamanume waHcama o0 pomekysare Ha
6amepuume.

» Ako nacepom e 3azpeaH Had 50 °C (120 °F),
ypedom Hema Oa ce 8Ksy4u. AKo nacepom
6un cknadupaH 80 EKCMPEeMHO XewKu
memmnepamypu, 0o3goneme My Oa ce
usnadu. OcHosama Ha nacepom Hema Oa ce
owmemu cr npuMucKare Ha Korn4emo 3a
8KI1y4ysaH-e/UCKIy4y8are nped moj 0a ce
usnadu 0o coodsemHama memmnepamypa 3a
pabomemse.

3pauuTte Ha nacepoT Tpenkaar

Mopenute DCEO88R 1 DCE088G ce
[u3ajH1paHmn [a ce camoropaMHysaaTt

[10 Npocek o7} 4° BO CUTe HAaCOKM Kora ce
MO3ULIMOHMPAHM KaKo LITO € NPUKaXaHo Ha
Ckuua @). AKo nacepoT e U3MecTeH [0 TONKY
LLUTO BHATPELWHNOT MeXaHn3aM He MOXe [a Cce
camonopamHu, 3pauuTe Ha flacepoT ke Tperkaar,
LITO yKaXKyBa [ieka rpaHuuaTa Ha u3sMecTyBarse
e HagMuHaTa. 3pauuTe WTO TPenkaar He ce
paMHM HUTY UcnipaBeHU U He Tpeba aa ce
ynoTpebyBaar 3a ogpeayBaHe U 03HaYyBaHe
Ha XOpU3OHTasiHa U BepTUKasnHa ﬂMHMja.
O6uaeTe ce Aa ro nocTasuTe NacepoT Ha
nopamHa nospLuvHa.

3pau.MTe Ha nacepoT He NnpeKuHyBaaT Aa ce
ABUXart

Mopenute DCEO88R n DCE088G ce

NpeLUn3HN MHCTPYMeHTH. 3aToa, ako nacepot
He e nocTaBeH Ha cTabunHa (M HenoABMKHA)
noBpLUMHa, NaceporT ke ce obuaysa fa ce
ropamMHu. AKo 3pakoT He NpekuHe fa ce
[OBWXW, MOCTaBeTe ro niacepoT Ha noctabunHa
nospLumHa. Mcto Taka, yBepeTe ce feka
MoBpLUMHATa € NPUINYHO paMHa 3a flacepoT Aa
6uae cTabunHo NocTaseH.

LED-CBETUNKUTE HA MEPAYOT 3A
BATEPUJA TPENKAAT

Kora cute 4 LED-cBeTunku noctojaHo Tpenkaat
Ha MepayoT 3a 6aTepuja, oBa ykaxyBa Aeka
ypenoT He e LieroCHO UCKIyYeH co ynoTpeba Ha
NPeK1HyBaYoT 3a 3akilydyBare Ha HuwarnoTo ®.
3aknyyyBaHeTO Ha HWLWAMNOTO MM feakTuBupa
niacepuTe 1 ro 3aknyvyBa HULWAnoTo 1 cekoratu
Tpeba aa 6uge noctaBeH Ha nonoxta LOCKED/
OFF kora nacepoT He ce ynotpebysa.

CepBuUc 1 nonpaBku

* HanomeHa: Packnonysaremo Ha
nacepom(ume) Ke eu noHuwmu cume
2apaHyuu Ha npouseodom.

3a pa obesbennte BESBEAHOCT

n BEPOOOCTOJHOCT Ha npoun3BogoT,
ronpaeKkuTe, OAPXYBakETO 1 NoAecyBaHaTa
Tpeba aa Gugat HanpaBeHW BO OBMacTeEHU
CEepBUCHU LieHTpU. BpLuerweTo Ha nonpasky,
cepBuCMpar-e UMW OAPXYBake 0 CTpaHa Ha
HekBanMukyBaH NnepcoHan Moxe fa foBeae A0
pu3uk of noepefa. 3a Aa ro nNpoHajaeTe BalMoOT
Hajonm3ok DEWALT cepBuceH LeHTaT, ogeTe Ha
http://www.dewalt.com Ha uHTEpHeT.
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Cneuundmkaumn
NACEPCKA AJTATKA

WM3Bop Ha cBeTnuHa

[voawn Ha nacep

BpaHoBa gonmxuHa Ha nacep

630 — 680 nm (LIPBEHA)

[515-535 mm (3ENEHA)

MokHocT Ha nacep

PaGoTteH oncer

MpeumnsHocT (pamHa):

20 m (£65') (LIPBEHA)

<1,5 mw (cekoj 3pak) JJACEPCKW NPON3BO[ Of] KNACA 2

35 m (£115’) BENIEHA

50 m co geTekTop

60 m co geTekTop

+3 mmHa9m(x 1/8" Ha 30)

WUHuaunkaTopum

Cnaba 6atepuja

1 x LED-cBeTunka Tpenka Ha mepadyoT 3a 6aTtepuja

YpenoT He e UCKITYyYEH CO NpeknHyBa4oT
3a 3aKIlyyyBakbe Ha HULLANOTO

4 x LED-cBeTunku Tpenkaat Ha Mepa4oT 3a 6atepuja

NacepckuTe 3pauu Tpenkaat

HWBOTO Ha U3MecTyBakbe € HagMUHaTO/ypesoT He € paMeH

W3Bop Ha eHepruja

GaTtepucku naket oa 10,8 V.

4 AA (1,5 V) batepuu (6,0V eaHoHacouHa cTpyja) unu DEWALT nutuym-joHckn

Pa6oTHa Temnepatypa

10 °C g0 45 °C (20 °F po 115 °F)

TemnepaTtypa Ha OANOXKyBate

-20 °C po 60 °C (-5 °F po 140 °F)

BnaxHocT Makcnmanna penatusHa BnaxHocT o 80% 3a Temnepatypa go 31 °C (88 °F) wro
nocTeneHo ce HamarnyBsa [0 penaTmBHa BnaxHocT oa 50% Ha 40 °C (104 °F)
Exonowuku OTnopeH Ha Bofa v npas Ao |IP65
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Ckuua 1b

1a

nua
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BE3BEAHOCT HA BATEPUJA U NOJIHAM

Be36egHOCT Ha KOPUCHUKOT
c MPEOYNPEAQYBAHE:

* BHumaTenHo npouuTajte rm
cute 6e3benHOCHM ynaTcTBa
1 NPUPAYHMKOT 3a MPON3BOJ0T
npea Aa ro ynotpebute BawmoT
npoussoA. Jlueto oaroBopHo 3a
MHCTPYMEHTOT Mopa Aa 06e3bean
[eka cuTe KopMcHMUM rv pasbupaat
1 ce opxaT [0 OBMe ynaTcTBa.

» 3auyBajTe rn cute genosu og npu-
pPaYHMKOT 3a MOHO NperneayBare.

Be3beaHocT Ha NUTUYM-
jOHCKM GaTepucKku nakeTt

YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA BATEPUCKU
ANATKU

a) lNonHeTe camo co nonHau Koj e onpegenex
of cTpaHa Ha npou3seayBaYoT. [onHay
LUTO oAroBapa Ha efieH Tun Ha 6aTepucku
nakeT MoXe Aa foBefe 40 pU3nK kora ce
ynoTtpebyBa co apyr 6aTepuckun nakeT.

6) YnotpebyBajTe rv 6aTepuckuTe anatku
camo co 6aTepucku nakeTn kou ce nocebHo
onpepfenexu 3a HuB. YnoTtpebarta Ha 6uno
KakBu Apyrv 6aTepuckm nakeT Moxe Aa
[oBefe [0 puU3vK of NoBpeAa Unu noxap.

B) Kora npousBofoT He ce ynotpebyBa, apxerte
ro HacTpaHa of, Apyrv MeTanHu npeameTn
KaKo LUTO Ce: CMOjHULM 3a XapTuja, napuyku,
KINy4eBu, LWajKu, 3aBpTKW UK Apyru
Manu MeTanHu NnpeaMeTn Kou moxar aa
HanpaBaT cnoj nomery asarta 6atepucku
TepMmuHanu. [NpaBereTo Ha KpaTok Cnoj
nomery 6aTepuckuTe TepMUHaANU Moxe Aa
npeaun3BrKa U3ropeHnLy unm noxap.

r) TeuyHocT Moxe Aa buae ncdpneHa oa
baTtepvjaTa nopaav HenpasuiHa ynoTpeba;
He ja gonupajte. [lokonky cny4ajHo aojae
[0 [onup, ucnnakHeTe co Boaa. [okonky
TeYyHocTa Aojae BO AOMMP CO ounTe,
nobapajte n MeguuUMHcka nomoLl. Te4yHocTa
uctpneHa og 6atepujata Moxe aa
npeansBrka nputaumja unm n3ropeHuLm.

CEPBUC

« CepBucHpareTO Ha anaTkaTta Mopa fa
6vae M3BPLLEHO CaMo Of CTpaHa Ha
kBanudukysaH nepcoHan. CepBucmpameTo
UNW OApXKyBake U3BEAEHO Of CTpaHa
Ha HekBanuuKyBaH NepcoHan Moxe Aa

posefe Ao nospefa. 3a ga ro npoHajaete
BaLUNOT HajbNN30K CEPBUCEH LIEHTap Ha
DeWALT, jaBeTe ce Ha 1-800-4-DEWALT
(1-800-433-9258) unu ogete Ha http:// www.
DEWALT.com Ha UHTEpHET.

* He ja packnonyajte anartkarta, 6aTtepmMckmot
nakeT Uin NoJIHa4oT. BHane HeMa gernosu
KOW MOXe Aa rvi nornpasa KOPUCHUKOT.

» He ja npenpaBajTe anartkaTa Ha koj 6uno
HauuH. MpenpaBareTO Ha anaTkata Moxe
fAa gosefje 40 nospeja Ha pakyBayoT
1 owTeTyBake Ha anatkaTa

BaxHu ynatctBa 3a 6e36eaHOCT 3a cute
GaTepuckn nakeTm

Kora nopauyBaTe 3ameHa Ha 6aTepucku
nakeT, 3afj0JKUTENHO AafeTe Hdopmauum
3a KaTanoLkunoT 6poj n HanoHoT. NornegHeTte
BO TabenaTa Ha KpajoT of oBa ynaTCTBO 3a
[a BMAUTE KOW MOrHayy ce KoMnaTubunHu co
Kou 6aTepucku naketn. batepuckunot naket
He e LieNIoCHO HamMoIHeT Kora Ke ro u3sagute
op nakyBaweTo. [pen aa ru ynotpebute
6aTepnCKMOT NakeT ¥ NOMHaYoT, NPOYUNTATE U
[ony HaBefeHWTe ynaTtcTea 3a 6e3begHocT.
MoToa cnepeTe rv onuLaHUTE NOCTaNKU.

NPOYUTAJTE ' CUTE YMATCTBA

* HemojTte ga nonHute unu ynotpebysate
6aTepun BO eKCMO3MBHU OKPYXKyBaka,
KakBU WITO I'IOCTOjaT Kora nma npucycTteo Ha
3anannmeum Te4HOCTU, raCoBU UIMN YECTUYKN.
BmeTHyBaEeTO UK OTCTpaHyBaHETO Ha
BGaTepujata o4 NonHayoT MoxXart ga rm
3ananat oBune YeCTU4YKN Unm ncnapyBsar-a.

* HMKOTALL He ja cTaBajTe 6aTepujata BO
nonHayoTt Ha cuna. HE ja mognduumpajte
6aTepujata Ha GUNOo KOj HaYWH 3a Aa ja
cobepe BO HeCcoofBETEH NOMNHaYy buaejku
6aTepujaTa MoXe Aa NykHe 1 Aa My
HaHece cepuo3Ha noBpeaa Ha pakyBayoT.
MornenHeTe Bo Tabenarta Ha KpajoT og oBa
ynaTCcTBO 3a a ja BuauTe komnatubunHocTa
Ha GaTepuckn NakeTn U NosHauu.

 MNonHeTe rn GaTepucknTe NakeTu camo BO
NnosfHa4voT WTo € 06e3beaeH co NPon3BOAOT.

« HEMOJTE pga rv npckaTe unu ga ru
noTonysare BO BOAA WY BO APYrN TEYHOCTMU.

* He ru cknagupajte unu kopucteTe anartkara
1 6aTepmncKMOT NakeT Ha Nokauuu Kage LTo
TemnepaTypaTta Moxe Aa AOCTUIHe Unu Haj-
MuHe 40 °C (kako Ha npMmep BO HaABOpeLL-
HW LLIYNW U MeTanHy rpaabu Bo NeTo).
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noxap. Hukoraw He ce obuaysajte
[a ro oTBopuTe 6aTEPUCKNOT NakeT
nopagwm 6uno koja npuynHa. Jokonky
6aTepuck1oT NakeT HarmykHe unu ce
OLUTETH, HEMOjTE [ia o BMETHyBaTe
BO MonHa4oT. HemojTe Aa ro rmeyunTe,
ucnylwTaTe unu owTetyeaTe
6aTepuckunoT nakeT. HemojTte fa
ynotpebyBaTte 6aTepucku naket

WY MOMHaY LUTO CUIHO € yAapeH,
UCMYLUTEH, MPeraseH unu olwTeTeH
Ha 6uno koj Ha4mH (HMp. NpoboaeH
CO LWajka, yaapeH COo YekaH unm
HaraseH). OwTeTeHnTe 6aTeprcku
naketn Tpeba Aa ce BpaTaT

BO CEPBUCEH LieHTap 3apaau
peuuknupame.

NPEAYNPEAYBAHKE: OnacHoct
A oA noxap. He rv ognoxysajte unu
npeHecyBajTe 6aTepujata Taka
LUTO MeTanHu npeaMmeTy moxaTt
fAa ce gonvpaar 4o U3noxeHuTe
6aTtepuckun TepMmuHanu. Ha npumep,
He r'v nocTaByBajTe 6batepunte BO
npecTunku, 1ebosu, KyTun 3a anatu,
KyTuu 3a npnbop, 1oku UTH co
onabaBeH KMMHLM, 3aBPTKN, KIy4eBM
uTH. MNpeHecyBaweTO Ha baTepunTe
MOXe [a NpeansBuka noxap
ako TepMuHanuTe Ha batepunte
[0jAaT BO KOHTaKT CO CNPOBOANIMBY
maTepuja Kako LUTO Ce KIy4eBMm,
napuyku, padHn anaTkum U CNYHO.
McnpakareTo Ha NUTUYM-joHCKN
H6aTtepuu e perynupaHo, na 3atoa
Kora npeHecyBarte nocebHu 6arepun,
obe3benete feka TepMUHanNMTe Ha
GaTepuuTe ce 3aWTUTEHN U JO6PO
V30MupaHu o Matepwvjanm Kou
LITO MOXaT Aa AojaaTt BO Aonup
CO HVB 1 [ja Npean3BuKaaT KpaTok
cnoj. MoTBpaeTe rn npasunara
3a npeHecyBake, NaKkyBakbe
1 ucnpakatke CO BalIMOT LWNneauTep
npea Aa npeHecysaTe NIMTUYM-jOHCKM
GaTepuun.

c MPEOYNPEOYBAHWE: OnacHocT o

NOCEBHU BE3BEAHOCHU YMATCTBA 3A
JINTUYM-JOHCKMU (LI-ION) BATEPUN

* HewmojTe ga ro coropyBaTe 6aTepuckuoT

nakeT Aypy 1 aKo € TeLKO OLUTETEH MIn
LIeNocHo ucTpolueH. BatepuckuoT naket
MOXe [ia ekcrnogmpa Bo oraH. HactaHysaat
OTPOBHM MCMapyBakba u MaTepumjany kora

ce coropyBaaT IMTUYM-jOHCKM GaTepurcku
nakeTu.

» [lokonky copgpxvuHaTta Ha baTepwujata fojae Bo

[0nMp CO KoXa, BeAHaLL U3MWjTe ro MECTOTO
co bnar canyH 1 Boga. [lokonky Te4HocTa
op, 6atepujaTa Brnese BO OKO, NfakHETe CO
BOJa NPeKy OTBOPEHOTO OKO BO Tpaeke

oA 15 MUHY TV unmn gogeka He npecTtaHe
npasbarta. [Jokonky e notpebHa MeguumHcka
nomoLl, enekTponuToT Ha 6aTepwujaTa ce
COCTOM 07 MeLlaBVHa Of] TEYHU OpraHcKu
KapboHaTK 1 CONMu Ha NUTUYM.

« CogpxuHaTa Ha oTBOpeHaTa b6atepuja Mmoxe
Aa npegu3suka HagpasHyBakse Ha AULLIHUTE
naTmwTa. OBO3MOXETE NpUCTan Ha CBeX
BO3OyX. ﬂOKOJ‘IKy CUMNTOMUTE NpOoOOoIIKaT,
nobapajte MeauLmMHcKa NOMOLL.

c NMPEAYMNPEOQYBAHE: OnacHocT of

nsropeHuun. TeyHocta og GaTepujaTta

MOXe [ia CTaHe 3anannmea OOKOJIKY
Ovae nsnoxeHa Ha NCKpa nnu oraH.

Peuuknupame

OpBoeHo cobupare. OBOj Npon3BoOA HE
CcMee Ja ce dpria co ocTaHaTUOT OTnag oA
[0OMaKNHCTBOTO.

O6HoBnMB BaTepuckn nakeT

» OBoj gonrotpaeH 6atepucku naket mopa
[a ce JOMNornHyBa Kora ke Hema fja Moxe
na obesbean gosonHo cuna 3a pabotun
KOV NPEeTX0AHO Brne NecHo 13BpLUyBaHU.
Ha kpajoT Ha HeroBmoT ynotpebeH Bek,
ocnobopgete ce og 6aTepucknoT naket
BOZJEjkM rpyka 3a XXMBOTHaTa cpeauHa:

* LlenocHo uctpoluete ro 6aTepuUCKMOT NakeT,
a noTtoa u3Bagete ro of anatkaTa.

* Jlutnym-joHckute 6atepum ce peunknmpaar.
OpHeceTe v Kaj BalLUMOT NpoAasay Unu Bo
riokanHa ctaHuua 3a peumknupamne. MNocton
1 Apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBflacTeHn
cepsucepu Ha DEWALT n cute getanu 3a

HaLuMTe yCryru nocre KynyBaweTo Moxar fa

Ce HajoaTt Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be3b6epgHoOCT Ha NonHay Ha
6aTtepumn

BaxHu ynatcTBa 3a 6e36e4HOCT 3a cuTe
nosiHauu Ha 6atepumn

MonHauun

COYYBAJTE ' OBUE YITATCTBA: Osa
ynamcmeo 3a ynompeba coOpxu eaxxHu
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ynamcmea 3a 6e36edHocm u ynompebysame
Ha rnosiHa4u Ha 6amepuu.

Bawarta anatka ynotpebysa DEWALT nonHau.
MornegHeTe Bo TabenaTa Ha 3agHaTa kopuua
o[, OBa ynaTCTBO 32 ja BUAUTE KOU NOSHa4mM ce
KOMMaTUOMnHM co kon 6aTepnckn nakeTu.

 lMpea pa ro ynotpebuTe nonHayor,
npoynTajte rv cute 6e3beaHOCHM ynaTcTBa
1 03HaKu 3a 6e36e4HOCT Ha NONHaYoT,
6aTeprCKMOT NakeT 1 Ha NPOM3BOAOT CO KOj
ce ynotpebyBa 6aTepncKMOT NakerT.

MPEQYNPEQYBAHKE: OnacHocT o,

A ernekTpudeH yaap. He gossonysajte
Ou1no kakBa TEYHOCT [Aa HaBre3e BO
nonHa4yot. Toa Moxe Aa goseae Ao
erneKkTpuyeH yaap.

BHUMAHME: OnacHocT of
n3ropeHuumn. 3a aa ro Hamanute
PU3NKOT Of, NoBpeaw, NofHeTe camo
nonHMBKM 6atepmmn Npon3seaeHn

oA DEWALT. Opyrute Bngosu

Ha 6aTepuu moxart ga nykHar,
npeavsBrKyBajku noBpeaa Ha
pakyBayoT 1 OLITEeTyBakE.

U3BECTYBAHME: Noa oapeneHn oKomHOCTH,
Kora nofHa4oT e MPUKIyYeH Ha JOBOA Ha
CTpyja, CTpaHo TeNo MOXe Aa Npeau3Buka
KpaTok cnoj Bo nonHa4vot. CTpaHuTe Tena wro
cnpoBeflyBaaT efiekTpuyHa CTpyja Kako LTo
Ce CUTHa npaB, MeTasHW CTPyraHuUu, YenmyHa
BOJIHA, anyMuUHUyMcka donuja, 6uno kakeso
Hacobuparse Ha MeTarHN YeCTUYKM Unu pyru
CTpaHu Tena mopa Aa ce ApXaT noaaneky of
OoTBOpMTE Ha nonHayoT. Cekorall uckny4vysajte
ro noriHayoT oA U3BOP Ha CTpyja kora Hema
GaTepucku nakeT Bo OTBOPOT. McknyyeTte

ro nosiHa4yoT o4 A0BOA Ha CTpyja npea Aa
3anoyHeTe aa ro YnctuTe.

+ HEMOJTE pa ce o6uayBare ga ro
nonHUTe 6aTePUCKUOT NakeT Co GUIO Ko
APYrU NOMIHa4YM OCBEH OHUE CMOMEHaTH
BO OBa ynaTtcTBo. [TonHayoT u 6atepuckmoT
nakeT ce crieyujanHo HanpaBeHu fa paboTar
3aeqHo.

+ OBMe NonHa4m He ce HaMeHeTH 3a 6uno
KaKBa Apyra ynotrpe6a ocBeH 3a NonHemwe
Ha NONHMBU 6aTepun NpousBefeHn o
DeWALT. buno kakBa gpyra ynotpeba
MOXe [la JoBefe 40 PU3MK o noxap unm
enekTpuyeH yaap.

* He ro nanoxyBajTe NonHa4YoT Ha 40X,
WNU CHer.

* [MoBrneyeTe 3a NPUKITYYOKOT a He 3a
KabenoT Kora ro uckny4yBaTe NosiHa4oT
oA npukny4YyHuuara 3a ctpyja. Oa ke

ro HamManu pu3nKoT o[ ollTeTyBak€ Ha
EINEeKTPUHHUOT NPUKIY4OK 1 Ha kabenor.

* He noctaByBajTe 61no kaksu npegmeTu
Bp3 MOJSIHAYO0T U He o NocTaByBajTe
NOMHAYoT BP3 MeKa MOBPLUNHA Koja MOXe
Aa rv 6nokupa oTBopuTE 3a BeHTUMauuja
1 [a JoBefe [0 NpeTepaHo BHATPELLHO
3arpeBatbe. [locTaBajTe ro nonHavyoT
HacTpaHa of, 61no kakBu U3BOpU Ha
TonnuHa. MNonHayoT ce BEHTUNUpa npeky
OTBOpUTE Ha ropHaTa u fonHaTa cTpaHa of
KyKMLITETO.

* He kopucTeTe nonHay co owTeTeH kaben
WU MPUKITYYOK.

» He ynotpebyBajTe nonHay gOKOMKY TOj
npeTpnen cuneH yaap, unu éun ncnywreH
UNK OLITETEH Ha KMo KakoB Apyr HaYWH.
OpHeceTe ro BO OBNacTeH CEPBUCEH LieHTap.

* He ro packnonysajTe nonHa4oT; ogHeceTe
ro BO OBNacTeH CEPBUCEH LieHTap kora Ke
6uae notpebeH cepBUC UK NonpaBka.
HenpaBunHoTo ckronyBake Moxe Aa
[0Befe [0 PU3WK Of eNEKTPUYEH yaap unm
noxap.

* WcknyyeTe ro nonHavyoT o A0BOA Ha CTpyja
npen Aa 3anoyHeTe co GMIo KaKBO YUCTEH-E.
OBa ke ro Hamanu pusuKoT of enekTpuYeH
ynap. OTcTpaHyBareTo Ha 6aTepuckmoT
nakeT Hema fa ro Hamanu OBOj PU3KK.

* HUKOTIALL He ce obuaysajTe ga cnoute ABa
nonHayy saeaHo.

 [MonHa4voT e HanpaBeH Aa paboTu co cTaH-
[apAeH gomalleH HanoH og 120 V /220 V.

Hewmojte na ce obuaysate ga ro ynotpebysarte
co 6uno koj Apyr HanoH. OBa He Baxw 3a
TPaHCMOPTHMOT NosiHau.

MocTanka 3a nonHekwe (ckuua 1)

1. BknyyeTe ro nonHa4yoT BO coofBeTHa
npvKIyYHULa 3a cTpyja nped Aa ro
BMeTHeTe 6aTepucKMoT nakerT.

2. BmeTHeTe ro 6atepuckuot naket (C) Bo
MOSTHAYOT KaKo LUTO € MPUKaXKaHo Ha
ckuua 1, npuToa ocurypyBajku ce geka
NakeToT € LieNIOCHO HaMeCTEH BO MOSHAYOT.
LipBeHoTO cBETNO (LUTO O3HAaYyBa NOSTHEHE)
HenpeknHaTo Ke Tpenka, 03HavyyBajku geka
NpoLEeCcOT Ha NOJSIHEHE € 3anoYHaT.

3. 3aBpLLETOKOT Ha NOMHEHETO Ke buae
0O3HA4eH CO Toa LUTO LPBEHOTO CBETIO
Ke ocTaHe fa CBeTU HenpekuHaTto. Bo Toj
MOMEHT, MaKeToT € LiefIOCHO HanosnHeT
1 MOXe fa ce ynotpebyBa nnvm Moxe a ce
OCTaBW fja CTOW BO MOSTHAYOT.
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|/|H,EI,I/IKaTOpI/I 3a HanoJ1HeToCT

Hekou nonHaun ce AnsajHMpaHun ga npoHajaat
oapefeHu npobrnemu LWITO MOXe Aa ce nojaBat
Kaj baTepucKknTe NakeTu. ce ykaxyBsa Ha
npobnemu kora LpBeHaTa CBeTurka Tpernka
©p30. Jokornky gojoe 4o oBa, NMOBTOPHO
BMeTHeTe ro 6aTepuckMoT nakeT BO NOMHAYOT.
Ako npobnemoT npoponxu, obugete ce co
opyr 6atepucky nakeT 3a Aa oapeauTe fanu
nonHayoT e Bo pea. AKO HOBMOT GaTepucku
nakeT ce MONHM Kako LWTo Tpeba, Toraw NpBuoT
nakeT uma fedekT n Tpeba ga ce Bpatn

BO CEPBWCEH LIeHTap Unv Apyro MecTo 3a
cobupatse 3a ga ce peumknupa. AKO u HOBUOT
6aTepuvcku nakeT ro Nokaxysa UCTUOT pe3ynTar
KaKo 1 NpeTXOAHUOT, OfHECETE IO NOMHa4oT Ha
TecTpam€e BO OBTACTEH CEPBUCEH LieHTap.

3ACTOJ NOPAOU TONMNA/MALOHA BATEPUJA

Hekou nonHayn umaaT KapakTepucTuka
3acToj nopagu Tonna/nagHa 6atepuja: kora
nonHa4voT ke AeTekTupa geka batepuvjata

e Tonna, Toj aBTOMaTCKM ro BKIy4yyBa 3acTojoT
nopaau Tonna 6artepuja, npuToa 3anupajkum ro
nonHeweTo fodeka batepujata He ce onagu.
OTkako b6aTepujaTta ke ce onaau, NnonHayoT
aBTOMAaTCKM ce npedpra Ha pPeXxum Ha NorHewe
Ha 6aTepujaTa. OBaa MOXHOCT Ocurypyea
MakcumareH Bek Ha Tpaeke Ha baTepujaTa.
LipBeHaTa cBeTunka Tpenka gonro, a notoa
KpaTko flofieka e BO pexum Ha 3acToj nopaam
Tonna/nagHa 6atepwja.

OCTABAHKE HA BEATEPUCKUOT MAKET BO
NONMHAYOT

[MonHavoT 1 6aTepujata Moxe aa ce octaBaT
noBp3aHu Ha HeoApeaEeHO BpeMe AoAeKa CBETU
upBeHaTa cBeTurnka. [lonHavoT ke ja ogpxysa
baTepujaTta cBexa 1 LenocHO HanomnHeTa.

HAMNOMEHA: batepucknoT nakeT noneka ke

ro rybu cBojoT NONHeX Aoaeka e HaZBop of,
nonHayoT. AKo 6aTepucknOT NakeT He e ocTaBeH
3a oAp>KyBake Ha MOMHEXOT, Toj Moxe Aa Tpeba
na buae NOBTOPHO HaMoNHeT npepj ynoTpebara.
BaTepunckmoT nakeT MoXxe UCTO Taka noneka

a ro rybu HeroBm1oT MOJHEX ako ce OCTaBW BO
MoriHay Koj He e BKJTlyYeH BO COOABETEH U3BOP Ha
eHepruja.

CJIABU BATEPUCKW MAKETW: NMonHaunTe ucto
Taka Moxart Ja fetekTupaar cnab 6arepucu
nakeT. Tne 6atepun ce ywte ce ynotpebunusn,
HO oA HMB He Tpeba Aa ce ovekyBa Aa Tpaat
ponro. MonHayoT Ke ykaxe aeka 6atepuckuoT
nakeT Tpeba ga 6uge 3ameHerT.

BaxxHu 3ab6eneLuku 3a nonHewe

1. Hajoonrvnot pok Ha Tpaewe 1 nepgopmaHc
MoxaT fa bupgat obesbeneHn ako
6aTepncKMOT NakeT ce MOoJHW Kora
aTmocdepckaTa TemnepaTypa e mery
65 °F n 75 °F (18°- 24 °C). HE ro nonHete
6aTepnckMoT NakeT Ha aTMocdepcka
TemnepaTtypa nog +40 °F (+4,5 °C) nnu
Hag +105 °F (+40,5 °C). OBa e BaxHO
1 ke Cnpeyy CepUOo3HO OLLTETYBaHE Ha
6aTeprCKMOT Naker.

2. [ogeka ce BpLUN MNONHEHE, NONHAYOT
1 6aTepUCKMOT NakeT MoXaT Aa cTaHat
Tonnu Ha gonup. OBa e HopmarnHa cocTojba
1 He 3Hauu aeka noctoun npobnem. 3a ga
ce 3abp3a nageweTo Ha baTtepucknoT
naket no ynotpebaTta, nsberHysajte ga ro
rnoctaByBaTe NnonHayoT unu 6atepuckmoT
nakeT BO TOMSa cpeanHa Kako LTo ce
MeTarnHa Lyna unv HemsonupaHa npukoska.

3. AKko 6aTepUCKMOT NakeT He Ce MOSHU Kako
wTo Tpeba:

a. MNpoBepeTe ja paboTaTa Ha
NpuyKNy4yHULaTa co BKIyYyBake Ha
namMna wnv opyr ypeg;

6. MpoBepeTe ga BuanTe ganu
NpuKny4yHULUaTa e noBp3aHa co
NpeknHyBay 3a CBeTUNKa Koj ja
NCKNy4YyBa CTpyjaTa Kora ke rvm UcknyunTe
CBETUIKUTE;

B. OuHeceTe ' NOJTHA4YOoT U GaTepI/ICKVIOT
nakeT Ha MecTo kafe aTMocdepckaTa
TemnepaTtypa e okony 65 °F - 75 °F
(18°- 24 °C);

r. Ako NpobnemMoT Co MONHeHETo
NpoJoIXKn, ogHeceTe rm anaTkara,
6aTepucKnoT NakeT v NOIHa4YoT BO
BaLUMOT NOKarneH CepBUCEH LieHTap.

4. BatepuckunoT nakeT Tpeba fga ce
[0nosiHyBa Kora Ke Hema fia Moxe Aa
06e36ean 4OBOMHO cuna 3a paboTu koun
npeTxofHo 6une necHo n3BpLuysaHu. HE
MPOOOIMKYBAJTE pa ja ynotpebysaTte
anaTkaTta BO BakBa cuTyauuja. Cnepete
ja npouenypaTta 3a nonHewe. VIcTo Taka,
MOXeTe Aa NosiHuTe 1 AenyMHo ynotpebeH
naket kora cakaTe 6e3 HeraTVBHO BnujaHne
Bp3 6aTepUCKMOT NakeT.

5. CTpaHuTe Tena LWITO cnpoBegyBaaTt
eneKTpUYHa CTpyja Kako LWTO Ce CUTHA
npaB, MeTasiHy CTPyraHnum, YenmyHa
BOJHa, anyMuHuymcka gonuja, 61uno kakeso
Hacobupare Ha MeTanHu YeCTUYKY UIn
ApYrv CTpaHu Tena mMopa Aa ce apxat
nogareky of OTBOPUTE Ha MOSIHAYOT.
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Cekoralll UCKMy4YyBajTe ro NonHayoT of
N3BOpP Ha CcTpyja kora Hema GaTepucku naket
BO OTBOPOT. VIcknyyeTe ro nonHa4yoT o
[OBOA Ha CTpyja Npef Aa 3anoyHeTe fa ro
yucTuTe.

6. HemojTe na 3amp3HyBaTte unu ga ro
rnoTonysaTe NonHa4yoT BO BOAA WK BO ApYrn
TEYHOCTMW.

MPEOYMNPEOYBAHE: OnacHocCT of enekTpuyeH
yaap. He no3ssonyBajTe 6uno kakBa TEYHOCT Aa
HaBrese BO MoMnHa4yoT. Toa MoXe Aa Aoseae A0
enekTpuyeH yaap.

BHWMAHWE: Hukoraw He ce obuaysajte aa
ro otBopute 6aTepuckmoT nakeT nopaau 6uno
Koja npuvynHa. AKO NNacTUYHOTO KYKULLTE

Ha 6aTepMCKMOT NakeT ce CKpLUM Unn ce
HarnykHe, ogHeceTe ro BO CEPBUCEH LieHTap 3a
peuvKnpame.

Mpenopaku 3a cknagupawe

1. Hajgobpo mecTo 3a ognarawe e Ha nagHo
1 CyBO, HacTpaHa of, AUpPEeKTHA COHYeBa
CBETIIOCT U NperorieMa TonmuHa unm cTya.

2. JlonroTpajHOTO oAnarakwe Hema aa um
HalTeTn Ha 6aTepUCKUOT NaKeT U Ha
nonHa4ort. lNog cooaBETHN YCNOBK, TUE
MOXe [a ce OAJoXyBaaT 5 roavHn 1 noeeke.

YNOTPEBA

MPEOYMPEOYBAHSE: 3a na ro Hamanute
PY3UKOT O CEPUO3HU NOBpeaun, UCKIyYeTe ja
anaTkaTa v ussazeTte ro 6aTepuckmMoT nakeT
npea Aa BpLIXTe nofdecyBawa unv npeg aa
MOHTUpaTe ¥ oAcTpaHyBaTe 4o4aToLM.

MocTaByBame 1 OTCTpaHyBawe Ha 6aTepucknoT
naket (ckuua 2)

HAMOMEHA: O6e36enete BawmoT 6atepucku
nakeT Aa bvae LenocHo HamnosHeT.

3a ga ro noctaBute 6atepucknot naket (A) BO
anaTkaTa, nopamHeTe ja 6baTtepujaTa co npyrute
Ha 3afHaTa cTpaHa Ha anaTkaTta U NI3HeTe ro
LIBPCTO BO YPEAOT AOA€eKa He CIyLLUHETE Kako ce
dhmkcupa co KNUKHyBaH-e.

3a ga ro octpaHuTe 6aTepUCKMOT NakeT

o[ anaTkara, NpUTUCHETE ro KON4yeTo 3a
ocnoGo,u,yBaH:e 1 CUIHO n3Brie4veTe ro
OaTepuckMoT nakeT of anatkata. BmeTtHeTe ro
BO MOMHAY0T KaKo LUTO € NpMKaXkaHo Ha ckuua
1a,1b.

OI'IepaTMBHVI coBeTU

* Max DEWALT nutuym-joHckaTta 6atepuja oa
12 V moxe pa ce ynotpebyBa co BalLMoT
LipBEH UMK CO 3€MIEHNOT NUTUYM-jOHCKN

nacep 3a ga ce obe3beam nogonr pok Ha
Tpaetse.

» OcurypajTe ce geka 6atepunTe ce BO
nobpa paboTHa cocTojba. Ako cBeTunkata
Ha MHAMKaTopoT 3a cnaba 6atepuja Ha
naceport Tpenka, 6atepunTte Tpeba fa 6ugat
HanonHeTu.

OOPXYBAHE
c MPEQYNPERYBAHSE: 3a da

20 Hamasume pu3ukom o0
Cepuo3HU rnospeodu, uckiyyeme
ja anamkama u uzeademe 20
bamepuckuom rnakem nped da
8pwume rodecysara usnu rnpeod
0a MoHmMupame u o0cmpaHysame
dodamouu.

o

Yuctemwe
c MNMPEQYNPELAYBAHE: Hukozaw

He ynompebysajme pacmeopysaqu
unu Opyau CuHU Xxemukasnuu 3a
yucmetbe Ha anamkama. Osue
Xemukanuu moxam da eu ocrnabHam
nanacmuyHume Mamepujanu wmo
ce ynompebeHu 3a uzpabomka

Ha osue Oenosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HagnaxHema camo CO
800a u bnae canyH. Hukozaw He
0o3sonysajme 6uso kakga me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, Hukoaaw
He nomonysajme 6usno Koj des 00
asamkama 60 meyHocm.

YNATCTBA 3A YACTEHE HA MNMOJIHAYOT

TMPEQYNPELRYBAHE: OnacHocm
A 00 enniekmpuyeH ydap. Mcknydeme
20 nosiHa4yom 00 MpuKIy4YHuya
3a HausmMeHuU4YHa cmpyja nped 0a
3arno4yHeme co Jucmetbe. [lpasma
u macma mMoxe 0a ce omcmpaHam
00 HadgopewHocma Ha rnosiHa4yom
co ynompeba Ha Kpra unu mMmeka
He-memarnHa Yyemka. Hemojme da
ynompebysame goda unu buso
KaKeu pacmeopu 3a Yucmerbe.

OopaTtoun
NMPEARYNPEANYBAHE: budejku
dodamouyu, 0ceeH OHUE Kou ce
noHydeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT,
He ce mecmupaHu co 080j MPou3eo0,
ynompebama Ha makesume
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dodamouu co osaa anamka Moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom 00 nospedu, co 080jf
npou3sod ynompebysajme camo
dodamouu npernopadyaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

[MpenopavaHnTe gogaToum WTO ce
ynoTtpebyBaaT co Baliata anaTka Moxar Aa

Ce KynaT BO NTOKaiHMOT OBJlacTeH CEpPBUCEH
LeHTap. flokonky Bu Tpeba nomoLu 3a
npoHaorawe Ha koj buno gogaTok, BE Monnume
koHTakTupajte co DEWALT Industrial Tool Co.,
701 East Joppa Road, Baltimore, MD 21286,
jaBeTe ce Ha 1-800-4-DeWALT (1-800-433-9258)
unu noceTteTe ja HawaTta www.dewalt.com.

MonpaBku

[MonHayoT n 6aTepujata He MoxaT Aa bugat
nonpaseHu oA pakyBadoT. 3a aa ce obesbeam
BE3BEJHOCT u BEPOOOCTOJHOCT Ha
NPOU3BOAOT, NONPaBKUTE, OO PXKYBaHETO

1 nogecyBanata Tpeba fa buaat HanpaBeHu
BO pabpuyku cepBuceH ueHTap Ha DEWALT,
oBfnacTeH cepsuceH ueHTap Ha DEWALT unu
Kaj opyr KBanudukyBaH CEPBUCEH NepcoHar.
Cekoraw ynotpebyBajTe naeHTUYHN pe3epBHU
[enosu.

TaGena Ha KOMNaTMOMNHOCT Ha NONTHa4Yn u batepun.

DeEWALT cuctemu Ha 6aTepumn u nonHauyum (Europe/ANZ)

MonHauyn/Bpeme Ha nonHewe (MUHYTH)
Katanor U3neseH Amnep-yac 240 BontHn 12 BOnTHN
6poj Ha HanoH
b6aTepuja
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8V 1,5 40 40 40

LX“ yKaxyBa fieka 6aTepuUcKMoT NakeT He € KOMNaTUBUIEH CO Ha3HaYeHNOT nonHay. Cute
BpEeMWHA Ha NONHEHe ce NpPUBNXHU. BUCTUHCKOTO Bpeme Ha MonHekwe Moxe Aa buae pasnuyHo.
MpounTajTe ro NnpMpayHMKoT 3a ynotpeba 3a nogeTtanHu nHpopmauuu.
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